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[TporioHOBaHMIt MOCIOHMK MIPUCBSYYETbCS aHIJINCHKIN CTpYKTYpi be + — ed, ii
XapakTepucTUKaM. Y BiIMOBIAHOCTI 10 LIbOTO, TOCIOHUK CKJIAAETHCS 3 IBOX OCHOB-
HMX YACTUH: TEOPETUIHOI Ta TPAKTUIHOI.

TeopeTuuHa yacTMHA BUCBITJIIOE LTy HU3KY MpoOsieM, MOB’S3aHUX 3i CTPYK-
Typolo be + — ed, ii omoHiMiuHUM xapakTepoMm. Lle, 30kpema, Taki rmpoodiemMu, siK
npobJiemMa po3MexKyBaHHsI Y CTPYKTypi be + — ed rpaMaTHYHMX OMOHIMiB, rpaMaThy-
He 3HAUEHHs KOXXHOTO 3 OMOHIMIB, TPOIIEC EBOJIOIIITHOTO HAOYTTSI CTPYKTYPOIO
be + — ed oMoOHiIMiYHOTrO XapakTepy Tollo. TeopeTMUHa KOHUEIisI, KPi3b MPU3MY
SIKOT PO3IJISIIAIOTHC 11i MPOOJIEMU, € PE3YJIBTATOM 0AaraTopiuyHOro TOCTIIKEHHS L€l
CTPYKTYPM aBTOpaMU MOCIOHMKA i BUBHAYAETHCSI HAYKOBOIO HOBU3HOM. Lls yactu-
Ha CYIPOBOMIKYETHCS METONUIYHUMU BKa3iBKaMU, MiCTUTh KOMIUIEKC BITPAB 3 TEOPil
rpaMaTUKU aHIIiIMChbKOI MOBM, @ TAKOX PEKOMEHIOBAHMI CIIMCOK TEM KypCOBUX i
JIUTIJIOMHMX POOIT.

[MpakTuyHa yacTMHA MOCIOHMKA MpecTaBieHa LMKJIaMU BIpaB, MaTepial Ta
MPUHIUIT OpTraHi3alii SKUX BiITBOPIOE KOMIUIEKC TAaKUX BaXJIMBUX (DYHKIIOHAb-
HUX PUC CTPYKTYpu be + — ed, sIK YaCTOTHIiCTb BXXMBaHHSI IIECIB, sIKi LII0 CTPYKTYPY
YTBOPIOIOTb, JIEKCUKO-TpaMaTUUHi OCOOJIMBOCTI 11i€l CTPYKTYpH Ta 1l 6e3nocepenHe
CHUHTaKCUYHe OTOYeHHs. LIsi yacTHA MPU3HAYAETHCS ISl BUKOPUCTAHHS Ha 3aHSIT-
TSX 3 MPAKTUYHOI TPAMAaTUKM aHTJIiCbKOi MOBU. BOoHa TakoX Moxe OyTH BUKOpUC-
TaHa sIK JOBIMHMK 3i CTPYKTYpH be + — ed, il MOBJICHHEBUX XapaKTEPUCTUK.

[TocibHUK po3paxoBaHO, MepeayciM, Ha CHELiaiCTiB 3 Teopii aHTJTICTUKU: ac-
MipaHTiB, BUKJIaJayiB Ta CTYACHTIB CIellialbHUX BY3iB Ta (haKyJIbTETiB, a TAKOX IS
BCiX THX, XTO LiKaBUTBCS TEOPIEIO TPAMATUKU Cy4acHOI aHIJIIHChKOI MOBHU Ta MpaK-
TUKOIO 1l BUKJTaJaHHs y BUILIN IIKOJi.
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[MepengmoBa

IIporioHOBaHUI MOCIOHUK € pe3yabTaTOM OaraTopiyHOl Mpaili Haun
BCEOIUHUM AOCHIIKEHHSIM aHIJIiHACbKOI CTpyKTypu be + —ed gk rpa-
MaTUYHOTO sIBUIlA. TEOPEeTUYHUM IMMiAIPYHTSIM MOCIOHMKA € 3aXUILEHi
KaHIMAaTChKa Ta JOKTOPChbKA OuMcepTallil, MPUCBSIUEHI Uil CTPYKTYpi.
ITociOHUK MpU3HAYaAETHCS MePeayCiM U1l BUKJIaJauiB Ta CTYAEHTIB CIle-
HiaapHUX (aKyIbTeTiB, a TAKOX acIipaHTiB-(diN00riB, SIKi 6aXKa0Th Ha
npodeciiHoMy piBHi MiABUIIUTH CBill piBeHb 3HaHb 3 FpaMaTUKW aHTJIiil-
CbKOI MOBHM Ta T€OPil i MPaKTUKU JIHTBICTUYHOTO aHami3dy. [IpakTHuHOIO
YaCTUHOIO MOCiOHMKA, KA MiCTUTh 6araTo HOBOTO i L[IHHOrO Martepia-
JIy, CUCTEeMaTU30BaHOIO He JIMIIIe FpaMaTUYHO, ajie i iekcukorpadiuHo,
MOXYTb CKOPUCTATHCS BUKJIagayi riMHasiii 3 MOMIMOJIEHUM BUBYCHHSIM
aHIJiICbKOI MOBHU.

KonkpeTHi 3aga4i mocibHMKA MOJSTaloTh Y TOMY, 11100:

(a) momoMOrTWM CTyIeHTaM po3iopaTucsl y CKJIagHUX IMpobjemax,
MOB’sI3aHUX 3 OMOHIMIYHOIO CYTHICTIO aHIIIICHKOI CTPYKTYypH be + — ed;

(6) 03HAtOMUTU CTYINEHTIB 3 OCHOBHMMM METOAAMMU JIiHIBICTUYHOTO
aHaJIi3y Ha MpUKJadi 3aCTOCYBaHHS iX 10 CTPYKTypu be + — ed;

(B) MIPUBUTU CTYyIEHTAM HaBUUKU BXXUBaHHS CTPYKTYypH be + — ed, ma-
KCUMaJIbHO HaOIMKEHUX 10 TPUPOTHUX;

(r) cTBOPUTHU OiNbII-MEHII MOBHUI OaHK JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX Aa-
HUX 3i CTpYKTypu be + — ed, momaBIlM iX y 3pOo3yMuTiid i TOCTYMHINA ISt
KopucTyBaya (opmi.

Oco0uBiCTIO MOCIOHMKA € TE, 110 Y HbOMY BUCBITIIOETHCS HE JIMILIE
MOBHMUIA, ajie i MOBJIEHHEBUIA aCIeKT L€l CTPYKTYpU.

Tlepmia yacTvHa MociOHMKA MPUCBSIYEHA MOBHUM XapaKTepUCTUKaM
CTPYKTYpH be + — ed i MicTUTb Y cOOi IeKiabKa TEOPETUYHUX PO3MIiTiB, Y
SIKUX PO3IJISIIAETHCS HU3KA MPOOJeM, MOB’13aHUX 3 1l OMOHIMIYHUM Xa-
paKTepoM, a came:

a) mpobjeMa eBOJIOLIHHO-ICTOPUYHOTO CTAaHOBJIEHHS CTPYKTYpU
be + —ed;

0) mpobsema po3MexXyBaHHS TpaMaTUYHUX OMOHIMIB Yy CTPYKTYpi
be + —ed;

B) MpobJsieMa rpaMaTUYHOTO 3HAYEHHSI KaTeropii CTaHy Ta ii OMOHIMiu-
HOTO MPOTUYJIEHAa — KaTeropii pe3yIbTaTUBHOCTI TOIIIO.

OcKiJIbKM TPOMOHOBAHWM MiAXiA 10 3’sICyBaHHS Ha3BaHUX MPOOJIeM €



a0COJIIOTHO HOBUM, BUKJIAJl TEOPETUYHOIO MaTepiary IMOACKYIU CyIIPOBO/I-
JKYEThCSI PEKOMEHIALIISIMUA METOAUYHOTO XapaKTepy.

Ilepia yacTuHa MOCIOHMKA MICTUThH TAKOX KOMILIEKC BIIpaB 3 Teopii
CTPYKTypM be + — ed, clIMCOK peKOMEHI0BaHOi JliTepaTypu, TEOPETUY-
HUX JIKepeJsi, a TAKOX IMepesliK MPOIMOHOBAHUX TeM KYPCOBUX i TUILIOM-
HUX POOIT.

Jpyra yacTuHa MOCiIOHMKA MpPUCBAYEHA MOBIEHHEBUM XapaKTepU-
CTUKaM CTPYKTypu be + —ed i €, BnacHe, 30ipHUKOM BIIpaB i3 BXMBaH-
HsI CTPYKTYypHu be + — ed i NpakKTUYHUX 3aHITh 3 TPAMATUKM Cy4acHOI
aHTJIicbKoi MOBU. 3a 0OCSTOM 1Is1 YacTHMHA TMOCIOHMKA € JOMiHYI0UOIO.
Martepian y Hilf mpeacTaBieHo 25 LIUKIaMU, YKJIaJeHUMH 3a JISKCUYHUMU
OAVHULIAMMU, 3aMiTHUMU Y CTPYKTYpi be + — ed, y MopsaKy iX HU3XiZHOT
yacToTHOCTI. BripaBu BinkpuBaioTbesl nukiaom “Ctpyktypa be + done”
(miecnoBo do € HaYacTOTHIIIMM B YTBOPEHHI CTpPyKTypu be + — ed), 3a
HuM iiae uukn “Crpykrypa be + gone (miecioBo go Apyre 3a YaCTOTHICTIO
BXXMBaAHHS) i T. I. Y KOXHOMY 3 LIMKJTiB BIIPaBU OyAyIOTHCS 32 IPUHIIUTIOM
BiITBOPEHHS B HUX YOTUPHOX OCHOBHUX TUCTPUOYTUBHMX MOJECIIE CTPY-
KTypu be + — ed Ta ix BapiaHTiB.

Taka pernpe3eHTallisl MaTepiany, Ha BiAMiHY Bil TpaauuiiiHOI (3a CTy-
reHeM 30iJbIIeHHS CKJIaAHOCTI), €, Ha HaIll TTOMISIA, OiIbII 00’ EKTUBHOIO,
OCKIJIbKY BiITBOPIOE BXKMBAaHHS CTPYKTYpU be + — ed y i HalOiIb1I YacTo-
THUX 1 HAMOLJIBII TUITOBUX JIEKCUKO-TpaMaTUUYHUX YMOBaX, XapaKTepHUX
IIJIsI peaibHOro (hyHKIIIOHYBaHHS ii B apealli CydacHOi aHTJIiiiCbKOi MOBH.

Crennika mogayi npakTHYHOTO MaTepiaiay 3a MPUHIIMIIAMA YacTOT-
HOCTi Ta IMCTpUOYILIii, a TAKOX Te, 110 00CST Oro B KiJbKa pa3iB mepe-
BUILYE CTAaTUCTUYHO JOCTATHIN, BiAKPUBAE MOXKIUBICTH BUKOPUCTOBY-
BaTU MOCIOHUK 1lIe I SIK JEKCUKO-IpaMaTUYHUN JOBITHUK 31 CTPYKTYpU
be + — ed, 1110 30iJIbIIIYE KOO MOT0 MOTEHLIIAHNUX KOPUCTYBaYiB.

3aBeplIyEThCS MOCIOHUK CITUCKOM JIKepes, 3 IKUX BinOMpaBcs Mpak-
TUYHMIT MaTepiall sl BIIpaB Ta KJI0YaMu 10 iX BUKOHAHHSI.

3aBeplIiyiour MepeaMOBY, BUCIOBIIOEMO TIIMOOKY MOISKY PELICH3CH -
TaM 3a LiHHi TOpaau Ta 3ayBaKeHHsI, CIIPSIMOBaHi Ha YIOCKOHAJIEHHS T10-
ciOHMKa.



HYacTtuHa |

MOBHI XAPAKTEPUCTUKW
CTPYKTYPUBE + - ED



Posznin |
EBOJIIOUIMHO-ICTOPUYHI NEPEAYMOBU
OMOHIMIYHOIO XAPAKTEPY AHIMMINCBLKOI

CTPYKTYPU be + - ed

AHTIIIicbKa cTpyKTypa be + — ed, mo3a BCSIKMM CYMHIBOM, HaJIEXXUTh
JI0 HaWCKJIagHIIIMX i HaliMeHI 3’SICOBAHUX SIBUILL B apeajli CydacHOI aH-
riiicbkoi MoBU. CKJIATHICTD 1€l CTPYKTYpPHU 3YMOBJIEHA 11 OMOHIMIYHUM
XapaKTepOM, BUTOKM SIKOTO CSITalOTh y MIMOiIHb BiKiB i HAWTICHIILIMM YM-
HOM TTIepeIlIiTaloThCs 3i CTAHOBJICHHSIM TaKOT'O CKJIaIHOTO SBUIIA, SIK CTaH
(voice), OCHOBHUM HOCIi€M SIKOTO € JOCIiIKyBaHa CTPYKTypa.

CtpykTypi be + — ed mpucBsIYeHi YMCIIeHHi JOCTiIKEHHS Ta, Ha Mpe-
BEJIMKU XaJlb, YYEHUM TaK i HE BIAJIOCSI IPOHUKHYTU B OMOHIMIYHY CYT-
HICTb L€l CTPpYKTYpHU. Jl0 IOTO Yacy 3aIMILIAEThCS O€3 BiAIOBIi, 30Kpema,
Te, IK caMe (popMyBajacd 1l CTPYKTypa, 0 CTOSIJIO Y BUTOKIB 11 OMOHiMi-
YHOT'O XapaKTepy. A TMM YacOM BilTOBiIb Ha 11 3aIIMTaHHS MOTIJIa O TIpo-
JINTH CBITJIO ¥ Ha LTy HU3KY iHIIMX acTIEKTiB 1€l CTPYKTYpH, OB’ I3aHUX
3 11 oMOoHiIYHUM xapakTepoM. CIpo0i 3’sIcyBaTH 1110 aAKTYAJIbHY ITPOOJIEMY,
BUSIBUTH, SIKi caMe eBOIIOLIHO-iCTOpUYHI YNUHHUKHU 3yMOBUJIA PO3BUTOK
CTPYKTYypH be + — ed IK OMOHIMIYHOTO SIBUILIA, i MPUCBSTUSHUT LIeii pO3IiI
MOCiOHMKA.

TeopeTUyHUM MIAIPYHTSIM HaILIOl PO3BIAKM € AKICHO HOBMM MiAXil Yy
TpaKTyBaHHI TaKOi OCHOBOITIOJIOXKHOI U151 TIHTBICTUKU MTPOOJIeMHU, SIK IIPO-
0J1eMa B3aEMOBITHOILIEHHST MiXK MOBOIO Ta MUCJIEHHSIM.

HoBuzHow Big3HAYa€eThCS i TPAaKTUYHUNA MiIXia 10 AOCIIiIKYBaHOI IIPO-
O1emu. BiH nosnsirae y cipo0i peKOHCTPYIOBaTU Ta IIEPEBIPUTH 32 TOTTOMOTOIO
MOBHOTIO €KCITIEpUMEHTY MeXaHi3M TUX MUCJIEHHEBUX TTPOLIECIB, SIKi JieXaTb B
OCHOBI (POpMYBaHHSI OMOHIMIYHOTO XapaKTepy CTpYKTypH to be + ed.

dopMyBaHHS KaTeropii cTaHy, 3 IKMM TiCHO IMOB’s13aHa CTAHOBA CTPYK-
Typa be + — ed, — 1ie sIcKpaBuit IpUKIIAI TOTO, IK caMe MUCIeHHS 10JIa€
CBilf oIBiYHMIT KOHMJIIKT 3 MaTepi€lo, CYyTHICTh SIKOTO MOXHa C(popMYJTIO-
BatH (Y IPUKJIAAEeHHI 10 KaTeropii CTaHy) SIK CYIIepeYHiCTh MiXK TOTOBHi-
CTIO MUCJIEHHS JI0 3IiACHEHHS Yy MeXaxX CYJIKeHHSI-BiIHOIIIEHHS iHBepcCil
IYMKU Ta He3gaTHocTi MoBu, 3 1i 11Ie He Ha TOM Jac A0 KiHLSI pO3BUHE-
HOIO CUCTEMOIO, MaTepiaibHO (TOOTO 3a JOITOMOTOI0 BEpOaTbHIX 3aC00iB)
oOpMUTH 1ieii TIpolLiec.



IlononaHHs 1bOro KOHMIIKTY Iie, K i y 6araTboX iHIIMX BUITaIKaXx,
LLIJISIXOM BTOPUMHHOI “00p00KM” MUCIEHHSIM iCHYI0UOTO MOBHOI'O MaTepi-
ajJy — MOBHOI “pynn”.

Y Bumaaky 3 KaTeropi€ro cTaHy TaKUM MaTepiajioM IS MUCJIEHHS CITy-
TYIOTh JBa BXE iCHYIOUi Ha TOI 4ac TUIIM MPUCYIKA: TPOCTUI Ti€CTiBHUIA
(P(Vt))! ta imennnit cknagennit (P(Vlink + N))'. Ha ocHoBi 1ux maBox
CTPYKTYPHUX YTBOPEHb i (DOPMYETHCSI CTaHOBA CTPYKTypa be + — ed.

CripoOyeMO PEKOHCTPYIOBATH IIPOLIEC MEPEOCMUCICHHS 1IUX ABOX TH-
MiB MIpUCYIKa y HAMIPSIMKY 10 KaTeropii crany. [1js1 11boro mpoaHasizyeMo
JIeKiJIbKa MPUKJIAIiB 3 Cy4acHOI aHIJIiiCbKOi MOBH, JOTOBHIOIOUM aHalli3
MpUKJIagaMu 3 HiMEIIbKOI Ta YKpaiHChKOi, CTPYKTYPHO BiIMiHHUX Bif Oa-
30BOI MOBU JOCJIJIDKEHHSI, — aHIVIIMCHKOI.

Haiinepiue, 3 4oro ciij po3rnovyat peKOHCTPYKIIiI0 — 1ie BCTAHOBUTU
Ti YUHHUKMU, sIKi OJIOKYIOTh BUKOHAHHS iHBEpCii IyMKHW Ha MOBHOMY pi-
BHi, TTONIepeaHbO 3POOUBIIHM ABa HEOOXiTHUX 3acTepexxeHHs. [lo-mepie,
i iHBEPCi€I0 IYMKU PO3yMITUMEMO O0OMiIbHY 3aMiHY JIOTIYHOTO CTaTyCy
cy0’ekTa Ta 00’€KTa TyMKHW Ha 3BOPOTHUI1 32 YMOBU 30€peKEeHHST caMoi
nymku. I1o-npyre, 6e3rocepeaHiM BTIJIEHHSIM CYIXKE€HHS Y MOBi (MOBJIEH-
Hi) € peyeHHsI, iHaKIlle KaXy4u, BUCIOBJIECHHS 3 IEPBUHHOIO CTPYKTYPOIO
npeaukallii. 3 Ipyroro 3acTepeXeHHs BUIUIMBAE, 110 OyIb-sIKi 3MiHU Y
CTPYKTYPi CYyIKEHHSI HEMUHYYE TATTUMYTh 3a CO0O0I0 i BiAIMOBinHI 3MiHU
y BUCJIOBJIEHHI, IOTO CTPYKTYpi (OOTIpYHTYBaHHS TEOPETUYHUX 3acaj, IKi
JIITJIM B OCHOBY BUCYHYTHX 3aCTePEKeHb, MOXKHA 3HAWTH B HAIIIMX I1OIIE-
penHix myo6ikauisx) [5, 92-100; 4, 39-44].

Ilepeitnemo o0 aHajizy KOHKPETHOTO MOBHOTO MaTepiajy, 30KpeMa
aHIJIIChbKOTo BUCIOBIeHHST The boy ate the apple. Bubip 11boro BUCIIOB-
JIGHHSI 3yMOBJIEHUIi 10T0O CIiBBiIHOCHICTIO 3 CYIKEHHSIM-BiTHOILLICHHSIM,
sKe € 0a30BUM IIpU 3iliCHEHHI JIOriYHOI onepallii inBepcii nyMKku. BinzHa-
Y1MO, 110 CTPYKTYPHOIO OCOOJIMBICTIO BUCIOBIEHb-BiTHOIIEHbD, 10 KX
HaJIeXXUTh PO3IJISIAYBaHUI HAMU MPUKJIAJ, € HASIBHICTh Y HHOMY IIPOCTOIO
niecniBHoro npucyaka (P(Vt)) y crionydenni 3 npsimum nogatkom (Od) y
IOCTITO3MILl.

3 ornsiay Ha (hiKCOBaHUI MOPSIAOK CHIiB Y aHIJIiICbKOMY pedyeHHi, MO-
JKHA TIPUITYCTUTH, 1110 HAWKOPOTIIMM IUISIXOM 10 BUKOHAHHS OIepallii
iHBepcii y MexXax LIbOro BMCJIOBJICHHS € IMpOcCTa JliHiliHa mepecTaHOBKa

''P — MPUCYAOK;
Vt  — TpaH3WUTUBHE Mi€CTIOBO;
Vlink — miecioBo-3B’s13Ka;
N — NPeIUKATHUB.



iMEHHUX KOMITOHEHTiB OCTAaHHBOTO the boy Ta the apple. Y pe3ynbTaTi oTpU-
Maemo: The apple ate the boy. — rpaMaTUYHO Oe3M0TaHHE, TPOTE 3MiCTOBHO
a0CoJIIOTHO Oe3ray3ae peueHHs . [IpruunHOoI0 KOMYyHIKaTMBHOI HEBAAYi, 1K
MoKasye aHaji3, € JeKCUYHAa HEeCYMiCHICTh MixX HOBOITOPOIXKEHUM B pe-
3yJIbTaTi eKCIIEPUMEHTY MiAMETOM the apple Ta DieCIOBOM-TIPUCYIKOM ate,
HaCJIiIKOM 4YOro € He3lIaTHICTh OCTAHHBLOTO MepeAaTH Yy BilMOBIAHOCTI 10
0a30Boi AYMKU crieuudiky OyTTsS LbOro ImigMera, TOOTO, (PaKTUYHO, He-
3IaTHICTb ate OyTU B HOBOYTBOPEHOMY BUCJIOBJIEHHI TPUCYIKOM.

OTxe, eKCIIEPUMEHT 3 JIIHIMHOIO MePecTaHOBKOIO iIMEHHUX KOMITOHE-
HTiB Y IIbOMY BUCJIOBJICHHI 3a3Ha€ HeBaayi. “Pyx” MUCIIeHHS OJIOKYETbCS
“JIEKCMYHOIO 3aCTUTIIICTIO” IiecaoBa-npucyaka “ate”, ioro ceMaHTUYHOIO
30piEHTOBAHICTIO BUKJIIOYHO Ha MOIEpeaHiil miamer “the boy”, pe3yiabra-
TOM YOIO €, SIK BXX€ BKa3yBaJoCh, HE3IATHICTh IOr0 Y HOBOIIOPOIKEHOMY
BUCJIOBJIEHHi BUKOHYBATU (PYHKIIIO IPUCYIKA.

3BepHiMocs 10 iHIoro npukiany: The dog bit the boy. Ilposenemo 3
HUM aHAJIOTiYHUI eKCIIEpUMEHT. Y pe3ybTaTi oTpuMaemo: The boy bit the
dog. — TpaMaTUYHO Oe3I0raHHE i 3MiCTOBHO IIiJIKOM JOIMYCTUME PEUYCHHSI.
OpnHak iHBepCi€lo AyMKU HOBOITOPOIXKEHE BUCJIOBJIEHHS HE MOXe OyTu
BXX€ 32 CaMMM BU3HAUYEHHSIM, aJlke BOHO He 30epirae 6a30BOi TyMKM, SIK
TOro BUMArae 14 JIOTiyHa orepallisi, a MOBHICTIO TIepeKpyvye ii 3MiCT, To-
DPOIIXY€E HOBY, MPOTUJICKHY 32 3MiCTOM, TYMKY.

OTxe, eKCIIEPUMEHT 3 JIIHIMHOIO MePeCcTaHOBKOIO iIMEHHUX KOMITOHE-
HTIB i B LIbOMY BMITaJIKy He BIA€EThCs. I xoua Ha MOBHOMY piBHi iMEHHUK
the boy Ta Hi€cNOBO fo bite € TEKCUYHO IIJIKOM CYMiCHUMMU (11O MiATBE-
PIKYEThCA (haKTOM TOPOMXKEHHS aJeKBAaTHOTO 3a 3MiCTOM pe4yeHHs ), Ha
MOBJIEHHEBOMY — ITiZIMET the boy Ta NieCIOBO-TIPUCYAOK bif TIEKCUIHO HE
cyMmimaroTbes. iecaoBO-TIPUCYIOK bif 3aIMITAETHCS IEKCUYHO 30Pi€EHTO-
BaHUM Ha IOMepeaHiil miameT the dog i, sIK Takuil, (byHKIiIO MPUCYIKa,
siKa TIoJIsITae y repefadi cienudiku OyTTs miaMeTa anekBaTHO 10 0a30BOi
JIYMKU, Y HOBOITIOPO/I>)KEHOMY BUCJIOBJICHHI He 3a0e3Meuye.

ITopiBHsIIIMO pe3ynbTaTu MPOBEACHOTO EKCIEPUMEHTY 3 aHAJIOTIYHUM
€KCIIEPMMEHTOM Y MOBaX iHIIOTO CTPYKTYPHOIO THUITy — HIiMELbKili Ta
YKpaiHCBKiii, OCOOJIMBICTIO IKMX € BiTHOCHO BiJIbHUI MOPSIAOK CJIiB, TO-
PiBHSIHO 3 aHIUIIICHKOIO, Ta po3BUHEHA (yieKTUBHA cucTeMa. (JlaBHboaH-
IificbKa MOBa, SIK BiloMO, OyJia came TaKolo).

MarepiagoM Uil €KCHEPUMEHTY HaM CJIyTYBajJu BUCJIOBJICHHSI-TIE-
peKJIagy TMEepLIOro aHTIiChKOro MpUKIaLy. 3 MeTO eKOHOMIl Miclis, a
TaKOX 3 OTJISIIY Ha TeBHY CTPYKTYPHY BiITOBiAHICTb HiIMEIIbKOI Ta yKpaiH-
CBKOI MOB, PO3IJISAATUMEMO TIPUKIIAIN 3 IIUX MOB I1apajieIbHO.



Him. moBa: Der Junge aB3 den Apfel.

Ykp. moBa: XJIOMYMK iB 261yKO.

[TpoBiBIIM Y 1IMX BUCIOBIEHHSIX JIiHiiiHY ITepecTaHOBKY iMEHHUX KOM-
TMOHEHTIB, OTPUMAEMO:

Den Apfel al} der Junge.
S6ayKo 1B XJTOMYUK.

ITopiBHIOIOUYM Mapu BUCIOBIEHb (0a30Be Ta HOBOMOPOIXKEHE) Y KO-
JKHilf 3 MOB, OauMMO, 110 “JMiHIMHUNA pyx” MUCJIEHHS € MPU BUKOHAHHI
orepallii iHBepcii AJisl LMX MOB HEpeJIeBAHTHUM: CUHTAKCUYHMIA, a OTKE
i JIOTiYHUI, cTaTyC iIMEHHUX KOMIIOHEHTIB MOPiBHIOBAHWX BUCJIOBJIEHb
3aIMIIAETHCS TUM caMUM (TTiAMET MiIKpecleHOo MPsSIMOI0, TOAATOK — BU-
niseHo KypciBoM). HatomicTb, Mixk MOpGhOJOTiYHUM OGOPMIIEHHSIM LIUX
KOMITOHEHTIB Ta iX CHHTAKCUYHUM CTaTYCOM Y PEUEHHI MPOCTEeXKYETHCS
npsiMa 3ajieKHiCThb. 3BiICU BUIUIMBAE, 1110 OCHOBHUI LUISIX A0 3MiACHEH-
Hs1 iHBepCil AYMKM y LIMX MOBaxX MpPoJisiraTUMe He “TI0 TOPU30HTali”, SIK B
aHTJIChKIl, a “mo BepTuKali”: yepe3 3aMiHy, BiIMOBiIHO 10 BUMOT MUC-
JIEHHSI, BIIMiHKiB iMEHHHUX KOMITOHEHTiB BUCJIOBJICHHS — 3HAXiTHOTO Ha
Ha3UMBHMIA, a HA3UBHOIO Ha OpyaHUiA. [1pu LIbOMY CJIiJi 3BEPHYTU yBary
Ha Te, L0 HaliyacTille BKa3aHi MOPMOJOriuHi MepeTBOPEHHS CyTIPOBO-
JUKYETHCSTIHIMHMMU e pecTaHOBKAMU BiIMOBIIHUX iIMEHHUX KOMITOHEH -
TiB BucJoBJAeHHs. Lle, Ha Halll Morjsa, € WiJIKOM 3aKOHOMipHUM, aJixe i
B LIMX MOBaXx, MOIMPU BiTHOCHO BiJIbHUI MOPSIIOK CJIiB, Meplia Mo3ullis B
PEUYeHHI Bce X TSKi€ 10 miameTa (a B CYIXKEHHi — 10 Cy0’eKTa TyMKH).
VY npoueci HeliTpanizauii (IeKTUBHUX 3aKiHYEHb B aHIJTiIMCHKil MOBI LI
MO3M1Iisl OCTaTOYHO 3aKpinmuiacs 3a MigMeToM (Cy0’€KTOM CYIXKEHHS),
1110, TPUPOAHO, HE MOTJO HEe MO3HAYMTMUCS Ha XapakKTepi BUKOHAHHS
iHBepcil IyMKM, a pa3oM 3 LIMM — i Ha XapakTepi CTAHOBOI CTPYKTYpH
be + — ed.

3’s1cyBaBLIM OCOOJMBOCTI “pyXy MUCJEHHS” B LIUX MOBaX, CIIPOOYEMO
BU3HAYUTH, 1110 CaMe € TMIPUYMHOIO OJIOKYBAHHSI B HUX Orepallii iHBepcii.
CnpoOyeMo IJIsl LIOTO MPOBECTU B aHai30BaHUX PEUYEHHSIX BiATOBiAHI
BiIMiHKOBI NepeTBOpeHHs1. OTpUMaEMO:

Der Apfel a3 von dem Jungen.
AbayKo 110 («— iB) Xx10n4UKOM.

AHaJTi3 1IMX BUCJIOBJIEHb TTOKA3ye, 110, X0ua orepallisi iHBepcii B HUX
YaCTKOBO i BifgOyJ1ach, MOBHOI iHBEPCii IyMKU BCe XX JOCSITTU HE BAATOCS.
Ha 3aBani crana, K i B aHIJIilICbKUI MOBi, HECIIPOMOXHICTb Ai€COBa-
npucyaka (Monpu HajlexXHe Di€BIAMiHIOBaHHS) JIEKCUYHO MEePEeOPiEHTY-
BaTHCh Ha HoBuit miaMeT (Der Apfel, xlonyuk), 1110 He Ja€ MOXJIUBOCTI




niecioBy aBl (inmo) 3abe3neyuT (PYHKIiIO MPUCYIKa B HOBOIMOPOMXKEHUX
BUCJIOBJICHHSIX.

OTxe, i€l eKCIepUMEeHT IoKa3aB, 1110, He3BaXXaloul Ha CTPYKTYPHY
BIIMiHHICTb BiJl aHIJiMCbKOI, MpUYMHA OJIOKYBaHHSI iHBepCil AYMKU Y
pO3IJISiAYBaHUX MOBaX O/IHA i Ta caMa: JIeKCMYHa “3aCTUIJIICTh” Ji€cioBa-
MPUCYAKA Y TUTaHI CMOJYyYyBaHOCTI HOro (CMHTAaKCUYHOI Y MOPGOIoTiv-
HO1) 3 IMEHHUMM KOMIIOHEHTaMH CBOT'O 0€3M0CepeIHbOT0 OTOUEHHS.

Lo, Ha mepIunii MorIsiA, HepO3B’ I3HY MPOOJEMY MUCTECHHST BUPILIIYE,
3BEPTAlOUYMCh 32 JOTMIOMOTOIO 10 iIMEHHOTO CKJIaJeHOro mpucyaka — “aH-
TUIIoaa” Ji€CHiBHOTO. AIkKe caMe iIMEHHUI CKIaneHU i TpUCyaoK, TOMOB-
HIOIOUU Di€CTiBHUI, 31aTHUI HAAUTUTU MOTO TUMU BJIACTUBOCTSIMM, STKUX
Opakye octaHHboMYy. Lle, 30kpeMa, Taka BJACTUBICTb iIMEHHOI'O CKJaje-
HOTrO TPUCYIKA, SIK PO3MOMAi MPUCYAKOBOI CEMAHTUKU MiX Ti€CIOBOM-
3B’513KOI0 Ta MpeauKaTuBoM. [lepiinit KOMIOHEHT € HOCIEM 3arajibHOI iaei
OyTTs (icHyBaHHS) migmMeTa, MpeAuKaTuB — creuudiku (crnocody) OyTTsa
nigMeTa (cy6’ekTa-gyMku). He MeHI BaxkJuMBUM € il Te, 110 BHACTiIOK
JIEKCUYHOI aOCTPAKTHOCTI 1i€ECIOBO-3B’sI13Ka € IEKCUYHO HEUTPATIbHUM MO
BiIHOILIEHHIO 10 CBOTO 0e3MocepeaHbOro CUMHTAKCUYHOTO Yu MOpPGhOoo-
riyHOro “OTOYEHHS”, MPeAMKATUB XK€, HaBMaKW, BHACIiJOK CBOET JIEKCU-
YHOI HalOBHEHOCTi (KOHKPETHOCTI) € 3aBXIU JIEKCUYHO 30Pi€EHTOBAHUM
Ha MiIMeT.

OTxe, MepiiMM KPOKOM MUCJICHHSI Ha IIJISXY IMOMOJIAHHS JIEKCUY-
HO1 “3aCTUIJIOCTI” mi€cI0oBa-MpUCYIKa, sika 0J0KyBaja iHBEpCil0 JYMKMU,
CTajo PO3IIETUIEHHST HOro CEMaHTUKU, Ha 3pa30K iMEHHOTrO CKJIaJAeHOro
npucyaka. Ha MeHTanbHOMY PiBHi 11e 03HaYaJl0 BUJIYYEHHS 3 CEMaHTUKU
JiecyioBa ceMM “OyTTs”, Ha BepOaJIbHOMY — BBEIEHHS Y “BUCJIOBJIEHHSI -
HamiBgabdpukaT” (HamiBiHBepTOBaHi BUCIOBIEHHS, sIKi MOXXHA OTpPUMATU
B pe3y/bTaTi BULIEOMUCAHUX €KCIIEPUMEHTIB) Ji€CI0Ba-3B’I3KM “OyTTs”.
3 BWIYYEHHSIM ke ceMM “OyTTs” BimOyBa€ThCs rpaMaTW4yHa pyiHalis i
CaMoro AiecioBa sIK YAaCTUHU MOBHU, HACTiIKOM YOTro € HEMUHY4Ye odop-
MJICHHSI 3aJIMIIKOBOI ceMU — cemu cneimdiku, cnocody OyTTs — B “aHTH-
non” mieciaona, TOOTO, B iMEHHY YaCTMHY MOBU. Y BUITIaJKy KaTeropii cra-
HY TaKOIO YaCTMHOIO MOBHU, Y IKY O(DOPMIISIETbCS 3a7UIIKOBA CEMa, CTaE
TMIEMPUKMETHUK MUHYJIOTO Yacy — YaCTMHA MOBH, sIKa, BOUEBU/b, Ha TOU
yac BXe iCHyBaJja i sika ifeajqbHO BIMcanacs y CTpyKTypy, 110 nepedyBaja
y IPOLIECi CBOTO CTAHOBJIEHHSI.

@akT 3aydyeHHs IiENPUKMETHUKA MMHYJIOTO 4acy A0 (opMyBaHHs
cTpykTypu be + — ed ax Hisik He € BunaakosuM. CripaBa y TOMY, 11O LSt
YyacTUHA MOBM y Mpolieci cBoro opMyBaHHSI 3a3HA€E TUX CAMUX MUCJICH-
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HEBO-BEpOAJILHUX MEPETBOPEHbD, 1110 i CTPYKTypa be + —ed, mo ckiamy
SIKOI BOHA 3TOI0M YBililILIA.

3ynuHUMOCh Ha Tpolieci (hopMyBaHHSI NiEMPUKMETHUKA MUHYJIOTO
yacy JeTayibHillle. ¥ OCHOBI YTBOPEHHS i€ YACTUHU MOBU JIEXXUTh BUCIO-
BJIEHHA-BigHOLIEeHHs TUny S + P (Vt) + O, a TouHile, — Ta i1oro yacTuHa,
sKa € cTpyKTypolo koMmruieMmeHTawii: P (Vt) + O. Ha neBHoMy eTari Ko-
THITUBHOT'O PO3BUTKY JIIOAMHU CTPYKTypa KOMILJIEMEHTALlii TTOYMHAE TIe-
PEOCMUCIIIOBATUCH Y CTPYKTYPY Monudikallii. ¥ CUMBOJIIYHOMY 3aIluCi 11e
MOXHa MepenaTyv HaCTYITHUMU (hopMyTaMu:

Y7Ly
complementation modification

Ile, BoYeBUABL, 3yMOBJIEHO, ACOLIiaTUBHUM YCBiIOMJIEHHSM II€BHOI
CTPYKTYPHO-CMUCJIOBOI MOMIOHOCTI MixXK LIUMM CTPYKTYpPaMMU: iX TBOKOM-
TMOHEHTHICTIO, HAasIBHICTIO B 000X iMEHHMKA, a, TOJIOBHE, — HAsSBHICTIO B
OCTAaHHLOMY CEMM CYOCTaHLiaJIbHOCTi, a B Hi€CIOBI — ceMu crieuudiku
(crmocoOy) OyTTs. He ocTaHHIO poib y LIbOMY MPOLIEC Bimirpae i mo3uiiii-
HaOJM3bKICTh Mi€CIOBA Ta TOAaTKa.

ITpouec mepeocMUCIeHHsT KOMIUJIEMEHTallii B Moaudikaliio mnepea-
Oauvae, SIK BiZOMO, MEPEOCMUCIEHHS Mi€CIoBa B iMCHHY YaCTMHY MOBM.
Lleit e Tpoliec MoJisIra€ y BUJyYeHHI 3 CEeMaHTUKM LIbOTO JTi€CIOBa CEMU
“oyrta”: V — be = Vbase. 3anuiikoBa cema cnemuiku 0yTtTs (Vbase) me-
PEOCMUCITIOETHCS Ha 3pa30K MPUKMETHUKA — YaCTMHU MOBHU, OCHOBHOIO
CUHTaKCUYHOIO (PYHKIIIEIO SIKO1 € (DYHKIIisI O3HAYeHHs. Y MOBHili mpak-
TULI LIe 03Ha4a€ opopMJIeHHS HieciiBHOI ocHOBU (Vbase) MpPUKMETHU-
koBuMu duekcigamu (Adj ff). ¥V pesyabraTi LIMx MUCIEHHEBO-BEpOATbHUX
orepalliii mocTae HoBa “cMMOIOTMYHA” YacTMHA MOBU — IIENMMPUKMETHUK
munynoro yacy (PII). Leit mpouec y popmanbHOMY 3aMuci MOXXKHA IMOAATH
HACTYITHUM YMHOM:

Vbase + Adj ff = PII.

VBiOpaBIIM B cebe JeKCHUHy cnenu(iky mieciioBa-OCHOBU Ta, BOIHO-
yac, Mo30yBIIMCH JIEKCUYHOI “TIPUB’SI3aHOCTI” OCTAHHBOTO 10 CBOTO 0e3-
MOCEePEeIHBOTO OTOYECHHS (TOOTO MO MPSIMOTO IoAaTKa), MEMPUKMETHUK
MUHYJIOTO Yacy CTaB caMe Ti€0 YaCTHUHOIO MOBH, SIKY OTpeOyBasia CTPYK-
Typa Monmdikariii.

HactymHuwm etarnom (popMyBaHHS CTPYKTYpH MOAMpiKallii cTajo Te-
pPEOCMUCIIEHHS iIMEHHOT0 KOMIIOHEHTA CTPYKTYpU KomruieMeHTauii (N),
SIKWI BUCTYIAaB y OCTaHHiil y dyHKii npssmoro ponartka (O), i3 3anex-
HOTO 4JIeHa 1€l CTPYKTYPU B TOJIOBHUI YJIeH CTPYKTYpU Moaudikallii:
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N(O) > N (H.-W.) (H.-W. — head-word (rojioBHUI1 ujieH). A Bim cTpy-
KTypu Moaudikallii, IK BiToMO, — OIMH KPOK A0 CTPYKTYpPU MpeauKanii
iMEHHOTO TUITY:
PII H.-W.(N) ———>: S(N) + P(be + PII)
m

Otxe, K 6aunmo, OpMyBaHHS AIENMPUKMETHUKA MMHYJIOIO Yacy,
CTPYKTYPHO i CEMaHTUYHO, Maii>Ke MOBHICTIO BilIITOBi1a€ yTBOPEHHIO CTPYK-
Typu be + — ed, yuM, BjlacHe, il MOSICHIOETHCS ii BBEAEHHS B OCTaHHIO.

OTXe, MOCTYMOBO, 3 ABOX MPSIMONPOTUIIEKHUX 3a SIKICTIO CTPYKTYp —
MPOCTOrO AiECTIBHOTO Ta iMEHHOTO CKJIaJIEHOTO TIPUCYIKIB — (DOPMYETh-
Csl TpeTS CTPYKTYpa — CTPYKTypa be + — ed — cTpyKTypa cTaHy. 3 IJIMHOM
yacy 151 CTpYKTypa HabyBa€e Bce Oiblle Ti€CTiBHUX 03HaK (30KpeMa, ¢hop-
MU IPOJOBXEHOI0 Yacy), 30epiraoun, BoJHoYac, CBO1 OJIBiYHi iMEHHI BJ1a-
ctuBocTi [5, 100-114]. Llum, BnacHe, il MOSICHIOETHCS CKJIAAHUIT OMOHIMi-
YHUIA XapaKTep CY4aCHOTO 3pi3y L€l CTPYKTYPU, SKUI BUKIUKAE CTITbKU
HEMOPO3yMiHb CEpe/l JIIHTBICTIB Y 1i TpaKTyBaHHI.

ITincymoByrouM aHai3, BBaxkaeMo 3a MOTPiOHE 11ie pa3 BiA3HAYUTHU, 1110
TOJJOBHUM TPU3HAYECHHSIM CTPYKTYpu be + — ed € 3abe3reueHHs B paMKax
MEeBHOTO BUCOBJICHHSI-BiIHOIIIEHHS omepaliii iHBepcii aymku [5, 92-100;
3,44-52].

OnucaHi BUllle MUCJIEHHEBO-BEepOaIbHI MPOLIECH, SIKi JiexkaTh B OCHOBI
¢dopMyBaHHS CTPYKTYpH be + — ed Ta TiCHO TOB’3aHOTO 3 HEIO TiENMPUK-
METHUKA MUHYJIOTO Yacy, € He JIMIie MPUKIIAJA0OM TOTO, SIK caMe MUCJIEHHS
00p0o0JIsiE MOBHY pY/Ly, HAMaralourchb BIOBOJbHUTH 3aITUTU CBOTO PO3BUT-
Ky. Lli mpo1ecu € TakoK CBiTYEHHSIM TOTO, 1110 MUCJIEHHSI, @ pa30M 3 HUM i
MOBa, HE CTOSITb OCTOPOHb 3araJIbHOTO MPOIIECY PO3BUTKY, a MiAMOPSIKO-
BYIOTbCSI OMHOMY i3 (PyHIaMEHTAIbHUX 3aKOHIB MPUPOIU: 3aKOHY Oe3re-
PEPBHOCTI TUIMHY MaTepii, SKUI BUSBISIETbCS Y OJBIYHOMY MEpeTiKaHHi ii
3 OfiHi€l (hopMU B iHIIIY.

12



Poapgin Il

NMPOBJIEMA POSMEXYBAHHA MTPAMATUNYHNX
OMOHIMIB Y CTPYKTYPI be + - ed

Minposaia 1. 1O TEOPTI TUTAHHA

OCHOBHOI0 TTPO0OJIEMOIO CTPYKTYpHU be + — ed, HaBKOJIO SIKOi, SIK Bifl-
3HAYaJIO0Ch Y TMOMEePeaHbOMY PO3/IiJi, 30cepeKeHi JUCKYCii JTIHIBICTIB, €
npobsemMa po3MeXyBaHHS Y Ll CTPYKTYpi TpaMaTUYHUX OMOHIMiB.

CyTHICTh CynepeyHOCTeN, SIKi MOPOXKYE 115l TIpodaeMa, 3BOAUTHCS, B
OCHOBHOMY, [10 IBOX TOYOK 30pY.

[Tepiua nonsirae B Tomy, 110 CTPYKTypa be + — ed €, BcS 6€3 BUHSTKY,
MacUBHUM CTAaHOM, X04a i MpeICTaBlIeHa JBOMAa CEMAaHTUYHUM Pi3HOBUAA-
MU LIi€i KaTeropii: macuBoM Jii (actional passive) Ta macuBoM cTaHy (statal
passive). OctaHHilt pi3HOBUI BiIHOCUTLCSI JO CTaHY Ha Tiil mifgcTaBi, 110
CTaH, 3HaUYEHHS IKOro HabyBa€ CTpYKTypa be + — ed y LIbOMY BUIAJKY, €
pe3yJIbTaTOM TONEPEAHBO CKOEHOI JIii, TOOTO € HE MPOCTO CTAaHOM, a T. 3.
“pesyabratuBHUM ctaHoMm” [18, 313; 14, 98-107; 17, 85-86]. Ipamaruu-
HO X 00MJIBa Pi3HOBUAY TPAKTYIOTHCSI OJTHAKOBO: SIK MPOCTUI Ti€CTiBHUMI
MPUCYAOK Y (hOPMi MMACUBHOTO CTaHY [TaM caMo].

3rigHo 3 APYroro TOUKOIO 30py CTPYKTypa be + — ed BUCTyMae sIK macu-
BHUMU cTaH (K AieciiBHa hopmMa) JMIIe YaCTKOBO: Y TUX BUIMAAKaX, KOIU
CEMaHTUYHWUM HAIOBHEHHSIM 1i € [isl. Y iHIIMX BUMagKax — Yy BUIIaIKax
T. 3. “pe3yJbTaTUBHOrO CTaHy” (151 rpyma JIHTBICTiB Y BU3HAYEHHI CEMaH-
TUKU L[bOTO Pi3HOBUIY CTPYKTYpU be + — ed HiYUM HEe BiApi3HSIETHCS Bil
MPeICTAaBHUKIB MEPIIO TOUKU 30pY) — LI0 CTPYKTYPY CJIiJ TPAKTYBaTH SIK
rpaMaTUYHUIL OMOHIM CTaHy: K BiJlbHE CUHTAKCUYHE CIOJIyYE€HHS Hi€-
CJIOBa-3B’I3KM Ta NMpeAuKaTBa, TOOTO SIK IMEHHUI CKJIaJieHUIA MPUCYIO0K
[16, 156; 11, 200].

Takum 4MHOM, Ta YacTUHA CTPYKTypu be + — ed, sIKa acoLilOEThHCS
3 ni€to (TOOTO BJacHE MacHUB), XKOJHUX CYNMEPEeUHOCTe cepel JIiHTBiC-
TiB He BUKJIMKAE; TOJI SIK il YacTUHA, sIKa CEMAaHTUYHO TOB’I3YEThCS 3i
cTaHOM (T. 3. “pe3yJbTaTUBHUM CTAHOM), € “eMilleHTPOM” LIUX Cymepe-
YHOCTEMN.

AHaJTi3 MoKa3sye, 1110 OCHOBHOIO MPUYUHOIO BUIIIEONTMCAHUX HETTOPO-
3yYMiHb CTOCOBHO CTPYKTypu be + — ed, CEeMaHTUYHUM HATIOBHEHHSIM SIKO1
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€ T. 3. “pe3yNbTaTUBHUI CTaH”, € pi3HEe TAyMadyeHHs JiHTBiCTAaMU CaMOTI0O
MOHSITTA “cTaH”.

IIpencraBHUKM TIEpIIOi TOUKU 30pY aKLEHTYIOTb y TMOHSITTI “craH”
ioro TIoNepeaHiil 3B’ 30K 3 Mi€l0 (BOHM HAroJOIIyIOTh Ha TAKOMY acIie-
KTi CTaHYy, K Te, 1110 BiH HACTyIa€ B pe3yJbTaTi OMepeaHbO CKOEHOI Mil);
MPEICTAaBHUKU X IPYroi TOUKM 30pY 3B’SI30K CTaHY 3 Mi€l0 MOBHICTIO Bil-
KMJIaI0Th, BBAXKAIOUHM MOHSTTS il Ta CTaHY HECYMiCHUMM. 3BifCHU I Binmno-
BilHE TJIyMa4yeHHS TpaMaTUYHOTO CTaTYyCy 1IbOTO MPOOJIEMHOTO Pi3HOBUILY
CTpYKTYypH be + — ed: abo SIK MiATUITy MaCUBHOIO CTaHy (voice), abo X sIK
YTBOPEHHS, SIKE He € JIiECTiBHOI MPUPOIM B3araii, i, IK Take, Hi4Y0oro Ci-
JILHOTO 3 1Ii€10 KaTEropi€lo He Mae.

XapakTep LMX MipKyBaHb MiABOAUTHh HAC OO AYMKH, IO IJsI TOTO,
1100 po3idpaTucs, YMM HACMpaBi € MPOOJIEMHUN Pi3HOBUI CTPYKTYPU
be + — ed, Tpeba, mepeayciM, BUSHAYUTUCH 3i 3MICTOM MOHSITH “misi”,
“cta”” Ta “mpolec”, sIKi € OCHOBOITOJOXHUMU JIs1 3’SICyBaHHSI OMO-
HiMiYHO1 cyTHOCTI Lii€i KaTeropii. Lle Tum Oinblie HEOOXimHO, 10, SIK
CBIIUMTD aHAIi3 TEOPETUUHUX IKEpeJsI, MepeBakHa OibIIiCTh JiHIBICTiB
MOCJYTOBYEThLCS TIPU BU3HAYEHHI 1IUX TOHSITh HE HAyKOBUM, (iocod-
CbKUM 1X PO3YMiHHSIM, a CYyTO IOOYTOBUM, 3a(piKCOBAaHUM Yy TIYMayHUX
CJIOBHUKAX.

Bigmosiap Ha Te, 1110 caMe, IKUI 3MICT CJIijJ BKJIaJaTu B MOHITTS “mist”,
“cTaH” Ta “npouec”, na€ HaM (izocodis.

HaiizaranpHimmM ¢hi1ocoCbKUM TOHATTIM € MOHSITTS mpouecy. Lle
MOHSITTS JIEKUTh B OCHOBI BU3HAUEHHSI CBITY, ITil IKUM PO3YMi€ThCS MPO-
mec ad0 CYKYNHICTh MPOIIECiB.

3icTaB/sI104M 16 BUSHAYEHHS CBIiTY 3 HE MEHIII BiTOMUM BU3HAYEHHSIM,
3TiTHO 3 SIKMM CBiT TJIyMayuTbhCs SIK MaTepis, 1110 TiepeOyBa€ y MOCTiiHOMY
pyci, nepeTikalouu 3 ogHi€el (popMu B iHIIY, JOXOAUMO BUCHOBKY, 1110 TTPO-
1iec, Ha BiIMiHY Bi MOOYTOBOIrO OTOTOXHEHHS OT0 JIMIIIE 3 pyXOM, OKPIiM
OCTaHHBOT'0, MAa€ BKJIIOUATH B ceOe It TaKnii 000B’I3KOBUIT KOMITOHEHT, SIK
MaTtepis (cyocTaH1is).

o x 10 cTaHy, TO 1ie MOHSTTS BU3HAYAEThCS B iocodii K meBHMi
cnocio Oyrrsa (icHyBaHHsI) Marepii. 3iCTaBISIOYM BU3HAYCHHS ITOHSATH
cTaHy i mpoliecy, 6a4uMo, 1110 CTaH — 1ie, (PaKTUYHO, TOM CaMUii Tpoliec,
ajie mpoliec, CXOIUIEHU (MPU3YIIMHEHUI) CBiIOMICTIO JTIOAMHU B TIEBHUI
MOMEHT (ab0 TIPOMIXKOK) 4Yacy y MeBHiil crienudili ¢cBOro po3ropTaHHsI.
Sk 6auynMoO, MpU BU3HAUEHHi CTaHY aKLIEHTYETbCS caMe CyO’€KTUBHMUIA
MOMEHT, TOB’SI3aHUM 31 CIPUINHATTIM MPOLECY JIOANHOIO, TOM XK K TTPU
BU3HAYEHHI MpolLIeCy MpeBaIioe 00’eKTUBHUI MOMEHT.
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V cBo1o yepry, npoiec i cTaH KOPETIOTh i3 3alpOINOHOBAaHUM HaMU
PO3YMiHHSIM TaKMX MOHSTh, SIK CTPYKTYpa MpeauKkanii Ta JyMKa.

Matouu 3n1aTHICTh PU3YITUHSITH MPOLECH (PYyX MaTepii), CBITOMICTb He
MOTJIa He BUPOOUTH MPOTSATOM IiBTOPaMiJIbHOHHOTO JOCBily 3aCTOCYBaH-
H4 1€l ornepallii MeBHOTO JIOTIYHOTO 3acO0y Bila3epKaJeHHs TiliCHOCTI.

Takum 3acoboM, a TOUHiIlIe JIOTiYHOO (hOPMYJIOI0 €, 3a HAIIIUM IJIM0O-
KUM TIepEeKOHAHHSIM, CTPYKTypa npemukamii. [1in cTpykTyporo mpeaukanii
PO3YMITUMEMO JIOTiKO-MOBHMII KOHIENTYAJIbHO-CTPYKTYPOBAHMIA 3aci0
Bila3epKajaeHHsl AiCHOCTi, MEPIIUM KOMIIOHEHTOM SIKOTO € KOHIIEIT
CyOCTaHUiaIbHOCTI, @ APYIMM — KOHUENT OyTTsl (iCHyBaHHS) MEpIIOro
KOHIIENTY B yaci Ta mpocropi [4, 40; 5, 95-96]. Sk 6aunmo, oOuaBa KOM-
MOHEHTU CTPYKTYPHU TIpeauKallii MeperyKyThes 3i CTAaHOM Ta MPOLIECOM,
OJIHaK OCHOBHUI aKlIEHT Y BUBHAUEHHI LIi€1 CTPYKTYpi pOOUTHCS HE JTUILIE
Ha 11 MEHTaJIbHOMY XapaKTepoBi, SIK 1Ie 30KpeMa Ma€ Miclle Y CTaHi, a Ha
il MEHTaNbHIll CTPYKTYpOBAHOCTI, O(hOPMJIEHOCTi: BOHA € aOCTpaKTHUM
BiIOMTKOM, MOJEIIIIO Mpoliecy 00’€KTUBHOI JiliICHOCTI, IOTO CTPYKTYpPH.
IHakie Kaxyuu, CTpyKTypa npeaukallii — 1ie eBHa ¢opMa MUCICHHSI.

o >k 1o AYMKHM, TO BOHA € iHAMBIAYaTbHUM MMCJIEHHEBO-MOBJICHHE -
BUM aKTyali3aTOPOM CTPYKTYpHU MpenukKailii (KOHKPETHUM HaIlOBHEHHSIM
y TIEBHUII MOMEHT CBITOCIIPUIAHSTTS Ta MOBJICHHEBOI'O aKTy).

CTpyKTypa TpeauKailii Ta AymMKa 3HaxoISIThCsS MiX cO00I0 y BiJHO-
LIEHH] TiaJeKTUYHOI €AHOCTI, sIKa iCHYE MiX CYTHICTIO Ta SIBUILEM, Bif-
nosinHo. Tak, CTpyKTypa nmpeaukKallii € 3arajbHo0 (CIiJIbHOIO) (hOpMOIO
MUCJIEHHS; BOHA INIMOOKO MPUXOBaHa y CBiIOMOCTI, SIK i caMa CYTHiCTb;
JyMKa X, HaBIlaKu, iHOuBiZyajdbHa Ta BUpaxkeHa (BepOalbHO-0(POPM-
neHa). CTpykrypa npenukauii crucia (il MOXHa MpPeacTaBUTU Y BUTIISI-
ni dopmynu: S + P), 110 € xapakTepHUM ISl CYTHOCTI, TOMi K AyMKa
3a 3MiCTOM 3HA4YHO IIMpIIa, OaraTiia Bif CTPYKTypM mpeaukariii. Ta x
yacTMHA OYMKM, sIKa Y KOHKPETHOMY BMCJIOBJIEHHI CITiBBiZHOCUTBLCS 3i
CTPYKTYpOIO MpeauKaliii, € ii sapoM. YMOBHO Ha3BeMO lie SAPO eJeMeH-
TapHoI0 AyMKOI0. EleMeHTapHa IyMKa Mae€, epeayciM, MOBHY (IpaMaTH-
YHY) BaroMiCTh, TOJI SIK T03asiAepHi KOMITOHEHTU JYMKHU € BaxKJIUBUMMU 3
TOUYKM 30PY KOHKPETHOI KOMYHiKaTMBHOI CUTYallii.

Otxe, SIK 6a4MMO, CITiBBIZIHOCHICTb AYMKHU (4€pe3 CTPYKTYpY MpeanKa-
11ii) 3i cTaHOM Ta MpoLecoM € oueBUaAHO0. OaHaK, He3BaXkalouu Ha CIo-
PiITHEHICTb LIUX MOHSTh, MK HUMM iCHYE i CyTTeBa pi3HUILI. JlyMKa TiCHO
MOoB’s13aHa 3 KOHKPETHOIO MOBOIO Ta Ma€ Oe3IocepeIHiil BUXil y MOBJIEH-
Hs; “cTaH” Ta “mipolec” BUXOIY aHi Ha MOBY, aHi Ha MOBJICHHSI B3araji He
nependavaroThb: BOHU € MOHITTAMU CyTO (hijIocoGChbKOI MIOIIMHU.
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BcTraHoBuUBIIM KOpesLiio MixXK MOHATTIMU “mipouiec”, “ctaH”, “cTpy-
KTypa npeauKanii” Ta “mymka”, MoxKHa, HapellTi, MepelTn 10 BUPILLIEHHS
Hallloi OCHOBHOI MPO0JieMU — TMPOoOJIeMU TpaMaTUYHUX OMOHIMIiB CTPYK-
Typu be + — ed.

OckinbKu npobaeMa po3MeXXyBaHHS IpaMaTUYHUX OMOHIMIB CTPYKTY-
pu be + — ed 6a3yeTbcs OiIBIIICTIO TPAMATUCTIB Ha TTOHATTSX il Ta CTaHY
(Ha MPOTUCTABJIEHHI LIMX MOHSITH), 3yMTMHUMOCH Ha HUX JeTaJbHillle.

SIK BiTOMO, OAHUM i3 OCHOBHUX TUIIiB CTaHy € AiA. HaykoBe BU3HaYeH-
HsI i1 BXXe JaBHO iCHYE y MPpUPOAHNUYMX HayKax. CriMpalouuch Ha HbOTO,
BU3HAUYMMO [Iil0 K Pi3HOBUJ CTaHy, MPU CIPUAHSTTI SIKOTO CBiIOMICTIO
JIIONUHU (PiKCYEThCSI AMHAMIYHMI aCTIeKT PO3ropTaHHS IIEBHOTO MPOLIECY,
MMOB’s1I3aHOTO 3 BUTpaTaMM €HEPrii, IepeHOCOM PyXY, IIepeX0IOoM CTaHy i3
OJHOTrO BUIY B iHIIMIA Toiio. OTXe, MOHATTS Ail € BY>KUMM Bil MOHSTTSI
“cTaH”, BOHO BXOAUTH 0 LILOTO MOHSTTS. 3BiICU BUITLIMBAE, 110 Oyab-sIKa
Jlisl MOXe CIpUIiMaTHCS SIK CTaH, TOJI SIK aJleKO He BCSIKUM CTaH MOXe
pO3yMiTHCS SIK Hisl.

IMpuxnagom fii, ska Moxke OyTH BUTJIyMaueHa i sIK CTaH, € BUCJIOBJIEH-
Hs1: The boys are crying: — The boys are in the process of crying (doing that).
(Xnonuuku naauyms). 3a IEBHUX KOHTEKCTYaJbHUX YMOB 11€ BUCJIOBJICHHS
MOXe cripuiiMaTucs i sik ctaH: — The crying boys (Xnonuuku, axi naauyms).

HarowmicTb, nmpuknagaMu cTaHy, SKWii y JKOTHOMY pa3i He MOXe OyTu
CIPUIHATUM CBiJOMICTIO JIIOAWHU $IK [isl, € HACTYIIHI BUCJIOBIEeHHS: The
other girl slept all night through without a sound [1*, 26] (Apyea dieuunia mu-
xecenvko cnaaa écio niv); There was a big vase of flowers in the corner [1*,
16-17] (Y kymky cmosna easza 3 keimamu). 1eii TUIT CTAaHY YMOBHO Ha3BEMO
CTAHOM CTATHKM A00 CTAHOM CHIOKOIO.

3BaxkaruM Ha HasBHICTh KOPEJSLii Mixk CTAHOM Ta SIIEPHUM KOMIIO-
HEHTOM NIYMKHM (eJIeMEHTapHOIO IYMKOIO), BUAiJIEHI HAMU TWUIMU CTaHiB
MO>XKHAa TIepeBEeCTH Y IUIOIIMHY IyMOK. Ha Buxoi orpyMaeMo 1Ba OCHOBHi
TUIIU AYMKU: IYMKY-Ii10 (IMHAMIYHYy IyMKY) Ta TIyMKY-CIOKOIO (CTaTHUY-
HY IYMKY).

OmHak 11 Kiacuikailist TyMOK € HEITOBHOIO. AJKe 3 BUSHAUEHHS CBIiTy
SIK CYKYITHOCTI CyOCTaHIIili, BiHOIIIEHb Ta BIACTUBOCTEN MOXKHA 3pOOUTU
BUCHOBOK ILIOJO0 iCHYBaHHSI, IK MiHIMYyM, III¢ IBOX TUITiB CTaHy, a 3HAYNUTh
i mymok. Lle cTan B1acTHBOCTI a00 IyMKA-BJACTHBOCTI Ta CTAH-BiTHOLIEHHS
(mymMKa-BiTHOIIEHHS).

[lin mymMKOM0-BJIACTHBOCTI PO3YMITUMEMO NYMKY, Y SIKili CBiIOMICTIO
¢ikcyeThes TIeBHA CyOCTaHIIis Ta i 03HAKa, a TOUHillle — Y sIKiii cyocTaH-
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11is1 MUCIIUTBCS SIK TakKa, IO iCHYE y 4Yaci Ta MpOCTOpi SIK HOCiil meBHOL
O03HaKHU.

I1in mymMKoI0-BiZHOIEHHAM CJIiZl PO3yMiTH (hiKcallilo y CBiIOMOCTi JIt0-
JUHU He OJHI€T, a, IK MiHIMyM, IBOX CyOCTaHIIili Ta MEBHOTO BiTHOIIEHHS
Mixk HuMu. [Ipu 1boMy ofgHa 3 CyOCTaHLIil CIpUIIMAETLCS SIK OCHOBHA,
TOOTO SIK CYO’€KT IYMKH, TOMI SIK iHIII CyOCTaHIIii — SIK IPYrOpsIIHi, 100~
MixHi. IX mpu3HaueHHS MoJArae B TOMY, 110 BOHM BU3HAYAIOTh e diKy
iCHYBaHHSI OCHOBHOI CYOCTaHIIil — Cy0’eKTa TyMKM — SIK iCHyBaHHSI-Bil-
HOIIEHHS i, SIK TaKi, BXOIATh IO CKJIaay IIpeIrKaTa, KOMIUIEMEHTYIOUU B
HbOMY Ji€CTiBHUI KOMITOHEHT.

3 HaBeJeHUX BUILE BU3HAYEHb BUILIMBAE, 110 AYMKA-BJIACTHBOCTI HE
MOXe OyTH JTyMKOIO-BiIHOIIEHHSIM y MPUHIIMIT, a BUCTYIIAE 3aBXIU SIK
JyMKA-HeBiTHOIEHHS.

BusHauuBIIM OCHOBHI TUIU AYMOK, CIIPOOYEMO YKJIACTH iX y TIEBHY
cxeMy, sika 0 HaO4YHO TepeJaBaja iX B3a€EMOBITHOIIEHHS MixX CO0O0IO0.

Cxema 1
B3aemoBigHoOImEeHHs Mi2K OCHOBHUMH THIIAMH TYMOK
Hy T'K"
[ Jlunamiuni gymxu (Jit) II CraruyHi yMKH
JlyMKa- JIyMKa- JlyMKa- JlyMKa-
BJACTMBOCTI  HEBJIACTHUBOCTI BJIACTHBOCTI HEBJIACTUBOCTI
JIyMKa- JTyMKa- JIyMKa- JTyMKa- JlyMKa- ﬂyJKa—
HeBi,ElHOl]_lCHHSl BmHOmCHHﬂ HCBi}lHO].IJeHHﬂ HCBiZlHOlJ_ICHHﬂ BiﬂHOU_ICHHSI HeBi,[lHOLI_I.
1 2 3 4 5 6

Ie:
— CTaHOBI KOMITOHEHTU CxeMu;
— HECTaHOBi KOMITOHEHTH.
ITpoimocTpyeMo HaBeneHy Buille cxeMy npukiaagamu. (Homep mpu-
KJ1aJa BiAToBigae HOMepY KOMIIOHEHTa cxeMu “Ha Buxofi”). CriBBiZHOC-
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HicTb BepOaJbHUX KOMITOHEHTIB i3 CyOCTaHILIiSIMU MiAKPECAECHO MPSIMOIO
JIiHi€l0.
I 1. 1gottired [1%, 89].
. He produced a typed sheet [1*, 28].
. The telephone rang [1*, 89].
. You are jealous [2*, 147].
. What do you want?[1%*, 22].
. She slept all night through. |1*, 22].

BcraHoBieHi HaMM TUIIM JYMOK IiJTKOM BIIMCYIOThCS B IMapagurmMy Ko-
THITMBHOI JIIHTBICTUKU SIK aHAJIOTY TeIlITalbTiB a00 (hpeiiMiB.

AHaJli3 BUIIIEHaBEICHUX TyMOK Ha TpaHchopMallilo B TaCUBHUIA CTaH
3acBimuye, 110 JIMIIIe ABa TUIIH 3 IIECTU, a caMe JyMKHU-BiTHOIIEeHHS (TIpU-
KJaay 2, 5) JomycKawTh 110 TpaHcdopMallito. [HIII YOTUPU TUIIM TyMOK
(Ha BMXO/Ii BOHY MO3HAYalOThCS SIK MPUHAJEKHI 10 TyMOK-HEBiTHOILIEHD)
1€l TpaHchopMallii He JomycKaroTh. Lle cBimuuTh mpo Te, 1110 pejeBaHT-
HOIO TSI KaTeropii cTaHy € ceMa BiHOIIEHHsS, a He “is” Ta T. 3. “pe3yb-
TaTUBHUI cTaH”, SIK 1€ TPUAHSTO BBaXKaTH B JIiHTBicTUlIi. Lleit BUCHOBOK
BIIPUTYJ MiABOAUTH HAC A0 BUPILLIEHHS TTPOOJIEMH PO3MEXKYBaHHS rpaMa-
TUYHUX OMOHIMIB Yy CTpYKTypi be + — ed — OCHOBHOI METH LILOTO PO3Ii-
JIy TlociOHMKa. €1uHe, 1110 IS 1IbOTO JIMIIAETLCS 3pOOUTH, 11e TIEPEBECTU
OTpHUMaHi HAMY BUCHOBKM Y MOBHY IUIOLIMHY. AIIKE JIIIIE BUSHAYMBIIICH
3 peJeBaHTHMMU O3HaKaMM CTaHYy Ha BepOaJlbHOMY PiBHi, MU 3MOXEMO
TBEPIUTHU, 110 KPUTEPii pO3MEXKYBaHHS rpaMaTUIHUX OMOHIMIB Y CTPYK-
Typi be + — ed BcTaHOBJIEHi.

IMopiBHsSIIbHUIT aHaMi3 AYMOK J03BOJISIE 3pOOUTM HACTyIHE IIpU-
MYLIEHHS: OCKIIbKY MEePIINii KOMIIOHEHT Y BCiX AyMKaX € OJHUM i TUM
caMUM — CY0’€KT AYMKH, TO OCHOBHY BiIMiHHICTb MiX “CTaHOBUMM” Ta
“HecTaHOBMMM TUMAMM AYMOK CJIiJl IIIYKaTH Y iX APYroMy KOMITOHEHTi —
npenukarti. s Lboro meperpynyemo BiamoBigHo npukiaaau 1o Cxemu 1
(cmop. 17-18) Ta mpoaHaizyeMO iX MpeauKaTh rpaMaTUYHO.

I CranoBi 1yMKH (TyMKU-BiTHOIIICHHS)

1. B AMHaMiLi:
He produced a typed sheet [ 1*, 28]
2. y cTaTuli:
What do you want? [1*, 22|
II HecranoBi xyMKH (IyMKU-HEBiTHOIIIEHHS)
1. myMmKa-BJIaCTUBICTb
a) B IMHaMILIi:

1 got fired [1*, 89]

—
—
NN AW =
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B) y CTaTHIIi:

You are jealous [2*, 147]
2. IyMKa-HEeBJIaCTUBICTb

a) B IMHaMIilli:
The telephone rang [1', 89]

B) V CTaTUIIi:
She slept all night through [1*, 22|

J71s1 6iyb1110i HAOYHOCTI MpeacTaBUMO (hopMaTizoBaHUI rpaMaTUIHUI
3pi3 aHaJi30BaHUX BUCIOBJIEHbD Y MOPiBHSIbHIM TaOIMIII.

Tabauuys
IpamaTuyni 0cO0IMBOCTI CTAHOBUX // HECTAHOBUX THIIIB AYMOK
Tunu ymok Cranosi Hecranosi
.S+ P (Vt + Od) l.La)S+P(v+N)
[pamatnuna 2.S+ P (Vt+ 0d) B)S+P(v+N)
dopmyna 2.a) S+ P (Vi)
B) S + P (Vi)

He: S — minmmer;
P — npucynox;
Vt — TpaH3UTHUBHE AiECIOBO;
V — Ii€CI0BO-3B’sI3Ka;
Vi — HeTpaH3UTHUBHE JIIECIOBO;
N — npeaukaTus;
Od — 00’€eKTUBHMIT KOMITJIEMEHT (MIPSIMUI TOAATOK).

SIK mokasyroTh pe3yJbTaTh aHalli3y MOBHOIO MaTepially, 3aCcBilyeHi B
TaOUIli, BUCYHYTE HAMM TilTOTETUYHE MPUIYIIEHHS IOI0 3aJeKHOCTI
MiX TIeBHUM THUIIOM IyMKHU Ta creuu@ikoio ioro BepOaJbHOro oopm-
JIEHHS MOBHICTIO MiATBEPIXKYETHCA.

Taxk, 3 TaGaMLi JOCUTH YiTKO BUIHO, 1110 BU3HAYAIBHOIO O3HAKOIO 1y~
MOK-BiTHOIIIEHb, SIKi JIeXKaTh B OCHOBI KaTeropii craHy (voice), € MpOCTHiA
TiecTiBHUMIA MPUCYIOK 3 000B’SI3KOBO HASIBHUM Y HHOMY 00’€KTHUM KOM-
mwiemeHToM: —P (Vt + Od). HaromicTh, 03HaKOIO TyMOK-HEBiTHOIIICHb,
HeNpUYETHHUX J0 KaTeropil CTaHy, € MPUCYIKU ABOX TUIIIB: 1Ie¢ — IMEHHUI
ckianeHuit mpucynok P (v + N) Ta mpocTuii giecaiBHUIA 3 TiECTOBOM He-
TPAaH3UTUBHOTO XapaKTepy.

! CtpyKTypy npenuKaiiii Mi TPaKTyEMO SIK OpTaHiYHE MTOETHAHHSI JIOTIYHOTO Ta MOBHOTO
Hayal — TOYKU MEPETUHY MiXX MUCJIEHHSIM Ta MOBOIO. Lle nae mincraBu 1Uist BBEACHHS Y NPpU-
CYIOK 00’€KTHUX KOMIUIEMEHTIB (I0aTKiB).
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TakuM 4YMHOM, OCHOBHUMM KPUTEPISIMU PO3MEXYBAHHS TpaMaTUYHUX
OMOHIMIB y CTPYKTypi be + — ed € ceMaHTUYHMIT Ta popMaJIbHUI KpUTeE-
pii. [Tepiuii moasirae y BU3HaAYeHHi TUITY IYMKHU 3 TOYKHU 30pYy HAsIBHOCTI
B Hiif ceMU “BiIHOIIEHHS”, APYTUIi — TONATKOBUIA — Y TECTYBaHHi pO3IJIsi-
JIyBaHOTO BUCJIOBJICHHSI Ha MOXJIMBICTh 3aCTOCYBaHHSI 10 HbOT'O ITEBHOI
TpaHchopMmalliii.

ITpuHanexHicTh 10 AYMKM-BiIHOIIEHHS, a 3HAYUTh — i IO CTaHy, Ime-
penbavyae MOXJIMBICTb 3aCTOCYBaHHSI JO BMCIIOBJICHHSI TpaHcdhopmMallii B
aKTUBHMI (44 macUBHMIA) cTaH. |, HaBmaku, y BUMMaaKy KBamidikallii 1ym-
KU K IYMKU-HEBiTHOIIEHHS (TOOTO HECTAHOBOI JYMKM ), TaKa MOKIUBICTh
MOBHICTIO BUKJIIOUYAEThCsI. HaTOMICTh, y IbOMY BUMNAAKY LIJIKOM AOITYCTUMA
TpaHcdopMalliss HoMiHasizawii. MoxXJIMBICTh Li€l TpaHchopMallii y BUIa-
JIKy CTpyKTypu be + — ed curHamizyBaTuMe mpo iMeHHMI XapaKTep OCTaH-
HBOI1, TOOTO TPO Te, 1110 BOHA BUCTYIIAE K iIMEHHUIA CKJTaleHUI MPUCYIOK.

Cuin TakoxX MaTy Ha yBas3i 111e i Te, 1110 iCHYIOTb BUITaAKU, KOJU CTPY-
KTypa be + — ed € IyMKOIO-HEBiIHOIIEHHSM, MPoTe TpaHchopMallii Ho-
MiHasi3aiii He gomyckae. Lle icTopruuHO-3yMOBII€HI BUITAAKU BXXUBaHHS
CTpyKTypH be + —ed gk GopMM, CUHOHIMIYHOI nepdeKTy (y HiMEeLbKili
MOBI 30epircs 10 1IbOro 4acy pi3HOBHUI Mep@eKTy 3 AiecaoBoM “sein”).
[TinTBepIkKeHHSIM OIM3BKOCTI LIMX BXUBaHb CTPYKTypHU be + — ed 10 mnep-
¢eKTa € MOXIJIMBICTb 3aCTOCYBAHHS 10 HUX TpaHc(opMallii y meppeKTHY
¢dopMmy 3 miecioBom “have”. Lli BUNagku yMOBHO OyIeMO Ha3UBaTU “CH-
HOHiMaMu TepdekTa”.

Hinpo3ain 2. 10 ITPAKTUKU ITUTAHHA

Crniparouuch Ha BCTAHOBJIEHI Yy TIOMEPEeOHbOMY PO3Iili KpUTepii,
CrpoOyeMO TMpoaHali3yBaTh TOM BUMANOK CTPYKTypH be + —ed , akuii €
HaWOUIbII AUCKYCIHHUM cepen JIHTBicTiB. Lle Bunanok tumny The door on
the left was closed. |11, 199] (We couldn’t enter the room. — 1. 2K., O. 2K.).

CyTb npobJieMH, SIK BKa3yBaJOCh Ha MOYATKY MOMEPEIHBOrO MiApo3-
TiJTY, TIOJISITA€E B TOMY, 1O, TOMPU OJHAKOBE BU3HAYEHHSI CEMAaHTUYHOTO
HaINlOBHEHHSI LIUX BXXWBaHb CTPYKTYpU be + —ed (K T. 3. “pe3ynbTaTuB-
HUIi cTaH”), TpPaMaTUYHUI cTaTyC CTPYKTYpH be + — ed BUBHaYa€eThcs Mo-
pizHoMmy. I1le pa3 Haragaemo, 110 OHI JIIHIBiICTU BBaXKaloTh 110 CTPYKTYPY
aHATITUYHOIO (hOpMOIO AiecioBa y (popMi MaCUBHOTO CTaHy, iHII — BiJlb-
HUM CUHTaKCUYHUM CITOJTYYEHHSIM Ai€CI0Ba-3B’S13K1 Ta MpeIUKaTUBa.
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Crnuparoyuch Ha BU3HAUEHi Yy MOIEPeIHbOMY MiIpO3diai KpUTepii,
crpoOyeMO TpoaHaiizyBaTu lieit mpobdaeMHuii Bunagok. [1pu cemaHTny-
HOMY aHaJi3i MocIyroByBaTUMEMOCH CXEMOIO B3a€EMOBITHOIIEHb MiX OC-
HOBHUMHU TUMAMU 1yMok (Cxema 1, cmop. 17). UITHMeMoO 3a 11i€10 cXeMoIo
3BEPXY BHU3.

OCKiJIbKY KOMHUX O3HAK AMHAMIKU (pyXY, BUTpAT €HEeprii, Iepexoy i3
OJIHOTO CTaHy B iHILMI TOII0) HE CIIOCTEPIra€ThCsl, PO3TJISIyBaHE BUCIOB-
JIEHHSI, Oe3MepevHo, € HOCIEM CTAaTHYHOI TyMKU. Po3kiageMo 11e BUCTOB-
JICHHST Ha ceMaHTU4Hi ck1anoBi. [epinii KOMIOHEHT she CiBBiAHOCUTh-
csl 3 cyOCTaHIIi€elo i € Cy0’€KTOM TYMKM, KOMIIOHEHT closed — 3 ii IEBHOIO
03HaKOI0, was O3Hava€ iCHyBaHHsI CyOCTaHIlil the door y 4aci Ta mpocTopi
SIK Hocid 1€l o3Haku. OTXe, aHa/JIi30BaHEe BUCJIOBJICHHS BilIOBinae ce-
MaHTUYHIl cXeMi AyMKU-BIAacTUBOCTi. OCTaHHS 3K, K BiIOMO, 3aBXIU €
JYMKOI0-HeBiTHOIIEHHSIM, TOOTO HECTAHOBOIO TYMKOIO.

IIpoBeneHuit ceMaHTUYHMIA aHaJi3 MOBHICTIO MiATBEPIXKYETHCS HOp-
MaJIbHUM: JOIYCTUMICTIO TpaHcdopMaliii HoMiHami3awii (— The closed
door) Ta HeMPUIHSITHICTIO TpaHCchOpMallii B aKTUBHUI cTaH (> Somebody
closed the door on the left).

Takum ynuHOM, was closed y po3rjisimyBaHOMY BUCJIOBIICHHI CJTiJ TpakK-
TYBaTHU SIK CTPYKTYPY, SIKa HiYOTrOo CITiIILHOTO 3 TACMBOM HE MAa€, a € iMeH-
HUM CKJIAJICHUM IIPUCYIKOM (BUIBHUM CHHTaKCUYHUM CIIOJYYCHHSIM
JIi€ECIOBa-3B’SI3KU was Ta a €KTUBI30BaHOTO Ai€EMPUKMETHUKA MUHYJIOTO
yacy closed).

TakuMm YMHOM, Halll aHaJi3 MOBHICTIO MiATBEPIXKYE MPAaBOTYy TUX JIiHT-
BICTIiB, sIKi BBa3KalOTh CTPYKTYpPY be + — ed B MogiOHMX BUMagKax rpaMaTy-
YHUM OMOHIMOM cTaHy. Touka 30py, 3riIHO 3 SIKOIO 1Sl CTPYKTypa TPaKTy-
€ThCS SIK Pi3HOBMI IMacUBYy (statal passive), €, Ha Halll TIOIJISIA, XUOHOIO.

BigMmiHHICTH MiX CTaHOBMM i HECTAHOBUM BXKWBAHHSM CTPYKTYpU
be + — ed 0cOOJMBO YiTKO BUSBISIETHCS Y BUTIAAKAX 3 OAHUM i TUM CAaMUM
JICKCMYHUM HAIlOBHEHHSM 1Ii€i cTpykTypu. [IpoimtocTpyemo 11e HacTym-
HUMU IIPUKJIagaMu:

She lay in the lower bunk very big under the quilt. Her head was turned
to one side. In the lower bunk was her husband. (E. Hemingway) // Doors
banged, keys were turned in flour and sugar bins. (K. S. Prichard).

Sk 6aunmMo, TepIIunii BUIAJA0K € aHAJOTiYHMUM BUIIIE ITpoaHali30BaHO-
My. CeMaHTUYHO BiH HaJIEXXUTh IO CTATUYHUX JIyMOK-BJIaCTUBOCTE, CBi/l-
YEHHSIM YOTO € BiICYTHICTb Yy MOT0 CeMaHTHUIIi 03HAK TMHAMIKM Ta IMO-KOM-
MOHEHTHUI aHali3 oro cKJ1agoBux 4yacTuH (her head — CTiBBiTHOCUTBCS
3 TIEBHOIO CYOCTaHIIi€l0, furned-to-one-side — 3 ii MeBHOIO 03HAKOIO, was
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BKa3ye Ha iCHyBaHHS cyOcTaHl1Iil ser head y yaci Ta MpoCTOPi SIK HOCIS 1Ii€l
03Haku). /1o TOro X, 1ie BUCJIOBJICHHSI IOMYCKa€E TpaHC(opMallilo HoOMiHa-
nizauii (— her turned-to-one-side head) i He TpaHC(HOPMYETHCSI B AKTUBHU I
ctaH (+ She turned her head to one side).

o xx 1o npyroro BUNaAKYy, TO CEMAaHTUYHO BiH CYTTEBO BiIpi3HSETHCS
Bim mepioro. ¥ HbOMY HasiBHi O3HaKU pyXy, MOB’A3aHi 3 TIEBHUMU BUTpa-
Tamu eHeprii. OTxXe, fioro ciig KBanigikyBaTu sIK IMHAMi4yHY TyMKY a0o
SIK IYMKY-Ai10. 3a CBOIM XapaKTepoM 1isl [yMKa-JIisl € Ti€10-BiTHOILIEHHSIM,
OCKiTbKU cnenu(ika icHyBaHHsI Cy0’eKTa TyMKU (keys) were turned HeMu-
c/inMa T1o3a 0e3rnocepeaHiM BiZHOIIEHHSIM HOro 3 iHIIUM CyOCTaHLia b-
HUM KOMITIOHEHTOM, SIKMI XOU i He BUPaXKEHUI1 [IOBEPXHEBOIO CTPYKTYPOIO
BUCJIOBJICHHSI, TIPOTE JOCUTH YiTKO BUMAaJIbOBYETHCS B MOTO TJIMOMHHIM
(cemaHTUYHilt) cTpyKTypi. Lle KoMIIOHEHT by the servants, SKUii TOPO3yM-
JIIOETHCS 3 KOHTEKCTY. OTKe, y 3aBepllIeHiil peJakilii 11e BUCTOBIEHHS Ma-
TUMeE HacTymmHy dopMmy: Keys were turned (by the servants) in sugar and flour
bins. CeMaHTUYHUI aHaJi3 LIJTKOBUTO IMiATBEPIXYETHCS (DOPMaTbHUM, a
came: JOIMyCTUMICTIO TpaHchopMallil B akTUBHUI cTaH (— (The servants)
tarned the keys in sugar and flour bins) Ta HeMPURHSTHICTIO TpaHCdOpMallii
HoMiHamizali (4 turned-in-sugar-and-flour-bins keys).

OTxe, po3risiayBaHi BUCTOBIEHHS € SIK CEeMaHTUYHO, TaK i rpaMaTH-
YHO BMCJIOBJICHHsIMU-aHTUIonamMu. CTpyKTypa was turned y TepLIOMY
pEUYEHHi HiYOro CITiIbHOTO 3 KaTEropi€lo CTaHy He Ma€, a € TpaMaTUYHUM
OMOHIMOM OCTaHHBOI: IMEHHUM cKJaaeHUM TnipucyakoMm. [lomo cTpykry-
py were turned y IpyroMy BUCJIOBJIEHHI, TO BOHA, M03a BCIKUM CYMHiBOM,
€ MPUHAJEXHOIO IO CTaHy: 1i CJIiJ TPaKTyBaTU SIK MPOCTUM Mi€CIiBHUIA
MPUCYAOK Y (hOPMi TACUBHOTO CTaHY.

OjHaK JIMIlIe BUIIEIPOAHAIi30BaHUMM BUMAIKaMU IIPOOJIEMH CTPYK-
Typu be + — ed He BuUepnyoThesd. YnMmano TpyIHOUIIB 3aBAAIOTh JIIHTBi-
CTaM i TaKi BXUBaHHS 1€l CTPYKTYpHU, SIK, 30KpeMa, y pedeHHi The earth
is surrounded by oceans. CBiTU€HHSIM 1LIbOTO €, SIK Ha HaIll TIOTJISIA, TOCUTh
HeBaajna cripoba JI. Punamu npoananidyBaTu el mpukian. Y 1bOMY BU-
CJIOBJICHHI, SIK CTBEPIKYE 1151 AOCTITHMIIS, “KOHCTPYKILis be + — ed Mmoxe
BUpaXaTH i 1ilo, sIKa CIIpUMa€EThCS SIK mpouec i € macuBom. [lis BUcTymnae
SIK 3araJIbHOBiIOMUIT (pakT, Al IKO1 XapaKTepHa MPOAOBKEHICTb, i LIUM
BOHa HabnuxkaeTbes 10 crany” [10, 24]. Sk 6auumo, cTpykTypa be + — ed
BU3HAYAETHCS Y 1IbOMY PEYEHHI OMHOYACHO SIK Hisl, SIK MPOLEC i SIK CTAH.
IIIo cTocyeThcsl TpaMaTUYHOIO CTATYCY 1€l CTPYKTYpPH, TO CIIOYATKY BiH
BM3HAUYaAETHCS K MacuB. HacTyIHe XX peYeHHsI CTaBUTh 1€ TBEPIKCHHS
mig cymHiB. OTXXe, YUM, BJIACHE, € 151 CTPYKTYpa 3a CBOEI0 CEMAHTUKOIO
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i IKUM € ii rpaMaTUYHUIA CTaTyC, 3aIMIIAEThCS 3 LIbOTO aHaji3y He3po-
3yMIJIAM.

Hacnpasni x anamizoBane JI. PUHIMOIO pedyeHHsT 3 Hi€l0 HiYOro
CHIiJIBHOTO HE Mae€ i, y IPUHLIMITI, MaTU HEe MOXe. AIIKe KOJHUX O3HaK
pYXy, €HEPreTUYHUX BUTPAT TOILO Y CEMAHTUIII 1[bOTO PEYEHHS HE CIO-
crepiraetbesi. HaToMmicTh y HbOMY HAEThCSI PO XapaKTep MPOCTOPOBO-
ro po3TalllyBaHHS OJHi€i cyOCTaHllii (the earth) y BiTHOIIEHHI 10 APYTOi
(the oceans). OTXe, 1ie BUCJOBJIEHHS 3a CBOEI0 CEMAaHTUKOIO HAJIEXKUTh
O CTaTUYHUX NYMOK-HEBJIACTUBOCTEH, NYMOK-BigHolIeHb (us. Cxe-
ma 1, cmop. 17). IlpuHaNeXHiCTh XK€ aHaJIi30BAaHOTO BHCJIOBJICHHS 10
JYMOK-BiJHOIIEHb €, SIK BiZIOMO, CBiZYEHHSIM MACUBHOTO XapakTepy
BXUTOI Yy HbOMY CTPYKTYypHu be + — ed. CeMaHTUYHUI aHaJi3 LITKOBUTO
MiATBEPIXKYETbCS (DOpMaTbHUM: MOXKJIMBICTIO 3aCTOCYBaHHS 10 1IbOTO
BUCJIOBJIEHHS TpaHchopMallii B akTuBHUI ctaH (— The oceans surround
the earth) i HeNMpUIHATHICTIO TpaHcdopMalii HomiHamizauii (& The
surrounded-by-oceans earth).

Jlo uporo ciif nogaTu, 10 3AaTHICTb CTPYKTypHu be + — ed BupaxaTu
CTaTUYHMI CTaH XKOIHOIO MipOIO HE CyTNIepeYnTh TPAaKTYBaHHIO L€l CTPYK-
TYpM SIK IPUHAJIEKHO1 10 (popM JiecnoBa. AIKe Ji€CIOBO, 3TiIHO 3 OMHUM
i3 BU3HA4YeHb (IO pedi, JOCUTh PO3IOBCIOIKEHUM), 31aTHE BUpaXKaTU He
JIAIIIE fit0, ajie i cTaH [6, 47].

IIpointocTpyeMo MoaiOHiI BXXUBaHHS CTPYKTypu be + — ed 111e aeKinb-
KOoMa IpuKJIagamMu. Y BCiX LIMX NPUKJIIaaax cTpykrypa be + —ed cemaH-
TUYHO BUCTYIIAE SIK CTATUYHA JyMKa-HEBJIACTUBICTh, TyMKa-BiTHOIICHHSI.
IpamaTuyHO 11i BXXUBaHHS CTPYKTYypH be + — ed € HiYMM iHIIKUM, K MacK-
BHOIO (hOpMOI0 AiecioBa (TPOCTUM IiECTIBHUM MTPUCYIKOM):

1. He is known to be an influencial member of one of the most secret societies
in the country |6, 217]. (— People know him to be an influencial member...).

2. And when the scarf was taken off his eyes, the Star-Child found himself
in a dungeon, that was lit by a lantern of horn [33, 191]. (+ A lantern of horn
lit the dungeon).

3. This is meant to be part of my hope chest [4, 182-183].

4. He will be here when he is needed [11, 271].

5. 1 guess it is supposed to be me [23, 224].

6. You are wanted by half a dozen papers [17, 52].

B oMoHiMiYHOMY cKJIafli aHITiicbKOI CTPYKTYypH be + — ed € 11e oauH
BUMAAOK, SIKUI 3aciayroBye Ha yBary. Lle T. 3. “mepdekTHe BXKUBaHHS”
CTPYKTypu be + — ed — pynIMMEHT HaBHbOAHIJIIMCHKOI MepheKTHOI (hop-
MU. YMOBHO 10r0 MOXHa Ha3BaTH “CUHOHIMOM nepdekTa”. (VY HiMelbKiii
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MOBI 10 IIbOTO Yacy 30eperyiacst MoBHOLIHHA TiepdeKTHa (popMa 3 JiecIo-
BOM sein: ist genangen, ist geworden).

IIpoimocTpyeMo “cruHOHIMU TiepdeKTa” pUKIagaMu:

1. When she was all done whispering and became cute as hell she’d sing
some dopey song [26, 150].

2. You should’ve heard the crowd, though, when he was finished (playing
the piano) [26, 99].

Ha piBHi TToBepXHEBOi CTPYKTYpH OOMABA BUCIIOBIEHHS BUIJISAAIOTH
SIK IYMKU-BigHOIIIeHHS. Take BpakeHHST CTBOPIOETHCS 3aBASIKM HAsIBHOCTI
repyHaiaibHUX (ppa3s miciist CTpyKTypu be + — ed . OnHak HacmpaBai — Ha
PiBHI TTMOMHHOI CTPYKTYpPU — aHali30BaHi BUCIOBJIEHHS HiYOTO CIijIb-
HOTO 3 BiIHOIIEHHSAMU He MaioThb. CeMaHTUYHUII KOMIIOHEHT, BUpaxe-
HUI TepyHAiaabHOIO (ppa3olo, € He cyOCTaHLiaIbHUM KOHLIETITOM, SIKUIA
YTBOPIOE MEBHE BiTHOILIEHHS 3 Cy0 €KTOM IYMKM — BiH € CMUCJIOBUM TIPO-
JIOBXKEHHSIM TIpUCynKa y ¢popmi be + — ed, a TouHilIe — HOro CMUCIOBUM
3aBepiieHHSIM. CBig4eHHSM LILOTO € HEMOXJIMBICTb 3aCTOCYBaHHS 0
LIMX BUMAAKiB TpaHcdopMallii B aKTUBHUI CTaH: +> whispering did her; +>
playing the piano finished him). OTXe, po3IJIsiAyBaHi BUCIOBICHHS HE HaJjle-
KaTh 10 IyMOK-BiTHOIIIEHb, a pa3 TakK, TO i CTpyKTypa be + — ed B HUX He
€ hopmol0 macuBHOTO cTaHy. He MokHa BBaxkaTu po3IIsiAyBaHi BUTTAAKUA
i IyMKaMM-BJIaCTUBOCTSIMU, 1110 TOBOJUTHCS HEMOXKIMBICTIO 3aCTOCYBaH-
HSI 10 HUX TpaHcdopmallili HoMiHai3alil: + all-alone-whispering she; +»
finished-playing-the-piano he. €11HOI0 MOXJUBOIO TpaHCHOPMAIIIEIO 10
aHaJi30BaHMUX BUMAAKIB BXXMBaHHS CTPYKTypu be + — ed € TpaHchopma-
uist y opmy niepdexra: — when she had all done whispering; — when he
had finished playing the piano. 3Bincu BUIUIMBAE, 110 CTPYKTYpy be + — ed
y PO3IJIIyBaHUX BUMAAKaX CIill KBalli(hiKyBaTu sIK (DOpMY, CHHOHIMIUHY
nepdheKTy, a MPUCYAOK, IKUH 1151 (hopMa YTBOPIOE, — SIK CKIaACHUM Ti€Ci-
BHUI IIPUCYIOK aCIEeKTyaJlbHOTO XapaKTepy.

OckinbKy CMHOHIMU TiepdeKTa (paKTUYHO He pO3IISiAalOThCS B MiApy-
YHMKAaX 3 TpaMaTHUKM, BBAXKaEMO 32 HEOOXiJHe HABECTH 11I¢ AeKiIbKa IpU-
KJIaliB.

1. And once when we were gathered in the yard around the boiling tub,
1 looked at Verena in a window watching us with uninterrupted fixity [4, 38].

2. When she was seated at her side and they were driving through the
crowded road of home-going, he went on [18, 368].

HagBHicTh B OMOHIMIYHOMY CKJIali CTPYKTypu be + — ed CMHOHIMIB
nepdekTa MiaATBEPIXKYEThC I Bumnankamu tuiy “Indeed, the world was
grown so dull that there was nothing to pray for — or against” [31]. CemaHTHu-
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HO 1Ieil BUMAA0K HaJIEXKUTh 0 AMHAMIYHUX TYMOK-BJIAcTUBOCTEM (Jus.
Cxema 1, cmop. 17). KoMnioHeHT dull CTliBBiTHOCUTbHCS 3 TIEBHOIO BJIACTH-
BICTIO, HOCIEM SIKOi BUCTYyMa€ cy0’€KT AyMKU the world. KoMrioHeHT was
grown (y LIbOMY BUIIaJKy BiH CIIPUIMAETHCS SIK HEIMOMJIbHA CEMaHTUYHA
€IIHICTh) O3HAYa€ AUHAMiIYHe HAOyTTsI Cy0’€KTOM INyMKHU BiacTUBOCTI dull,
TOOTO Aif0. OCKiTbKY X BUPA3HUKOM Jii B MOBI € i€ECIIOBO, TO Was grown
cJ1if KBalihiKyBaTH SIK aHAIITUYHY popmy aiecioBa. CeMaHTUYHUI aHA-
JIi3 MiATBepIXKYETbCS (hOPMaTbHUM: NOIYCTUMICTIO 3aMiHU was grown Ha
TaKi CHHTeTUYHI Di€CiBHi (hopMU SIK grew, grows Ta Ha aHAJIITUYHY (hopMy
nepdekra had grown, CAHOHIMOM SIKOI aHaJIi30BaHe BXXUBaHHsS CTPYKTYPHU
be + — ed, BiacHe, i Buctynae. TpaHchopMalliss HOMiHai3alii Ta TpaHC-
(popMallist B aKTUBHMIA CTaH y IbOMY BUIAAKY IMOBHICTIO BUKJTIOYAIOThCSI:
+> the grown-so-dull world; + dull grew the world. Taxum UyiHOM, was grown
€ Y 1IbOMY BUManKy hopMoro, cMHOHiIMiuHOIO TiepdekTy. Illo crocyeTbest
MpUCYyIKa, TO B 3aJIEXKHOCTI Bill TOUKM 30Dy, 1Oro MOXKHa pO3MIsiaaTh abo
SIK CKJIaACHUI 3MillIaHU (Ti€CTiBHO-IMEHHMIA) MPUCYI0K a00 X SIK CKJIa-
JNeHUl iIMeHHUIA.

OKpiM BUILIEPOIISTHYTUX BUMAAKIB, Y CTPYKTYpi be + — ed cmocrepi-
raloThCs TaKOXK BUIMAAKKU 3MilIaHOTO XapakTepy. [1ig ocraHHIMU cllif po-
3yMIiTH BXUBaHHS CTPYKTYpU be + — ed, sIKi JoIycKaloTh MOABiliHE ceMaH-
TUYHE i, BiIMOBiAHO, MOABIiTHE rpaMaTUYHE TPAKTyBaHHS LIi€l CTPYKTYPU.
3 orisiay Ha CKJIamHy eBOTIoLio be + — ed, HassBHICTb TaKuUX i BXXUBaHb €
LiTKOM 3aKOHOMipHOI10. [TpoimtocTpyeMo BUNAAKX 3MillITaHOTO XapaKTepy
(hakTMUHMM MaTepiaJoM:

1. a) Mr. Sugden was surprised. Obviously he had heard this before.
[J. B. Priestly]. (1yMKa-B/IacTUBICTb-HEBiMHOIIEHHS; IMEHHUI CKIIaAeHUIA
NPUCYNOK: —> the surprised Mr. Sugden // nymKa-misi, T[yMKa-BiTHOILLIEHHS;
MacuBHUM ctaH: Smb’s words surprised Mr. Sugden).

B) He was delighted with Italy. It was a wonderful country, he said |24,
187]. (Lle#t BUNagoK aHamIi3yeEThCS aHAIOTIYHO).

2. Come in, carino. The light is gone. We shall lose our way in the dark, if we
stay longer [31, 23] (mymMKa-BIacTUBICTh, AyMKa-HEBiIHOILIEHHS; iIMCHHUI
ckianeHuii mpucynok: The light is absent (away) // cuHoHIM niepdekTa: The
light had gone).

Cepen rpaMaTUYHUX OMOHIMIB CTaHy 3yCTpiualoThCs i BUITAIKU, Y IKUX
KOMITOHEHT “-ed” MOBHICTIO ajJ’€KTUBi3yBaBCs: 3 TJIMHOM 4Yacy BTpaTUB
3B’30K 3 JIECTOBOM i MaKCHMMaJbHO HAOMU3UBCS OO0 MpUKMeTHUKA. Of-
HUM i3 KpUTEPiiB po3IMiZHABAHHS TaKUX BXXUBaHb € BiICYTHICTb Y CJIOBHU-
Ky BignosigHoro niecioBa. Hanpuknan: His two sergeants were beside him
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on the seat. They were unshaven but still military looking in the early morning
[11, 181]. (diecnoBo to unshave y cnoBHUKax He 3acdikcoBaHe). IHIIMM
KPUTEPIEM € 3CYB Y JIEKCUUHOMY 3HaUYeHHi “ed-opmu” BiIHOCHO A0 3Ha-
YeHHS Ti€C/IOBa, Bil IKOrO BOHA yTBOpeHa. Taki BUMagKu 4acTo, XoJa i He
3aBXKIU, TO3HAYAIOTHCS Y CJIOBHUKAX SIK TPUKMETHUKU: “adj”. Lleii 3cyB
noOpe BUIHO 3 HACTYITHUX NpuKianiB: He was profoundly affected by the fact
Tom was there (28, 103] // His manner is a lithe affected and irritating — [
expect he has been too much lionized [31, 123].

INepiumii BUNagoK — 1e BUIAI0K 3MillIlaHOTO XapaKTepy, OCKiIbKU BiH
JIOITYCKA€E TOIBiliHE CEMaHTUKO-TpaMaTUYHe TPaKTyBaHHS: MacuBHa (o-
pMa (— this fact affected Tom) // iMEHHUI cKJIaAeHUI TIpUCYIOK (— the
affected-by-the-fact Tom). dpyruit BUnamoK — 11e Hilllo iHIIlIe K aa’ €KTUBIi-
30BaHUI TiEMPUKMETHUK affected — BiH Ma€ y CIOBHUKY BiZIITOBiTHY ITO3HA-
yky: adj. IlopiBHIOIOUM JIEKCMYHE 3HAUECHHS Ji€CoBa fo affect (BpaxkaTu)
3i 3HaUEHHSIM aJI’€KTMBI30BaHOTIO Mi€EMPUKMETHUKA (MaHipHUIT), 6aunmo,
110 JIEKCUYHO aJi’ EKTUBI30BaHUI Ti€MPUKMETHHUK IMOBHICTIO BilliiillIOB Bis
CBOEI IMMPAOCHOBU — JIi€CIOBA f0 affect, 3 IKOTO BiH YTBOPUBCS.

AHani3 ¢akTuyHoro marepiaiy (Oyjgo TpoaHaiizoBaHo 0Oinsg 8 000
BiIpi3KiB MOBIIEHHSI 3i CTpYKTypolo be + — ed) 3acBiguye, 1110 HaOIbII
penpe3eHTaTUBHUMHU y CKJIali CTPyKTypu be + —ed € Bumamku, Koju
LISl CTPYKTypa € macuBHUM cTtaHoM (~ 47%). [pyre miciie B OMOHiMiu-
HOMY CKJIai 1i€l CTPYKTYPU TOCiJAI0OTh BUITAIKU 3MIILIAHOTO XapaKTepy
(= 26%); Tpere — KoM cTpyKTypa be + — ed € iIMEHHUM CKJIaIE€HUM IIPU-
cynkoM (x24%). “CuHoHiMu IepdekTa” 3ycTpiyaloTbCsl HaI3BUYANHO
pinko (3%).

Takum ynHOM, Ipu Nojavi TeMu “Kateropist cTaHy”, BBaXKaeMO 3a J10-
LIJIbHE TIOIEPEeIHbO 3yIIMHUTUCS Ha TIPOOJIEMi PO3MeXyBaHHS ITpaMaThY-
HUX OMOHIMIB y CTpYKTYpi be + — ed, OCKiJIbKM CTaHOBOIO 1IsI CTPYKTypa
BUSIBJISIETBCS 32 JAaHUMU aHaJi3y (PaKTUYHOTO MaTepialy JUIIE B TTOJIOBU-
Hi BUITaJKiB CBOI'O BXKMBaHHSI.
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Pospgin Il

FPAMATUYHA CYTHICTb KATEFOPII CTAHY. MPU4YNHW
B/IOKYBAHHA CTAHOBWX TPAHC®OOPMALLIN.
KATEIOPIA PE3YJIBTATUBHOCTI

OCKiJIbKU KaTeropisi CTaHy peai3yeTbCsl B HapaxX CTPYKTypU MpPEau-
Kallil i € OUIBIIOI MipOI0 KaTeTOPi€E0 CUHTAKCUYHOIO, aHiX MOpPGhOJo-
TiYHOIO, TO JJIS1 TOTO, 11100 3’dCyBaTH CYTHICTb LIi€i KaTeropii, HeOOXiaHO
nepeayciM po3idbparucs B TaKOMy OCHOBOITOJIOXKHOMY JUISI HET OHSTTI, SIK
TMOHSTTS MpeauKarlii.

Lle moHATTS, K BimomMo, Ma€ pi3He, OO HE cKa3aTU CylepeusivBe,
TJIyMayeHH$ SIK y JJIHTBICTULIi, TaK i y ¢inocodii.

CnpoOyeMo 3’sICyBaTH 3MICT MOHSTTS “IIpeAuKallis” 3 MO3ulliil giaaek-
TUYHOI JIOTiKH.

CtpyKTypa npeaukalii, K i OUTbIIICTh iHIIWX JIHTBICTUYHUX SIBULI, €
pe3yJbTaTOM pO3B’sI3aHHS JiaJIeKTUYHOTO KOHMJIIKTY MixK MUCJIEHHSIM Ta
MOBOIO, CYTHICTb SIKOTO €, 3 OMHOTO OOKY, OIBiYHE MParHeHHS MUCJIEHHS
JI0 3BUIBHEHHS BiJl MaTepiaibHOI 00OJOHKH, a 3 IPYTroro — M0 3JIUTTH 3
Heto. [IpuynHa 11boro KOHMIIIKTY MOJIsTa€e B TOMY, 1110, 3BiIbHUBIIUCH Bif
maTtepii, MUCJIEHHsI HaOyBae Oe3mnpelieleHTHOT THYYKOCTi, MOOiJTbHOCTI,
OTHOYACHO BTPAvyalouy MOXJIMBICTb OyTU BUPAXKEHUM, TOMi X K HaOyB-
1 MaTepiaiIbHOTO O(OPMIIEHHSI, MUCJIEHHSI, HaBMaKU, PO3IIUPIOE CBill
BUpaXaJIbHUM [iara3oH, TyOJIsTYu MPU LIbOMY CBOIO MEPBICHY THYYKICTb.

LuxniyHuii XapakTep CBiTY, YaCTKOIO SIKOTO € i caMa JtoauHa, ii 1i-
SUTBHICTh Ta CITOCTEPEXEHHS 3a HOro mpolecaMu, HEHaye BeJMYe3Ha
neHTpudyra, BiIniJisie epBiCHE MUCIEHHS Yy (GopMi MPpeaAUKaTUBHOCTI
Bil opraHiuyHoi MaTepii — Helipo@dizionoriyHOro cyocTpaTy KOHKPETHO-
ro iHAMBINA, 3 SIKOIO TepBicHe MUCJIEHHS OyJo nmoeaHaHe. [1pouec Bia-
pUBY TPUBA€E COTHIi i COTHI TUCSY POKiB. 3BUIbHEHE Bill MaTepii, TOOTO
abcTparoBaHe MUCJIEHHS Ja€ MOIITOBX (popMyBaHHIO KOHLENTiB. [1po-
1ec ¢hopMyBaHHSI KOHIICTITIB iiIe TOCTyNaAbHO: COYATKY (POPMYIOTHCS
Mnpa-KOHLIENITHA, a 32 HUMU — KOHLIENITU MEPLIOTo CTYMEeHs a0CTpakilii,
Ha ix 0a3i — OB CKJIAIHI MEHTAJIbHI KOHCTPYKTU — KOHUENTH IPYTOTO
ctyneHs i T. . OmHOYacHO 3 MPOLIECOM BiIpMBY MUCJIEHHS Bill OpraHi-
YHOI Matepii (mpouecoM adbCcTparyBaHHS) BimOyBa€TbCS MPOTUIEKHUINA
npolec: MPOLEC 3NTUTTSA KOHUENTYaabHO C(OPMOBAHOTO MUCIEHHS 3
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MaTepi€lo, aje IbOTO pa3y — 3 MaTePi€lo IKiCHO MPOTUIEKHOIO TUITY — 3
HeopraHiyHolo MaTepi€lo. TakuM UMHOM (POPMYETHCS CITIIbLHMUIT MOBHUIA
“Kon”: mepeayciM, TeKCUYHi OMMHUILLL, TTOTIM Mpa-iMEHHUKMU, a Jaji — i
iHIIi Mpa-4yacTUHU MOBMU.

AnoreeM abcTpakilii MUCIEHHS Ta OAHOYACHOTO HAOYTTS HUM MaTepi-
aJibHO1 (DOPMU € CTPYKTYpa MpeauKallii, sika 3apoauiiach y Haapax nepnic-
HOI MPeIMKATUBHOCTI i cTaja, CBOro pomy, ii “KBiHTeCEHIIi€l0”.

CrpykTypa npeaukanii — 11¢ JOriKko-MOBHE YTBOPEHHSI, TOUKa MEPeTH-
HY Cy4aCHOTO TUITy MUCJICHHS 3 MOBOIO.

HenepeciuHe 3HaUeHHS LIi€T CTPYKTYPH TIOJIITAa€E y TOMY, 1110 BOHA €, 10
CyTi, MEHTaJIbHOIO MOJIEJUTIO CBiTY — MiACBiIOME BiIKPUTTSI, SIKE JIIOJCTBO
3po0UJIO0 3a IeKiJIbKa AEeCSATKIB TUCSIU POKIB JI0 TOrO, IK BOHO OYJI0 3Milic-
HeHe y Haylli. AIKe KOMITOHEHTH MOBHO-JIOTiYHO1 IPeIMKATUBHOI CTPYK-
TypU — KOHLIENT CyOCTaHLiaIbHOCTI Ta KOHLIENIT crieundiku OyTTs mep-
LLIOT0 KOHIIENTY — KOPEIIOI0Th 3 HayKOBO-(iIoCOMCHKUM TpaKTyBaHHIM
npoliecy 00’ eKTUBHOI TilICHOCTI sIK MaTepii (cyOcTaHIIii) Ta ii iCHyBaHHSIM
y 4yaci Ta pocTopi.

CrtpyKTypa npeaukallii, Apyruil KOMIOHEHT SIKOi € KOHLIETITOM CIelt-
(hiuHoro OyTTA, OPraHivYHO NePEIUITAETHC 3 (PiTOCOMCHKUM BU3HAYCHHSIM
MOHATTA “cvmuca”. “ByTH YnMOCh 03HAYEHHM’, — CTIPABEIJIMBO CTBEPIKYE
C. O. BacunbeB, — “11e Te X, 110 MaTH neBHmii cmuca” [2, 85]. Ta ocki-
JIbKY TIOHATTS “cMuUC”, 10 TOro K, 3a nepekoHaHHsM C. O. BacunbeBa,
“MOe TTPaBUTH 3a JIOTiYHMIi eKBiBaJeHT IyMKH ™~ [TaM camo, 19], Mu Mmaemo
BCi MimcTaBu IJ1s1 BUBHAYEHHST CTPYKTYPH NMpeauKaiii sk MOBHO-JIOTiYHOTO
3aco0y (hopMyBaHHS Ta BUPAXKEHHsI AYMKH.

Lle BU3HaAYeHHS, OIHAK, MOTpeOye AesIKUX yYTOYHEeHb. BpaxoByiouu
KOHKPETHMI XapaKTep MPOLECYy OCMUCICHHSI, a TAKOX Te, 10 CTPYKTY-
polo MpeavKallii OXOIUIIOEThCS JIUIIE SIAPO, CYTHICTh YCBiIOMIIIOBAaHOTO
npoiiecy 00’€KTUBHOI JiMICHOCTI, CTPOOYEMO YTOUHUTH XapaKTep Ta MexXi
JIIYMKU, O3HAYUBIIH i1 IK KOHKPETHY Ta eJIeMEHTapHY.

3Biacy BUILIMBAE, IO Mill CTPYKTYPOIO MpeauKamii il po3yMiTH MO-
BHO-JIOTIYHY CTPYKTYpY, sIKa CJIYTy€ 3aCOO0M JIOTUHOIro (hOpMyBaHHS Ta
BepOaIbHOIO BUPAXKEHHSI KOHKPETHOI eJIeMEHTAPHOI TYMKH.

Take po3yMiHHSI CTPYKTYpM TpeAuKallii Ma€ MPUHLMITOBE 3HAYEHHS
JIJISI JIIHTBICTUKU, OCKIiJIbKM BOHO CTBEPIXKYE “€THICTb (DOPMU i 3MiCTy”,
€IIHICTb, SIKa BUSIBISIETHCS Y 3UTTI JOTIYHUX KOMIIOHEHTIB CyIXKEHHS 3
BiIMOBiAHMMY KOMITOHEHTAMM MOBHOI CTPYKTYpHW NpeAauKallii, a TOYHi-
e — y BepOaJizallii cyo’eKTa Ta nmpeaurKaTa sIK IMiaMeTa Ta IpUcyaKa reB-
HOTO pEYCHHS.
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3BiIcK OAMH KPOK 0 BU3HAUEHHSI AYMKHU. 3BaxKarouy Ha CITiBBiIHO-
CHICTb CTPYKTYPM MpeauKalii 3 MpolecoM 00 €KTUBHOI MiliCHOCTI, MiJ
KOHKPETHOI0 €JIEMEHTAPHOIO TYMKOI0 MU PO3YMITMMEMO KOHKPETHY KOH-
LEeNTyalbHO-BepOanibHy (IMOBHY a00 YacTKOBY) aKTyalli3allilo CTPYKTYpU
LILOTO TIPOLIECY.

Sk 6aunmo, 00MaBa MOHSATTS — CTPYKTypa MpeauKallii Ta 1yMKa — Ko-
peJoIOTh MiXK c00010, X04a i He € TOTOKHMMU. XapaKTep BilMOBiTHOCTI
MiXX HUMU HaTOUHIllIe TIepeaaEThCs NialleKTUKOIO B3AEMOBITHOIIIEHDb MixX
CYTHICTIO Ta sIBUILLEM BinmoBigHo. CTpyKTypa npearKallii Ma€ BUKJIIOYHO
JIOTiKO-MOBHY MPUPO.Y, TOAI SIK TyMKa — 11 JIOTiKO-MOBJICHHEBE SIBUILIE.

3’sICyBaBILIM CYTHICTb CTPYKTYPU MpeauKallii, MOXKHa MepeiTu 10 po3-
KPUTTS CYTHOCTI KaTeropii cTaHy.

ITonepenHbo HaragaeMo, 10 peJeBaHTHUMMU JIJIs1 KaTeTopil CTaHy € ay-
MKHU-BinHomeHHs1 ([ue. Po3zdin 11, Iliopo3din 1, cmop. 18-20).

Sk Bimomo, y TIpolieci CTPYKTYpHUX OIlepalliif, MOB’sI3aHUX 3i CTAHOM,
CTPYKTypa TpeAuKallil 3a3Ha€ CYTTEBUX IepeTBopeHb. DopMasibHi 3MiHU
MOJISITAlOTh Y B3AEMHIH 3MiHi CHHTAKCMYHOTO CTAaTyCy MiMeTa Ta JoJaTKa:
JIOAaTOK CTa€ IMiIAMETOM, IiAMET, HAaTOMICTh, IIEPEXOAUTh Y PaHT AodaTKa.
Lli 3MiHK, MO3a BCSIKMM CYMHiBOM, 3YMOBJIEHI JIOTiYHOIO TEPEOIiHKOIO
cyOcTaHLiaTbHUX KOHILIETTIB JYMKM-BiZHOIIIEHHS: cyOCTaHLialbHUI 3a-
BeplyBay (KOMIUJIEMEHT) IYMKHU MEPEOCMUCITIOETHCS SIK 11 Cy0’EKT, TOI SIK
Cy0’€KT IYyMKU TOHMXKYETBCS 1O PAHTy 3aBeplllyBaya AYMKH, a 4aCTO-Ty-
CTO i 30BCiM 3 Hel BUKITIOYa€eThCA. Lle MOBHICTIO MOTOIKYETHCS 3 TOYKOIO
3opy P. I. ABosiHa, 3riIHO 3 SIKOIO JyMKa Ma€ MeBHY HarpaBJIeHiCTh Ha TOM
yy iHmmii npenmet. “Jlroacbka nymMKa, — Bkasye P. I. ABosH, — 3aBXau Ji€e
LieCPSIMOBAHO B IKOMYCh ITeBHOMY pakypci [1, 72]”... “HamnpaBieHicTb
IYMKM 0 00’€KTa € Te, 110 MU Ha3MBaeEMO pyxoM nyMku. Came Hallije-
HiCTb, HaIIPaBJICHICTh HAIIIOI AYMKH 10 MpeaMeTa (peaJbHOro Yu iaeanb-
HOT0) poOUTHL peYeHHST OCMUCIEHUM [TaM camo, 73]. Lle nae HaM migcTaBy
JIJIS BBEIEHHS Y BUBHAYEHHS KaTeropii cTaHy MOHATTS “iHBepcis”.

Takum ymMHOM, TIiJ KaTeropi€io craHy OyaeMo po3yMiTH BepOajbHUit
3aci0 3iiicCHEHHS iHBepCii AyMKM y BUCJIOBJIEHHSX, CITIBBITHOCHUX 3 TyM-
KaMU-BiTHOLIEHHSIMU.

Crnuparoyuch Ha 11€ BUSHAYEHHsI, MOXXHA TOCUTh MEPEKOHIMBO IMOSIC-
HUTU BUITAJKM KaTeropii CTaHy, sIKi He JOIycKaloTh TpaHcpopmallii B ma-
CUBHUIA CTaH i, HABITaKW, — 3 TACUBHOIO CTaHy B akTUBHUIA. Lli Bumagku
€, SIK BimoMo, “KaMeHeM CIIOTMKaHHS” cepel JiHrBicTiB. CaMe HaBKOJIO
LIMX BUIIAJIKIB 30CEPEIKYEThCSI OOPOTHOA JBOX OCHOBHMX TOYOK 30pY Ha
CTaH — TOUKM 30Dy, 3TiZHO 3 SIKOIO “akKTUB” Ta “macuB” € B3aEMOOOEp-
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HEHUMMU, Ta TOUKM 30pY Ha CTaH, sIK Ha JBi MapajeJibHO CHiBiCHYIOUi MiX
co0010 MOBHI CTPYKTYpH, HEBIAIOBIAHI onHa ofaHiii. [TpubiyHUKKM Apyroi
TOYKU 30pY BUKOPHCTOBYIOTb HasIBHICTb BUIAIKIB, SIKi HE IOMYCKalOTh
CTaHOBOI TpaHchOpMallil, IK OCHOBHUIA apryMeHT Y Ll TUcKycii [6, 212].

HacnpaBni X, IK rpaMaTUYHO, TaK i CEMAaHTUYHO, 1Ii T. 3. “BUHAITKU”
LIITKOM BITUCYIOTBCSI B KATETOPilo CTaHY.

3ynuHUMOCS CITIOYaTKy Ha BUIIaAKaxX, sIKi He JOIycKaloTh TpaHC)O-
pmauii nacusizawii. Lle, 3okpemMa, Taki BUnagku, sik John resembles his
father; The road followed the river; She married my brother Tomo. 11i peueH-
H$1, OiiCHO, He TpaHC(OPMYIOThCSI B MacUBHUM cTaH. OgHAaK MmacuBizalii
B HUX HE BiIOYBA€ETHCSI HE TOMY, 1110 BOHA HEMOXKJIMBA Y IPUHLIUITI, a TOMY,
110 B Hili MPOCTO HEMAE MOTPEOU. AKE Y BCiX BUILICHABEIEHUX PEUCHHSIX
cyOcTaHIIiaIbHi KOHLIEITH, 3 IKUMM CITiBBiIHOCSAThCS MiAMET Ta 10JaTOK,
BUSIBJISIIOTH 1O BiIHOIIEHHIO OIMH JO APYTOro ileHTWYHi BJIACTUBOCTI,
BHACJIiIOK YOro AyMKa-BiJHOIIIEHHsI HA0yBa€ XapaKTepy MOBHOI CUMETPii.
Linkom 3po3ymisio, 110 B Takill cuTyallii motpeda B iHBEepTYBaHHI 1€l 1y-
MKU Bignagae. 3amicTh 1IbOTO, Y pa3i moTpedu, “crpalboBye” MexaHi3M
MPOCTOTO iHBEPTYBaHHS MOPSAKY cliB: John resembles his father — The

Jather resembles John; (+> The father is resembled by John).

CHUMETPUYHICTh BiTHOIIEHb MiX MPaBOIO Ta JIiBOIO YACTUHAMM LIUX BU-
CJIOBJIEHB MiITBEPIKYETHCS TAKOK MOXKJIMBICTIO 3aCTOCYBAHHS /IO LINX BU-
CJIOBJIeHb TpaHchopMmallii HoMiHai3allii: — John and his father are alike;
The contours of the road and the river are the same. — She and brother are
married (are wife and husband).

AHaJIOTiUHO MOSICHIOThCS i Bunanku The hall holds 1000 people (—
The size of the hall = (is equal) to 1000 number of people; — The capacity
of the hall is 1000 people. TToonMHOKiI BUNIAAKU BXWBaHHS ITAaCUBY B IO~
OHMX BUCJIOBIIOBAHHSIX, SIKi BCE K BiaMivaroTbes JiiHTBicTamu [18, 313],
MOSICHIOIOTBCS TMM, IO JTYMKM-BITHOIICHHS B LIMX BUCJIOBIICHHSIX HE €
a0COJIIOTHO CUMETPUYHUMU, a JIKIIe HaOaMXKaoThesa 10 Takux. I1po 1e
CBiMYUTD X04ua O ToM (hakT, 1110 iHBEPTYBAHHS JYMKHM B LIUX BUCJIOBJICHHSIX
3a PaxyHOK IPOCTOI iHBepCil MOPSIAKY CJIiB TOCITTU HEMOXIUBO (£ 1000
people hold the hall).

BigcyTHicTio moTpedu B iHBepcii JyMKU TTOSICHIOETLCS U BiICYTHICTh
IMaCUBHUX TPAaHCHOPMIB Y pEYCHHSIX, Y IKMX IMPSIMUIL 1OJATOK BUPAKEHO
B3a€EMHUM a00 3BOPOTHUM (pedIeKCUBHUM) 3aiiMEHHUKOM. ¥ LIMX BU-
naakax ifgess 3BOpOoTHOCTI (iHBepcii) IyMKH-BiIHOIIEHHS 3aKJjaaeHa BxXe
B cCaMOMY JIEKCUYHOMY 3MIiCTi LIMX 3aliIMEHHUKIB, MPO 1110 KPAaCHOMOBHO
CBIiTYUTH caMa iX Ha3Ba.
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o ctocyeThecst BUnanxiB She has blue eyes; The elephant had tusks in
both jaws, TO B 1IUX BUMAAKaX Cy0’€KT Ta KOMIUIEMEHT IYMKM 3HAXOIAThCS
y BiJHOIIIEHHi MiX c00010 sIK 1IiJie Ta iloro HeBin’emHa yactuHa. Lle, Bna-
CHe, 11 3aTpyAHsIE B HUX iHBEPCilO IYMKHU i, SIK HACIidOK, — IX MacuBiza-
1it0. ¥ TakoMy X BiTHOIIIEHHI MiXXK CO00I0 3HaXOASAThCS i1 cyOCcTaHLiaabHi
KoHLenTu y ¢paszax tuny The other Waitress washed her hands, npsimuii
JOAATOK Y SIKMX BUpaxkKeHO iMEHHOI0 (ppa3olo 3 MPUCBIAHUM 3aiiMEHHU-
KoM her [18, 312-331]. JIBa mepiii BUCIOBJIEHHS MOXHa PO3IJsSIaTu K
JTYMKU-BiTHOILIEHHS JIMIIe YMOBHO — Ha TMOBEPXHEBOMY piBHi, aaxke Ha
TIMOMHHOMY PiBHI BOHM, IO CYTi, € TpoliecaMu-HeBigHomeHHsIMu. He-
BUITaJIKOBO CMUCJI Ji€CIOBa have, SIKUA BUSIBISIETbCS Y PO3IISIAYBaHUX
BUITIaJKaX, UTIOCTPYETHCSI y CIOBHMKAX MPUKIaJaMU 3 iIMGCHHUM CKJIaje-
HUM npucynkom: Has she blue or brown eyes? Are her eyes blue or brown?
[OSDCE, 20, 286]. A 1yMKH1-BiTHOIIIEHHSI, SIK BiJOMO, HiYOT0 CITiIJIbHOTO 3
KaTeropi€ro CTaHy He MalOTh.

Jenio no-iHuomy MosICHIOEThCS BiZICYTHICTh MACUBHOTO TpaHCchOpMy
y BUCJIOBJICHHSX, Y SIKMX JTIECIOBO f0 have BXUBAETbCS Y CMUCI “BOJIOIIH-
Hs (obnanaHHs)”: He has a big house.

st TOrO 11100 3pO3yMiTH, Y YOMY TYT CIIpaBa, CIIpoOyeEMO MacuBi3yBa-
TU 1i€ BUCTIOBJICHHS: —> A big house is had by him. AHamni3yt0uu ceMaHTUKY
OTPUMAHOTO TpaHC(hOpMa — TEOPETUYHO IIiJIKOM IOIYCTUMOTIO, 6a4yuMo,
1110 Oro OCTaHHi TpU KOMIIOHEHTHU had by him TIOBHICTIO HaKJIanamOTh-
csl 32 3HAUEHHSIM Ha MPUCBIiHUI 3aliMEeHHUK Ais, BXUBAHHS SKOTO MOXe
3aMiHUTH c00010, Y pa3i MOTpeOu iHBEpTyBaHHS, TPOMI3IKY MAaCUBHY (o-
pMy. [lopiBHsiiimo: A big house is his. TaKUM YMHOM BiICYTHICTb ITACUBHUX
(opM y LILOTO TUITY BUCIIOBIEHHSAX MU TTOB’A3yEMO 3 (paKTOPOM €KOHOMiil
MOBJICHHEBUX 3YCUJIb.

IIo cTocyeThcs BUTIAAKIB, TPAMUIT JOAATOK Y IKUX BUPasKEHW Mmiapsi-
JTHUM PEYEHHSIM, TO BiICYyTHICTh MPSMOTO TTACUBHOTO TpaHCHOPMY B LIMX
PEUYECHHSIX TMOSICHIOEThCSI HAMaraHHSIM YHUKHYTH YCKJIaJHEHHSI TPOMi3I-
KOIO MiPsIIHOIO CTPYKTYPOIO i 6€3 TOT0 TOCUTh CKJIATHOTO MPOIIECY iHBEP-
TyBaHHS IyMKU. OQHAaK 1ie aX HisIK He 03Hayae, 110 iHBEPTYBaHHS TyMKU
y IbOTO TUITY peUEHHSIX B3araji HeMoxkJvBe. HacripaBai X macuBi3alisi B
LIMX PeYEHHSIX LILIKOM MOXKJIMBA — aJjie 3a yMOBM eKcTpano3uilii. Lle o3Ha-
yae, 1110 Y BUCJIOBJIEHHSI JOJATKOBO BBOAUTHCS 3alMEHHUK if, IKWIA Ha Pi-
BHi MUCJIEHHSI € CyOCTaHLiaIbHUM y3arajbHIOBauYeM IiApsSAHOTO PeYeHHS
(cybcraHIliaIbHUM KOHIIETITOM ApYroro nopsiaky). Came 1eit 3aiftMeHHUK
i Oepe yJacThb y Tpolieci iHBepTyBaHHS AYMKHU, TOMi SIK MiApsIAHE peYeHHS
3aJIUIIAETHCS HA CBOEMY MiClli, HE YCKIAIHIOIOUH 1iei Mpoliec.
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V Tux xe BUMagKax, ae MpSIMUil JOAATOK BUPaXKEeHO iH(IHITUBOM Ta
TepyHIieEM, MPUYMHA BiICYTHOCTI macuBizallii meio iHira. Ha Hamry my-
MKY, IPUYMHOIO IILOTO MOXKe OyTH Te, 110 1Ii TpaMaTU4Hi SBUIIA JIEKCUY-
HO TIOB’sI3aHi 3 MiAMETOM y TaKMii caMUii croci0, SIK AiECTOBO-MPUCYIOK,
KOMIIJIEMEHTAMU SIKOTO BOHY BUCTYMalOTh. [HaKIIe Kaxy4yu, iH(piHITUB Ta
TepyHIill € OpraHiuHUM JEKCUYHUM MPOIOBXKEHHSIM Hi€caiBHOI opmu
MPUCYIKa i UM caMUM BOHU OOMIBA Bilpi3HSIOTHCS Bil MPsSIMOTO J0AaT-
Ka, SKU# JISKCUYHO i TpaMaTUYHO MPOTUCTABISIEThCA MminMeTy. [TopiBHSI-
Mo: [ decided to go.’&ided;ﬁlo // 1 like him:ﬂce*'; 1 him*!,

V Toii xxe yac iH(iHITHUB i TepyHili, Maloun B COOi TTeBHi HOMiHATUBHI
BJIACTUBOCTI, BUSBJISIOTh TOTOBHICTb 10 iHBepcii AyMKU. J1Jist TOTO XK, 11100
BOHa BigOynacsa (rmpu LiboMy, 0€3 MOpPYILIEHHSI CEMaHTUYHOI LIiTiCHOCTI
CTOIYYEHHSI Ji€CTIBHOT YaCTUHY MPUCYIKA 3 iH(PIHITUBOM Ta TEPYHIIEM),
MOBa “IIPOITOHYE” BUXilI, aHAJIOTIYHUI TOMY, IKWi1 BOHA 3HAMIIIIA /15T BU-
CJIOBJICHb i3 MiAPSIAHUM PEUSHHSIM: TTaCUBi3allilo 3aCO00M eCTPaIO3uLIii.

TakuM 4YMHOM, pe3yabTaTH HALIOTO AOCTIIKEHHS TMiATBEPIKYIOTh TO-
YKy 30pYy THUX JIiHTBICTiB, $IKi BBaXKalOThb KaTEropilo CTaHy rpaMaTHYHOIO
KaTeropie€lo, a ii ONo3ulliiiHi CTPYKTYpH — aKTUB Ta MacuB — B3aEMOKOH-
BepToBaHMMM. [1eBHA acuMeTpisl Y BXXMBaHHI LIUX CTPYKTYpP, a TAKOXK BHU-
MajaKu, sIKi He JOTyCKaroTh TpaHchopMallii macuBizallii, He MOXKHA BBaXKa-
TU TaKUMU, 110 BUXOIATH 32 MeXi Kareropii crany. HaBmakwu, 11i Bunagku
MOBHICTIO BIUCYIOThCA y 1110 KaTteropito. BulliearanaHi X BiIXuaeHHS Bif
HOPMU 3yMOBJIIOIOThCSI HE MOBHUMH, & CYTO MOBJICHHEBUMU Y1 €KCTPaJliH-
IBICTUMHUMMU (DaKTOpaMM.

Bu3HauyuBIIM rpaMaTHUYHE 3HAYEHHsI KaTeropii craHy sik BepOajibHOTO
3ac00y 3MiAICHEHHS y MeXax TyMKU-BiTHOLIEHHS iHBepCii AyMKU, HE MO-
JKHa, Xo4a 0 KOPOTKO, He TOPKHYTUCSI OCHOBHOI'O IpaMaTUYHOI0 OMOHi-
MY L€l KaTeropii — BUMAAKIB BXXUBaHHS CTPYKTYypu be + — ed y pyHKILiT
iMEHHOTIO CKJIaZIcHOTO Mpucyaka. TuM Oisbliie, 1110 came IIbOMY rpaMaThyd-
HOMY SIBUIILY OYJIO IIPUCBSTYEHE Hallle KAHIUAATChKE TOCIiIKEHHSI.

AHaJli3 TpaKTUYHOTO MaTepiaay IoKa3as, 110 audepeHIiaibHoI0 ceMa-
HTHYHOIO 03HAKOI0, SIKOIO OXOILTIOIOThCS BCi 0€3 BUHSITKY BUITAAKKM BXKH-
BaHHSI CTPYKTypH be + — ed y dyHKIIIT iMEHHOTO CKJIaJieHOro TIpUCyaKa i
SIKOIO BOHU BiIpi3HSIIOThCS BiJl TACMBHOI'O CTAHY Ta TyMOK-BJIACTUBOCTEA,
YTBOPEHUX MOP@OJIOTIYHO iHIIUMU 3aco00aMU, € 3HAYEHHS pe3yabTaTu-
BHOCTi, a TOUYHillle: 3HAYEHHSI pe3yabTaTy MOIepeIHbO CKOEHOI mil. AHi

! 3ipka BKa3ye Ha HErpaMaTUYHICTh PO3IJISITYBAHOTO MPUKIIAA.
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JIJI TIACUBHOTO BXXUBAHHS LI€T CTPYKTYPH, aHi, TUM OiJblle, IJI9 TyMOK-
BJIACTUBOCTE 3 IPEAUKATUBOM, BUPaXKEHUM iIMEHHUM KOMIIOHEHTOM YU
iMEHHOI0 (hpa3oro, 3HAYEHHST Pe3yJbTaTy IONepeaHbO CKOEHOI Iii He €
pefieBaHTHUM. 3 OrJIsiAy Ha Lieit (pakT, a TaKoX Ha Te, 1110 OCHOBHUM (op-
MaJbHUM HOCI€EM 3HAYeHHS Pe3yJIbTaTUBHOCTI € (PYHKIIisl iMEHHOTO CKJla-
JIEHOTO TIPUCYIKA CTPYKTYpHU be + — ed, MU, 3rigHO 3 AiaJeKTUUHUM 3aKO-
HOM €IHOCTi 3MicTy i1 (popMM, MAaEMO BCi ITiACTaBU JJIs1 BBEAECHHS B apeas
CTPYKTYypH be + — ed CMHTaKCHMYHO1 KaTeropii pe3yJsTaTHBHOCTI.

Takum yMHOM, MigOMBaIOYM 3arajbHi IMICYMKM, MOXKHa TBEPAUTH,
110 OCHOBHOIO PMCOIO aHTJIMCHKOI CTPYKTypu be + — ed, 3yMOBIIeHOIO
€BOJIOLIIHO-ICTOPUYHUMU (paKTOpaMU ii BAHUKHEHHSI Ta PO3BUTKY, € ii
rpaMaTu4Ha NoJipyHKIUiOHANbHICTh. L1 CTpYKTypa € TOUKOIO TepEeTUHY
TaKUX ABOX IOTY>KHUX I'paMaTUYHUX KATeropiii, sIK KaTeropist CTaHy Ta Ka-
TEropist pe3yJbTaTUBHOCTI, sIKi, OKpiM BUKOHAHHSI CBOIX TTPSIMUX (PYHKIIIlA,
30iBILIYIOTh BUpaXajbHi BJIaCTUBOCTI CTPYKTYpu be + — ed, mopomkyro-
4y, BHACJIAOK MEBHOI MPOTUAil MixXK cO00I0, I JOCUTh 3HAYHY KilbKiCTh
MepexiqfHMX BUIANKIB — BUMAAKIB MOIBIMHOIO CEMaHTUYHOTO Ta TpaMa-
TUYHOIrO TpakTyBaHHs. Ilpu aHamisi ctpykTypu be + —ed cimig matu Ha
yBa3i i1 Te, 1110 B ii apeaJii € TaKOX BUITaJKU 3aJIUIIKOBOI (hopmu repdekTa
Ta a1’ €KTUBI30BaHMUX AiEMPUKMETHUKIB. | Xoua 11i BUNAAKN CTAaHOBISATDH Y
3araJibHOMY 00Cs13i CTpyKTypH be + — ed 1OCUTh HE3HAYHY KiIbKIiCTh, iX
iIrHOPYBaHHS MOXe CIIPUYMHUTU AOAATKOBI TPYIHOII MPY BCTAHOBJIECHHI
rpaMaTUYHOTO CTaTyCy OKpeMUX BUMAIKIB ii BXXKMBaHHSI.
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JUCTPUBYTUBHI XAPAKTEPUCTUKU CTPYKTYPU BE + — ED

Tabmuug 1
YacroTHicTbh BUI0-4acOBUX (hOpM CTPYKTYpH be + — ed

NeNe Buno-uacosa ¢popma % %
1 | Past Indefinite (was done) / [Tpoctuit MUHYIH#T 60,12
2 | Present Indefinite (is done) / [Tpoctuii TenepiuHii 19,74
3 | Past Perfect (had been done) / ITepbexkTHUT MUHYIHIA 11,06

4 | Present Perfect (has been done) / [lepdexTHuii TenepintHiit 3,04

5 | Future Indefinite (will be done) / [1poctuii MmaitOyTHiit 2,28

6 | Past Continuous (was being done) / [1pomoBXeHMIT MUHYIAI 1,65

7 Future lundeﬁnite in the Past (would be done) / MaiiGyTHii 1.54

MPOCTUIA Y MUHYJIOMY ’

8 | Present Continuous (is being done) / [ponosxeHuii Tenepitniin | 0,51

9 | Future Perfect (will have been done) / [lepdexkrauit maitdytHix | 0,02

10 Future Perfect in the Past (would have been done) / MaiiOyTHiit 0.01

nep(eKTHUN Yy MUHYJIOMY ’
100,00
Tabmuusg 2
OcHOBHI CHHTAKCHYHI MojIeJTi cTpyKTYpH be-, -ed
NoNe CHUHTaKCUYHI MO %

1 [S+Px+D My work’s nearly done 37,88
2 |S+Px I’m done, you know, sir 27,23
3 |S+Px+0O What was being done with the girl 20,73
4 |S+Px+0+D That has been done already by an artist 14,14
100,00

CIIUCOK YACTOTHOCTI IIEPHINX 50 A1€CJIIB,

AKI YTBOPIOIOTDH CTPYKTVYPY be-, -ed

Do, go, leave, tire, marry, make, take, please, interest, bear, say, surprise,
suppose, tell, give, worry, drink, dress, sell, finish, bring, kill, put, send,
break, satisfy, scare, allow, close, turn, draw, hold, cut, concern, pay, fill,
find, know, use, frighten, set, carry, lose, excite, expert, delight, prepare,
engage, settle, write, etc.
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TEOPETWYHI BABOAHH4A

I. IlpoananisyiiTe (MMCbMOBO) HIXKUeHaBeleHi BU3HAYEHHSI 3 TOUYKU
30py HAgBHOCTi B HUX 30BHIlIHIX (MixX BU3BHAYEHHSIMM) Ta BHYTPIilLIHiX (Y
KOXXHOMY 3 HUX OKpeMoO) cyrnepedyHocTeil. BcTaHOBITH HEBiAMOBIAHICTh
1IMX BU3HAUYEHb iX HAYKOBO-(iT0cOhChKUM aHaIoraM Ta MOpYLIEHHS 3a-
KOHiB (hOpMasibHO1 JIOTiKU.

(a) “...mix aiero ciig po3ymiTu, repeayciM, 6araToCTOPOHHIO MisIIbHICTh
JIIOMMHU: 11 1it0 HA KOHKPETHI TPeIMEeTH, ii pi3HOMAaHITHE BHYTPIllIHE XUT-
" [8, 56].

“min g€ MpURHITO PO3YMITH €J1eMEHT AUHAMIKU, SIKili BUpaXKa€Th-
cs B OUIBIIOCTI BUMAAKiB (DOPMOIO MiecyioBa... . [is 3a CBOIM XapakTepoMm
Moxe OyTu pisHoro. Iig miero po3yMieThes i AiSIbHICTD JIOAUHMU, i MPO-
1ec, SIKUi MpoTiKae y MpenMeTi, i BUnaaok (1oio), i pyx. A ToMy nepexin
npeaMeTa 3 OTHOTO CTaHy B iHIIMIA MOXHa 0yJ10 O TeXX YMOBHO iMEHYBaTH
“ni€r0”, OCKIJIbKYU TYT BiTUYBAa€ThCS €JIeMEHT IuHaMiku” [9, 98].

(6) “... y HaIlIil CBiIOMOCTi YSIBJIEHHSI PO SIKUICh CTAH, Y SKOMY I1e-
pebyBae mpeaMeT, BUHUKAE JIMIIE y TOMY BUMAAKY, SKIIO O3HaKa, sika
nepenaeTbcs MPUCYAKOM, MUCIUTBCS SIK TaKa, 110 iCHYE MPOTSTOM Iie-
BHOTO Bilpi3Ky yacy, TOOTO iHaKIIe KaxXy4yu, Ma€e TeBHY 4YacOBY TpuUBa-
Jicts” [7, 32].

“Cran — ue o3Haka, 6e3nocepeaHbO ITpUTaMaHHa MnpeaMeToBi... CTaH
Y Hallliif CBiIOMOCTi He TOB’SI3yEThCS O€3MOCEePEHBO 3 YaCOM (TPUBATIUM
YU HETPUBAIMM), a 3 TIeBHUM TipeameTom” [9, 86].

I1. IlpoynTaBimu BinnoBiaHi po3ainm nocionuka, 3okpema Posaina II, na-
JaiiTe BiIMOBIIb HA HACTYIHI 3aNUTAHHSA (MHCHMOBO):

1. Yu MoXHa [it0 OMHOYACHO TPaKTyBaTU sIK cTaH? OOIrpyHTYITE Bil-
TMOBi/Ib.

2. Yu MoHa cTaH OJHOYACHO TPaKTyBaTH sIK Aito? OOTpyHTYIiTE Bif-
TMOBi/Ib.

3. Yu € moHATTS “TpuUBANOCTi y 4aci” peleBaHTHUM JJIs1 TOHSITTS
“cran”? OGIPYHTYMTE BiAIIOBIiIb.

4. Yu BXOIMTH MOHATTS “cyOcTaHIii” y MOHATTS “mpouec”? OOrpyH-
TYITE BiATIOBIIb.

5. Yu Bigpi3HSIETbCS TOHATTS “cTaH” Bifg MOHATTA “Tipoliec”? OOrpyH-
TYITE BiATOBIIb.
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6. SIK criBBIZTHOCATHCS MixK COOOIO ITOHSTTS “TIpearKallis’ Ta “Ipeam-
KaTUBHICTh”? OOIPyHTYITE BiIIOBIIb.

7. SIK KOpenoloTh MixX CO0010 TOHATTS “Tpeaukauis” Tta “aymka”?
OOIpyHTYiITE BilOBIIb.

II1. OpienToBHA TEMaTHKA KypCOBHX POOIT:

1. JeckpunTUBHUI aHaJi3 CTPYKTypH be + — ed y myOoninucTUIHOMY
(GYHKITIOHATEHOMY CTIJII (HAyKOBO-TEXHIYHOMY CTHIIi TOIIIO).

2. IpamaTyHa CyTHICTh aHTJIIICBKOI CTpYKTYpu be + — ed. Orsan Te-
OPETUIHUX IKEPeJI.

3. IIparMaTU4YHMI1 acIEeKT CTaHy B CyJacHiil aHTJIiMCHKiil MOBi. AHai3
TEOPETUIHUX KEPeJl.

IV. OpieHTOBHA TeMATHKA TUTJIOMHUX POOIT:

1. KoHTpacTUBHO-AECKPUIITUBHUM aHai3 CTpyKTypu be + — ed y pi3-
HUX QYHKIIIOHATbHUX CTUISIX.

2. [TpobaeMa OMOHiIMil aHITiACHKO1 CTPYKTYpHU be + — ed.

3. CTpyKTypa CEMaHTUYHOTO MOJs CTaHy (voice) B Cy4acCHiil aHIiii-
CBKill MOBI.

4. pobnema T. 3. “MefionacuBy” B Cy4acHill aHTJIIACHKil MOBI.

5. [IparMaTUYHUIA aCMEKT KaTeropii cTaHy (voice) B CyJacHiil aHIJIiii-
CBKill MOBI.

6. ITIpoGiema B3aEMOOOEPHEHOCTI CTAHOBUX TpaHCc(OpMalliil y cydac-
Hill aHTJTICHKil MOBI.
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BIMPABW

Iuka 1. BxkuBanns y crpykTypi be + ed giecaiB, aki Tpaaumniiino BBaxka-

0TbCS HEMPUTAMAHHUMM Wil CTPYKTYPi

Bmopaga 1. [TpounTaiite, 3’€mHYI0YHM 32 3MiCTOM MOBJICHHEBI BiIpi3Ku y

npaBiii Ta JiBiii KojioHLi. [lepexnanith ix. BusHauTe 3a 1OOMOTO0 TILy-
MaYyHOTO CJIOBHMKA CMUCIHM miecioBa “hold” (1ie c10BO BBaXXKa€eThCsl He-
pUTaMaHHUM CTPYKTYpi be + ed).

L.

The court-martial was 1. in the past. I happen to disagree

2.

hed

[31:329]

1 did not say that! I pointed
out that’s a view which has
been [10:263]

her legs were still [10:36]
The facts compel me.
The key positions were
[18:381]

Jester’s attention was al-
ways [23:40]

His eyes were [17:44]

held

strongly

. by the red splash in the distance, and

the clamour about him seemed to die
down to a very far-away whisper, like
the whisper of the sea

. by any reference to his father and his

death

on Tuesday morning

firmly, but Dixon’s hand on her face
was moving, another taking its place

. by a small group known as the liberal

Imperialists

BrpaBa 2. 3amoBHiTh MPOIMYyCKW MPUCTiBHUKAMU, SIKi HEOOXiaHi 3a

3MicToMm (up, out, together, etc.). BusHauTte 3a 10MoMorow TJIymMayHOro
cJI0BHMKA 3Ha4YeHHs aiecioBa “hold”. [lepexknaniTh MOBJICHHEBI Bilpi3Ku
Ha YKPaiHChKY MOBY.

1.

2.

3.

The train took five days. Five times it was held... While the selection
hands repaired the track ahead [7:273].

“Haven’t you been in bitter distress once when a helping hand was
held ... to you? You know how much it means” [22:106].

They shut the door in his face when he tried to negotiate, the manage-
ment did, and so the luncheon party of the American Chamber of Com-
merce was held ... [18:69].

There was a short interlude during which the dress was held ..., pulled
down, examined, and finally approved [25:308].
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5. “That’s the collapsible chair, young woman. It’s held ... with a piece of
wire and some liquid wood.” [18:330]

Bopasa 3. I3 16 nmiecniB, mo HIOMTO “He BXUBAIOTLCA Y CTPYKTYpI
be + ed” (become, cost, equal, fit, have, happen, hold, lack, mean, owe,
possess, refrain, resemble, suit, want, weigh) BimOepiTh 3a 3MicTOM Ti, SIKi
BCE X TaKM BXXUTIi Y HaBeICHNX HIKYe MOBJIECHHEBUX Bifpi3Kax. 3allOBiHTh
HUMM IPOIYCKH.

1. Dolly looked at Catherine; touched my hand, as though asking us to
explain what was .... by the group glowering below like dogs gathered
around a tree of trapped possums [4:52].

2. He threw himself without reservation into his work, and did not think of
the doom that was to overtake him, for he was ... with his notion, and the
things of the world had no power upon him [17:160].

3. “Andbecause they’re chiefly home-bred English, they say you have insight.
You’re ... by half a dozen papers. You’re ... to illustrate books™ [17:52].

4. There is nothing more precious than a human soul, nor any earthly thing
that can be ... with it [33:138].

5. It had belonged to his mother, and the alcove opposite the window had
been ... up during her illness as an oratory [31:52].

6. He ate with appetite, but was indifferent to what he ate; to him it was
only food that he devoured to still pangs of hunger; and when no food
was to be ... he seemed capable of doing without [22:89].

7. Why? To avoid the tedium of dining tete-a-tete, to give their servants a
rest, because there was no reason to refuse, because they were ... a dinner
[22:37].

ukn I1. Po3me:xyBaHHs rpaMATHYHUX OMOHIMIB Y CTPYKTYpi to be + ed

Bopasa 1. BuszHaute ceMaHTUUYHMI 3MiCT MOBJIEHHEBUX BiAPi3KiB, 1110
MicTSTh CTpYKTypy be + ed. Matepiays momgaeTbcss KOHTPACTOBO, OJHAK
3HaK MPOTUCTaBIEHHS ( /), HE 3aBXIM “CIIPAIIbOBYE”, Y IESIKMX BUTIAIKaX
BiH € “ITacTKo0”.

a) TMHAMiYHUI CTaH-BiIHOIIEHHS / CTaTUUHUI CTaH-BiTHOILIECHHS /
CTaH BJIACTUBOCTi-HEBiTHOIIIEHHS:
1. “In my day it wasn’t considered ladylike, it was thought to be demean-
ing” [7: 134]. / he had not the least doubt that his proposal was being
considered seriously [10:192].
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. The kloofs in the hills were covered with dense bush, “Zidoro” bush as
the natives call it [9:54] / It (the cloud) came very fast and the sun went
a dull yellow and then everything was gray and the sky was covered and
the cloud came on down the mountain and suddenly we were in it and it
was snow [11:33]

. “Thisis aclean and pleasant café. It is well lighted. The light is very good
and also, now, there are shadows of the leaves” [15:154] / “Pack mud or
hard-beaten snow around it so that it is firm. When the fuse is lighted you
have a slow count of sixty before it explodes” [30:159].

. Since livingness is made up of countless daily miracles, most of which
are unnoticed, Malone, in that season of sadness, noticed a little miracle
and was astonished [23:113] / “How is the deficit made up?” “Income
tax,” said the man. “Beer.” “It is made up by loans from the USA.”
[18:225] / “It just came; it happened like the song a child might sing that
was suddenly made up” [23:174].

. The girl he talked to was named Gladys [7: 63]. / I was left in a church
pew and therefore I was named Pew, in that somewhat Negroid and lit-
eral manner, according to the Negerian race [23:67]

0) mist / cTaH-BJIACTUBOCTI:

. “I have been beaten before,” he said, still in the same passionless voice;
I have been beaten worse than you can ever beat me.” [17:25]. / The
snow was beaten down on the walks and in the street, but it piled up high
on the fence and it puffed on the roof peaks [30: 120]

. The other watched the old man with his slitted yellow eyes and then
came in fast with his half circle of jaws wide to hit the fish where he had
already been bitten [14:104] / She had a big nose and her nails were all
bitten down and bleedy looking and she had on those damn falsies that
point all over the place, but you felt sort of sorry for her [26:29].

. He was washed, brushed, conscientiously shaved, and moved briskly
[25:140] / They laid the penal flat, poored linseed oil over it, then dust-
ed with a finely powdered whitening. The resulting paste was brushed
well into mosaic, and finally the bead-face was wiped with a soft cloth
[18:552]

. But in time the silverware losses became so appalling that an internal
incinerator was built and Booker T. Graham employed to hand feed it
[10:60] / She had one of those strong semi-classical faces and was built
like a lion-tamer [15:315].

. “The coffin is burned and the new one put in. It’s left for a year, then
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the same thing happens” [10:295] / “All burnt she was, her wounds fly-
blown. Monty washed them out with Condy’s for her” [23:228].

B) JluHamiuHMit cTaH / mist

There is one especially gross error in this report: she was not arrested in
her “luxurious apartment”. It took place in my own bathroom [26:174].
/ “Yes; he was one of the unfortunate young men who were arrested in
’33 — you remember that sad affair?” [2:114].

He began to read it and soon became so absorbed that when the door
opened and shut he did not hear. He was aroused from his preoccupa-
tion by Montanelli’s voice behind him [31:32] / Alice’s curiosity was
aroused. She joined the queue and after some difficulty secured a copy of
what appeared to be more that a single sheet of slightly smudged typing
[6:137].

Then the door was closed from the inside and the overhead light snapped
on [10:38] / The window hung with old cretonne and owning green
shutters that were never closed [26:56].

His appointment as British Ambassador was confirmed that evening
[10:331] / “It’s just been on the radio according to my chief, that this
appointment is officially confirmed” [10:305].

...ledges and petty cash boxes were locked up, typewriters were covered,
noses were powdered...[25:36] / “I’m covered with fine gold,” said the
Prince [33:36].

T) JIisl / CTaH-BIACTUBOCTI / TIOABIliHA iHTEPIIpETaLList

. He was connected with the night manager who assured Peter that there

had been no message during the night concerning anything found in the
incinerator [10:348] / Doubtless those awful passages along which he had
wandered the livelong night, had been originally in some way connected
with the great diamond mine [9:198] / What is a criterion of a just strike?
Everything’s connected all the while. Every strike is just [18:364].
Noticing the platter of uneaten food, she wondered if a hair or a fly had
been cooked in the candid jams of dressing [23:33] / They had meat loaf
and double-trouble potatoes, but although the meal was well cooked,
Malone did not taste it [23:119] / “If these bastards let them through we
are cooked” [11:171].

. At the same moment a curtain was drawn, cutting off the light from the

garden [19:130] / I came to a small rectangle of light which I guessed
was the pantry window. The blind was drawn, but I found a rift at the sill



[25:146] / The sound of water running; a voice telling that a bath was
drawn [10:42].

She had a debut after Armnistice, and in February she was presumably
engaged to a man from New Orleans [28:78] / “Had you been engaged
long?” — “Eight years. We grew up together” [11:43] / While we were
engaged in getting over our fright, and in examining the grisly wonders
of the Place of Death, Gagool had been differently occupied [9:181].

1) BusHaure, y SIKMX MOBJICHHEBUX Bifpi3Kax cTpykTypa be + ed € cu-

HOHiIMOM nepdeKTa:

1.

We were all done making up the couch then [26:193] / She was pretty
and young and neat. Her golden hair was done up on the top of her head
and a blue bow was in her hair [30:122].

“I was within my rights”, said Mrs Banting, “You said that if you was
gone a week, you was gone for ever” [18:402] / Then the ambulance was
gone; its flashing red beacon diminishing down the road ahead [10:251]
/ The major was gone taking hospital personell in the staff car [11:173].
Indeed, the world was grown so dull that there was nothing left to pray
for — or against [31:75] / They had her daughter’s measurement now
too. She was grown up and there was not much chance of their changing
now [15:181].

“If mylords are rested we will journey on to Loo, where a hut is made
ready for my lords tonight” [9:104]. The two were fitted with stone lids,
the lid of the third was rested against the side of the chest, which was
open [9:186].

His father was seated at the table writing [18:156] / When she was seated
at his side and they were driving through the crowded road of home-go-
ing, he went on [18: 368] / She was seated by the window that overlooked
the garden, gazing into the distance, her features sharpening by the hard
light [6:187].

€) CTaH BJIAaCTUBOCTI / BUTIAJIKY 3 TIOJBITHOIO iHTEPIIPETaIli€l0:

The snow was beaten down on the walks and in the street, but it piled
high on the fences and it puffed on the roof peaks [30:120] / On the other
hand, if he was beaten he took it with complete good humour. He was a
bad winner and a good looser [22:127].

Afterwards, in the course of the morning, we had a short visit from Ig-
nosi, on whose brows the royal diadem was bound [1:169] / The banker
shook his hand. “I’m bound by my intentions” [10:282].
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3.

“You despise me”, she mumbled. Her glasses were blurred with tears and
she swerved leftward towards a stone wall [18:389] / She was as tall as Ver-
ena, as assured; nothing about her was incomplete or blurred [4:101].
“Was your complaint complicated and rare?” [23:59] / Everything
was complicated by the act that all three of them were rather eccentric
[25:173].

I sat down at the bar — it was pretty crowded — and had a couple of
Scotch and sodas before old Luce even showed up [26:150] / They went
to the meeting that was crowded with slender dark men in blue denim
[7:280].

Bopasa 2. BuzHaure, y IKMX 3 HaBeIeHUX HUXKYe MOBJIEHHEBUX Bifpi-

3KiB IpyTrUil €JIeMEeHT CTPYKTypu be + — ed € mpukKMeTHUKOM, a B SIKUX —
an’€eKTU30BaHUM IIPUCITiBHUKOM.

a) Mif Yyac aHajli3y KOPUCTYUTECh CIOBHUKOM:

He was profoundly affected by the fact that Tom was there [28:103] / His
manner is a little affected and irritating — I expect he has been too much
lionized [31:123] / “I hate people who cry over spilt milk. But when I
think they might lose their only son, I certainly am very much affected.”
“You certainly are!” — cried the Bengal Light. “In fact, you are the most
affected person I ever met” [33:75].

Her eyes gleamed. She understood Hugh was attached to the Child; and
he would like to look after him [24:136] / The mail-sail was attached to
a graft that was clamped to the mast only about six feet up [2:60].

He had said ....that he would wait ten years for her, and that she was
bound to come back sooner or later [17:186] / “Father, the man against
whom I have thought an unchristian thought is one whom I am espe-
cially bound to love and honour.” — “One to whom you are bound by ties
of blood?” [31:48].

0) OKpiM CIIOBHMKA. PEKOMEHIYEMO TaKOX KOPUCTYBATHUCS TpaHCHOP-

MallisIMH 3a MOZAEJITIO:

44

is unsaid -~ verb: to unsay (unsaid - adjective)
is unmade — verb: to unmake (unmade — Participle IT)

. The Kukuanas were evidently unacquainted with the devine uses of to-

bacco-smoke [9:101].
He has no ill-feeling towards you on account of anything that has hap-
pened. His love for you is unaltered [22:130].



hed

“Now?”, he said. “I’m still an old man. But I am not unarmed” [14:101].
Strange, he reflected, that he, who a week ago had been resolutely unat-
tached, should feel torn at this moment between two women [10:248].
A waiter knocked and came in with crushed mint and ice, but the si-
Ience was unbroken by his “thank you” and the soft closing of the door
[28:129].

“And the letter was lost, unfinished, gone west” [18:257].

The door of the house where the boy lived was unlocked and he opened
it and walked in quietly with his bare feet [14:45].

“It’s done, William, it’s done. Our fortunes are made, or unmade”
[18:301].

His two sergeants were beside him on the seat. They were unshaven but
still military looking in the early morning [11:181].

. Against the wall of this recess were placed three stone chests each about

two feet square. Two were fitted with stone lids, the lid of the third was
rested against the side of the chest, which was open [9:186] / Two days
out of seven I’m not fit to speak to [17:109].

“Why don’t you use your nose? I’m rotted half way up my thigh now.
What the hell should I fool with for? Molo bring whisky-soda™ [15:290].
/ “Well, as I was saying,” Goath continued, “things are rotten. I’ve been
in the trade thirty years, and I’ve never known ‘em worse” [25:37].

The man looked at Nick and smiled. In the fireplace Nick saw that his
face was misshapen. His nose was sunken, his eyes were slits, he had
queer-shaped lips [15:54] / “For God’s sake!” Nye gave a short explosive
laugh which caused the others in the bar to look at him. “We were sunk.
And now, with a bit of luck, we’re home” [6:174].

Brpaga 3. BusHaurte rpamaTUuHUi cTaTyc cTpyKTypu be + ed y HaBe-

NMEHUX HIXKYE MOBJIICHHEBUX Bifpi3Kax (TaCUBHUI CTaH, iIMEHHMI CKITaze-
HUI MIPUCYIOK, CHHOHIM nepheKTa).

1.

Then when she was all done whispering and being cute as hell, she’d
sing some dopey song [26:150] / Her hair, brown and abundant was
plainly done, her face was very pale [22:8] / The work was done at
night so that every morning when Janey came in, she found something
changed [7: 293].

In the morning I was dressed and gone before it was light [11:166] /
Rinaldi was sitting on the bed with a copy of Hugo’s English grammar.
He was dressed, wore his black boots, and his hair shone [11:41].
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. You should’ve heard the crowd, though, when he was finished. You

should’ve puked [26:99] / We began to play. We were both absorbed in
the game. When it was finished I said to him... [22:97] / Two of these
were by a well-known London firm. Most excellent makers, but I do not
know by whom mine (gun), which is not so highly finished, was made
[9:49].

Verena seemed to let the matter die; yet very often, sitting at the supper
table, her eyes paused ponderingly on Dolly, and once, when we were
gathered in the yard around the boiling tub, I looked up and saw Verena
in a window watching us with uninterrupted fixity [4:38] / A searching
party of deputies was gathered; telegrams were hurried off to sheriffs in
other towns [4:49].

. A hotel maid was entering. She had towels on her arm and was headed

for the Duchess’s bedroom [10:343] / “Well, I'm headed for Duluth my-
self. That’s where folks are...” [7:53] / It was as though neither of us had
known where we were headed [4:118].

Bopasa 4. BuzHaute rpaMaTUaHMIi cTaTyc CTpyKTYpH be + ed y HaBene-

HUX HUXX4Y€ MOBJIEHHEBUX Bifpizkax. BusHauTe, un BIJIMBA€E BUI0-4acoBa
¢dopMa cTpyKTypH Ha ii rpaMaTUIHMI CTATYC.

L.

2.
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Plenty of refinancing are arranged at short notice [10:143] / “Now eve-
rything is arranged. I’ve seen you Tenente. We will take over the two
cars.” [11:73] / “I’m covered with fine gold,” said the Prince [33:36].
/ “Where is the other fifteen thousand?” — “Still in the small suitcase
which is locked in my bedroom.” [10:336] / “Find out is anyone’s seen
him today or if he’s expected.” [10:268] / “That’s all I remember. It is
gone away from me” [30:182].

...where the wounded and sick were sorted by their papers and the pa-
pers marked for the different hospitals [33:53] / There were many cars
standing on tracks...; the cars were marked Paris-Rome [15:181] / And
you know I asked you specially to come to church this morning. Your
absence was very marked [19:224] / Here he was known to most of the
staff [6:127] / “Come over here please”, Catherine said. The flatness was
all gone out of her voice [11:144].

I’ve been offered some editorial work on the Republic Ledger in Philly
[7:182]. / “Ye have the sign of the snake,” I answered. — “My lord, it
is not enough. The snake may have been placed there since the man’s
birth” [9:125].

“I wish my wife’s portrait had been painted by Sir Joshua Reynolds or




one of the great makers.” [23:50] / Probably Swinton’s illness had upset
things; probably the letter and the editorial were all that had ever been in-
tended [18:361] / Those years of boyhood were good for the forty-year-old
Malone to dwell on. He had not been lost then [23:148]. ...he decided to
carry out his joke, which had been meant only to annoy Joice [23:212].

. Phyl recognized by the tone of his voice that all these remarks about
the wine were being quoted from someone else... [18: 312] / For a mo-
ment she felt that her thoughts were being read. Then Blanche flushed,
shifted in her chair, and returned to her book... [19:138] / A twelfth-floor
operating room was being readied [10:403]. Already, waiters were being
reassigned: some smoothly withdrawn from the smaller banquet of Gold
Crown Cola, where those remaining must do extra work [10: 313].

. “Ah, you’re a doubter and a carper,” said Old Andy, who had gone up
in the pit’s delegation to the House of Commons when the Bill was be-
ing passed [18:342] / Sherman’s suspicious mind was wondering what
trick was being played on him, and he was very much on guard [23:67]
/ “What’s the matter with you, Turgis, is that you don’t see how your
leg’s being pulled, you’re not properly class-conscious yet” [25:158] /
“You can’t hurry it. If Hal feels he’s being pushed, he’ll blow the roof off
Downing Street” [10:99] The Director explained, “The patient is being
resuscitated first” [10:401].

. Together with the rest of the party, he had been overawed by our white
appearance and by our magic properties; but it seemed to me that, on
discovering that we ate, drunk, and slept like other mortals, his awe was
beginning to wear off... [9:101] / On top of this the printers’ wages were
a week overdue, and some of the delivery staff hadn’t been paid for a
fortnight [6:126] / Although she apparently found little to admire in her
own sex, from the beginning she had been predisposed in Cora’s favour
[6:202] / Her manner was quite normal again, and no one could have
told that so shortly before she had been shaken by such a great emo-
tion [22:106] / The Judge had noticed Ellen Malone going to her fa-
ther’s pharmacy in overalls and he had been shocked and embarrassed
on Malone’s behalf [23:172] / Nothing between them had been settled
yet. But he knew it would be [10:405] / But Phyl had been too stupefied
with cold to see or hear anything [18:510] / He had often been tempted
to ask the chap why he wore these formal collars and fronts and yet no
tie, but somehow he had never dared [25:57] / “Poor little Hans was very
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anxious to go and work in his garden, for his flowers had not been wa-
tered for two days, but he did not like to refuse the Miller, as he was such
a good friend to him” [33:62].

2. She remembered how Hugh had warned her, “Be careful when you go
down to the store. It hasn’t been opened for a long time, and sometimes a
stray snake or two goes to sleep down there” [24:115] / “How lousy Eng-
land is with ill-gotten gains, the loop of a world, even though it’s been
badly shaken by the war and we don’t see the rentier here as the southern
countries do” [18:372] / “Perhaps I too shall be killed. As yet I have been
spared, because I am skilled in war...”[9:113] / “You’re right there. That
girl of mine doesn’t — the willful, artful little devil. She’s been spoilt
all her life, and always will be. Too good-looking, that’s her trouble.”
[25:86] / “For years you’ve been practically swindled, and you’ll never
get another penny from them now” [6:116] / as I listen, I cannot believe
that I ever heard it before or that it has ever been so beautifully timed
and co-ordinated in single voice and bursting chorus, all moving to a
sustained point of thanksgiving [19:215] / We’ve all been tinkered-about
by the horrible professor; we’ve lost our sense of natural time and the
direction of spring [19:216] / “The spleen is much enlarged. Have you
been troubled with any lumps and swellings?” [23:4] / “You are young
and you got good decorations and you look nice. You been wounded a
couple of times” [15:98].

Brpasa 5. BusHauTe rpaMaTUUHMIA cTaTyc CTpyKTypu be + ed, 1110 Mic-
TUTh Y NOCTHO3ULil OOMH i TOU camMuil MpuilMeHHUK. Bu3Haure, 41 BILUIM-
Ba€ MpUIMEHHUK Ha TPaMaTUYHUMA CTATyC CTPYKTYPH.

1. by

The work of the place was done by blacks as it had always been [24:230]
/ This letter was not anonymous — it was signed by Harold Smith [6:197] /
He wore a rumpled suit, a lavender shirt... . His left hand was damaged by a
srtoke and he rested it cautiously on the counter edge [13:12] / And when
the scarf was taken off his eyes, the Star-Child found himself in a dungeon,
that was lit by a lantern of horn [33:191] / As always he was accompanied by
an odor of stale cigar smoke, and a line of fat cigars, like unfired torpedoes,
filled the pocket of his suit [10:44].

2. with

Then he fondled her hands again, and she felt ashamed. Her hand was
reddened and roughened with work in the frost [18:550] / He was delighted
with Italy. It was a wonderful country, he said [24:187] / Everyone was eaten

48



up with anxiety about his job... [18:501] / The supper started with oysters.
This was followed with a chicken [23:53] / There were bits of old brocade on
the walls, and the piano was covered with a piece of silk,... [22:142].

KontpojsHa BnpaBa. Po3mexyiiTe rpaMaTMyHi OMOHIMM CTPYKTYpU
be + ed y Takux MOBJIEHHEBUX BinpizKax:

1. “He went unexpectedly last night and left a note, saying he’d been called
away” [6:216] / It (the book) was called Mass, Length and Time and had
probably been left by Arthur on a previous visit [19:168] / My name’s
Hedler, and my friend’s called Torpenhow [17:148].

2. His soft collar was crumpled, his tie a little frayed and there was a pulpy
look about his shoes [25:28] / As a result the nerves of both the Duke
and Duchess were excessively frayed when the muted buzzer of the outer
door eventually sounded [10: 120].

3. He had not shaved for a couple of days. His face was deeply lined, burned
down by long exposure to the sun [22:168] / The bar was lined with men
drinking [7:106].

4. ...plans are made, a little schedule drawn and this is the all important
point... [6:60] / “Alas! I have no ruby now,” said the Prince; “My eyes are
all that I have left. They are made of rare sapphires, which were brought
out of India” [33:33].

5. “No politics here, gentlemen. You are paid to use your brains not your
tongue!” [18:201] / “It is much too late for that and there are people who
are paid to do it” [14:101].

Huxn II1. IpamaTuyHe 3HAYeHHSI OCHOBHUX OMOHIMIB CTPYKTYpH be + ed:
NMACHBHOIO CTaHY Ta iMEHHOT0 CKJIATHOTO MPUCYIKa

Bopasa 1. IlepeBipTe pejieBaHTHICTh AJISI MACUBHOIO CTaHY HACTYII-
HUX “3HaYeHb”: CIIPSIMOBAHICTb Jil Ha TpaMaTUYHUI MiAMET, MACUBHICTb
rpaMaTU4yHOro migMerta. [lepeBipTe Ha IUX e MPUKIIaAax peIeBaHTHICTh
rpaMaTUYHOTO 3HAYEHHS CTaHy, 3alIPOITIOHOBAHOIO Y MOCIOHUKY: 3aCO0y
31iiCHEHHST iHBEpCil AYMKMU.

1. But now I’d left my bed and opened the door an inch. I could hear
Mr. Tunioshi’s silence: hear, because it was accompanied by an audible
change of breath [4:126].

2. The extent of their experience is pleasantly balanced (is kept in harmo-
ny) by the fertility of their imagination [22:169].

3. ...suddenly it (the passage) took a sharp turn, or else was bisected by
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W

8.

9.

another, which we followed, only in course of time to be led into a third
[9:196].

The valley of ashes is bounded on one side by a small foul river...
[28:27].

“My name’s Hedlar, and my friend’s called Torpenhow;...” [17:148].
...he entered the drive, trying not to seem in a hurry, and was immedi-
ately confronted by a gang of workmen busy erecting a large green and
white striped tent on the front lawn [6:247].

. After sometime a large white Duck swam up to him. She had yellow legs,

and webbed feet, and was considered (thought about) a great beauty —
on account of her waddle [33:80].

She regarded the sheet again. The text had been duplicated; presumably
copies were being sent round [19:29].

Shortly after Curtis O’Keefe and Dodo had been escorted to their ad-
joining suites, Julius “Keycase” Milne obtained a single room [10:86].

10. Others from the picket-line came in, and stories about the strike were

11

exchanged [18:125].
Tom had been a drinking man, Lucille extravagant, and the Malone

Wholesale Drug Company was faced with bankruptcy [13:153].

12. The supper started with oysters. This was followed with a chicken...

[23:53].

13.“Don’t, don’t,” but his stifled warning was lost by the clanging of the
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town clock striking twelve [23:102].

“All my life I have been concerned with questions of justice” (been inter-
ested in; busy with) [23:40].

. Mrs. Wilson was first concerned with the dog. A reluctant elevator boy

went for a box full of straw and some milk,... [28:32].

One especially cold winter when Mrs. Lank was confined with twins,
Malone had sent some coal to their house...[23:118].

“Every baby doctor in town was consulted toward the end,” the Judge
said [23:58].

Suddenly, a sharp, dry cough was heard, and they all looked round
[33:71].

Dick raised his revolver and pointed towards the desert. His eye was held
by the red splash in the distance, and the clamour about him seemed to
die down to a very far-away whisper, like the whisper of the sea [17:44].
Truly these Kukuanas are a wonderful people. Death has no terrors for
them when it is incurred in the course of duty [9:148].




But even during the brief intervals in which they are in love, men do
other things which distract their minds; the trades by which they earn
their living engage their attention; they are absorbed in sport; they inter-
est themselves in art [22:163].

She was awakened from her pleasant daze by the voice of the two boys
[19:22].

...he entered the drive, trying not to seem in a hurry, and was immedi-
ately confronted by a gang of workmen busy erecting a large green and
white striped tent on the front lawn [6:247].

“It’s hard work getting the warp-beams into the farthest looms; and
when the warps are damaged as they’re lifted in, the weaver’s fined”
[18:235].

...the Kukuanas were evidently unacquainted with the divine uses of to-
bacco smoke. The herb is grown among them extensively, but, like the
Zulus, they only use it for snuff, and quite failed to identify it in its new
form [9:101].

The last mile I was guided by the lanterns in the trees... [19:102].

On arriving at the great kraal, where we had that morning been inter-
viewed by the king, we found that it was closely packed with some twenty
thousand men arranged round it in regiments [9:117].

The Sheriff, however, was involved in settling differences of his own.
Hands on hips, swaggering, he bore down on the Judge, who was in the
process of replacing the violets in his buttonhole [4:54].

Miss Verever was jerked upright by her surprise. Then she turned glacial.
“I beg your pardon” [25:121].

Bopagsa 2. Buznaure, 1 SSKOTO 3 rpaMaTUIHUX OMOHIMIB CTPYKTYpHU

be + ed — nmacuBHOroO CTaHy UM iMEHHOTO TIPUCYAKA — Pe3yJIbTaTUBHICTD €
peeBaHTHUM, TOOTO rpaMaTUIHUM 3HAUCHHSIM.

1.

2.
3.

“Six town boys were murdered this morning. I think we will have no hunt
breakfast” [30:26].

Malone noticed this and was offended on Judge’s behalf [23:22].

The ambulance stopped. Swiftly its doors were opened [10:399].

The tapestry-covered chairs were pushed back, the little tables out of the
way, and through the doorway to the right Joseph and Annie were strug-
gling to bring in a large, square dining-table [30:73].

At the restaurant Maudie had some new troubles. For once she was being
pursued [18:551].
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Was his acceptance of the compact a genuine one, or was it a false truce
behind which a fresh ambush was being prepared? [18:175].

...he hoped to find an opening for him in the new information bureau
that was being organized by the Chamber of Commerce... [7:221].

On steam tables the day’s dinner menu dishes were being portioned and
served for delivery to dining rooms [10:309-310].

It seemed but yesterday he had gone away. They knew him so well,
although he had been magiced into this shape of a tall young man
[24:50].

One of the extra two keys had been obtained last evening in the simplest
way possible — by asking for it at the hotel front desk [10:151].

Phyl relaxed. Without not knowing why, she had a feeling that some dan-
ger had been passed and that now everything was all right [18:30].

“If you hadn’t read his book your education has been shamefully ne-
glected, and you must repair the omission at once” [22:219].

“I’ve been offered some editorial work on the Public Ledger in Philly”
[7:182].

. Without the slightest change of expression, Mr. Dempster announced,

“Mr. McDermott, your conditions are met” [10:369].
“Just how are the terms better? And by whom are they offered?”

. ...who, however, closed her thin lips tightly and shook her head with the

air of a misunderstood woman who stood by her words but who wouldn’t
say another syllable, no matter how she was maligned [18:398].

That press at Pristoja is very inefficiently managed, to my thinking...
[31:152].

. As the person with influence over Hugh and Mollie she was obeyed; her

requests were attended to [24:159].
She was very precise and all the proprieties were observed in her office
[7:131].

. There was an instant of complete silence, but when Tough Bill threw

himself on Strickland the lust of battle seized them all, and in a moment
there was a confused scummage. Tables were overturned, glasses crashed
to the ground [22:178].

“No politics here, gentlemen. You are paid to use your brains, not your
tongues!” [18:201].



. “You do not understand. This is a clean and pleasant café. It is well light-
ed. The light is very good and also, now, there are shadows of the leaves”
[15:154].

. Henderson was a miner who had risen from the coal-face to managerial
level without losing contact with the men; and he was generally liked and
trusted [18:242].

. Here he was known to most of the staff and usually passed directly into
the manager’s office [6:127].

. Some surprise was felt at the announcement, but the committee raised
no objections; she had been known in the party for several years as a
person whose judgement might be trusted... [31:209].

. Dick had seen little of Joan since the performance of Romeo and Juliet.
She was needed at home when the cold weather had laid her aunt Fitton
out with a bad chill [18:358].

. ...and old maiden lady... who was reputed to be very rich and stingy
[7:205].

. “I don’t know. The wires are cut or captured. There is no news”
[30:27].

It (the gate) was wrought out of red bronze, and carved with sea-dragons
and dragons that have wings [33:152].

. His left hand was damaged by a stroke and he rested it cautiously on the
counter edge. This hand was clean and slightly puffy from distance...
[23:12].

. It (the letter) was dated June 1920, with a printed address... [19:181].

. I think I have never known a man whose judgement was surer. And he
was better educated than most painters [22:79].

. She’d been at the beauty parlor, for her hair was fingerwaved, her nails
tinted, she did look grown-up and I complemented her [4:108].

. High above the city, on a tall column, stood the statue of the Happy
Prince. He was gilded all over with thin leaves of fine gold, for eyes he
had two bright sapphires, and a large red ruby glowed on his sword-hilt
[33:27].

. Then he struck a match. On the door was nailed a card “For sale” and

the name of a realestate agent [7:57].
. The driver wore a cap and his face was thin and very tanned [11:153].
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IMuxn IV. Bopapu, Mo COPUSIOTH “NOKBAJIEHHIO” HABYAJILHOTO NMPOIECY

Brnpaga 1. 3anoBHiTh npomycku ¢opmoro nieciona to hang, sika miaxo-

IUTh 3a 3MicToM: hung umn hanged.

1. “Yet they are all right. But near the fire one man will die. He was ..., but
they did not hang him well, and his people cut him down. But he will
die” [2:26].

2. The mulga now and then was ... with pale-yellow tasseled blossom, and
long flat seed-pots [24:183].

3. “No, let me put the toffee in my pocket; it will console me for all the lost
joys of life. I don’t do hope they’ll give me a bit of toffee to suck the day
I'm.. ” [31:256]

4. At the side was ... a rack with Sir Andrew’s pipes [19:21].

5. The pillars, which were of cedar were .... with strings of yellow lynx-
stones [33:163]. (lynx-stone — Kolraue oKo: MiHepaJ)

6. It was very heavily .... with lace curtains and with salmon-colored bro-
caded portieres [7:161].

7. “Rather like holding a guinea-pigs, but you are a brave little dog, and
you don’t yelp when you're .... up. It is an omen” [17:160].

Bopaga 2. [epeknanits Ha yKpaiHCHKY MOBY. 3aIiam’siTaiiTe 1Ba BapiaHTA
TpeThoi hopmu mieciB to clothe Ta to work. BusHauTte cemaHTHUYHI Ta CTUTi-
CTUYHi 0COOJIMBOCTI IX BXXMBaHHS (32 JOITOMOTOIO CJIOBHUKA, KOHTEKCTY):
1. “Hast thou chosen, and wilt repent of thy choice? Is thy desire not ful-

filled? Look upon these men that walk in the light and are clad in silk and

gold: for their sake was I laid in the black pit” [31:347].

2. “Its doors were of powdered lacquer, and bulls and peacocks were
wrought on them in raised and polished gold” [33:153]. (powdered lac-
quer — ryiasyp)

3. “And at dawn we rose and knocked at the gate of the city. It was wrought
out of red bronze, and carved with sea-dragons and dragons that have
wings” [33:152].

4. “It were better for three to come with me, for I know where the Valley of
Pleasure lies, and what things are wrought there” [33:171].

5. “But when he spoke of civil rights, he was so wrought up he pronounced
it “thivil” which made a bad impression and naturally undercut his own
confidence” [23:197].

6. “How isit, O strangers,” asked the old man solemnly, “that this fat man
(pointing to god, who was clad in nothing but a flannel shirt, and had
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only half finished his shaving) whose body is clothed and whose legs are
bare, who grows hair on one side of his sickly face and not on the other,
and who wears one shining and transparent eye, has teeth that move of
themselves, coming away from the jaws and returning of their will?”
[9:90].

From the large head rose a magnificent plume of white ostrich feathers,
his body was clad in a shirt of shining chain-armour, whilst round the
waist and right knee were the usual garnishes of white ox-tails [9:106].
He was decently clothed in a sport shirt, open at the neck, sneakers, and
duck trousers of a nebulous hue [28:96].

“That’s why I keep harping on procedure. It is very carefully worked
out” [30:55].

Brpapa 3. 3anoBHITh TIPONMYCKM MPUKMETHUKAMM, 11O HEOOXimHi 3a

3micToM. CITMCOK HaBeNIEHO Y KiHIIi BIIPaBU.

1.

“I’ve never had anything to do with him,” said Maudie. “He’s too ... in
my opinion” [18:423].

Her face was veiled with a veil of gauze, but her feet were ... [33:164].
On the surface you seem calm enough, but underneath you’re strained
and ... [6:133].

He had considered using counterfeit Louisiana plates, but this seemed
to be a greater risk, besides which, Keycase was ... enough not to step too
far outside his own speciality [10:90].

His temples were .... So that the veins pulsed visibly when he chewed or
swallowed [23:2].

“Well, then, what are you looking at me like that for?” cried Leuce, at
once registering a direct hit. “I mean, you look as if there was something
terribly .... about it all. There really isn’t, you know” [25:121].

We shook hands in silence, and not without the exhibition of as much
emotion as Englishmen are ... to show [9:149].

“I’'m pretty ... these days,” ... “and I haven’t anyone to turn to”
[18:480].

(wretched, conceited, weird, shrunken, overwrought, shrewd, wont, na-
ked)

Bmpaga 4. [TpouuTaiite Ta nepekyiamiTh Ha YKpaiHChKy MOBY HaBe/IEeHI

HUKY€ MOBJIEHHEBI BiIpi3KU, 3’€IHYIOUU 32 3MIiCTOM TEKCT MPaBoi Ta Ji-
BO1 KOJIOHKU. Bu3HauTe Ta 3amam’staifTe 3MiCT Ta 0COOJIMBOCTI BXKUBAHHS
€JIEMEHTIB, 1110 BUJILJIEH] Y CEpeIHIO KOJIOHKY.
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A

“Father, the man against whom I have
thought an unchristian thought is one

to hear them quoted
in my courtroom

been [18:229]

whom I’m especially ..” [31:48] 2. to come back to him
2. He had said that he would wait for her sooner or later
and that she was...[17:186] 3. tocome
3. There were just private words that Lin- bound 4. tolove and honour
coln spoke, words that every student 5. to make his fortune
memorizes but I was not [23:196] somehow or try to
4. He told me he was [31:175] 6. to answer my ques-
5. He told me he was tions
6. Whether it’ll come from heaven or earth 7. to come and break
I don’t know but it’s you up a little. You
7. Mr.Burton, you must not say “I cannot want hammering
tell” here you are
B
1. Greely let him labour on to the end, 1. of
partly because he was favourably [6:118] 2. systematically he let
2. Finally, checking his pockets where his himself out of the
collection of keys was [10:152] disposed room
3. She understood the shop better than the 3. towards Smith but
station and looking about, promised her- also because he want-
self a good time and putting it in order ed to hear and weigh
when the house had been [18:116] all the evidence
4. Oh, hullo, Emery, that cage of yours has 4, -
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C

. “Only set eyes on that girl once,”

Bob said.
[24:188]

“And I've been

. “All the same there was something

queer about her. She was a bit ”
[24:288]

. “And who was ..” [18:41]
. One leg was [11:70]
. Oh, I wanted so to have this baby

and not to make trouble, and now
I’m all done and all [11:278]

. “She is six months ” [18:457]
. There was Clive, a big clumsy sort

of fellow and his wife Diotima
who was eight months [18:332]

gone

a weepy sort of woman — they
were going off to her aunt’s
place in Lincoln to have the
baby

a decent little woman

in the upper story

on her ever since, Jessica, her
name was

and the other was held by ten-
dons and part of the trousers
on you? — Nobody in particu-
lar.

to pieces and it doesn’t work

D

bl

But it was so cold and the wind
blew the dust so hard in his face
and his eyes were so

“Camels bogged down by Five
Rivers, I suppose,” Saul went on.
“They was

I'm

and the axe with which I chopped
off Twala’s head is [9:211]

He walked in the street and looked
at another house closely. Then
closely at a barred window. All
these houses were [2:45]

stuck

together, only the doors indi-
cated separation

up above my writing table

there for two weeks

on you,” she said. “You make
a lot of money and come back
and marry me.”

together by dust and tiredness
that he couldn’t look at any-
thing
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HYactuHa |l

MOBJIEHEBI XAPAKTEPUCTUKW
CTPYKTYPUBE + - ED



BMNPABMW 3 MPAKTUYHOI
TPAMATUVKHA

Crpykrypa be + done

Bopasa 1. BctaBre HeoOXinHi 32 3MiCTOM IMiIMETH Y TOAAHI HUXKYE MO-
BJICHHEBI BiIpi3KU (CMUCOK MiIMETiB HABEACHO Yy KiHIli BOpaBu). BusHa-
yte cMuci be + done y KoXXHOMY KOHKPETHOMY BUITIAAKY (32 JOTIOMOTOIO
KOHTEKCTY, CJIOBHUKA).

1. “Sorry, sir,” he says in his slow voice,

[19:177].

2. Aslong as Chloe could remember, Sir Andrew had talked about replac-

ing the old bath, but ... had been done [19:215].

3. She began to cry. “Oh! I wanted so to have this baby and not make
trouble, and now ...’ m done and gone to pieces and it doesn’t work”

113

... m_done, you know, sir”

[11:278].

4. If Page sees this before he signs ...’re done [5:246].

5. ... and he yawned and kept his eyes closed even after the .... was done
...[25:38].

6. Isuppose it was that war in South America — and he certainly didn’t get
proper care when the ... was done [31:168].
(I, nothing, mischief, yawn, we)

BopaBa 2. Bu3zHauTe 3a CJIOBHMKOM, a TaKOX 32 KOHTEKCTOM CMUCI
cTpyktypu be + done 3 enemeHramu in, for, with, etc. y mocrnosuuii. I1pu-
JlyMaiiTe aHaJIOTiYHi peYeHHS.

1. I’m no good now. I’'m down and done for! [17:193]

I’m broke...done in, got nothing to give you [24:236].

She realized that the old life was gone and done with [22:44].

I can’t do no more. I’'m done for... it’s the end [6:253].

When I saw the country lying in rubble in ’43 I swore they were done for
...that they’d never recover [6:35].

6. Good did not move, and we concluded that our poor comrade was done

for [9:157].

7. Well, all that was done with; he was wiser now [31:82].

nk W

60



Bopaga 3. IlepeknaaiTe Ha yKpaiHCbKY MOBY MigKpecieHi ¢ppa3eosio-
riyHi BUpa3u, 110 MicTITh CTpYKTypy be + done. [Ipuaymaiite peueHHs 3
HUMU.

1. “And when all’s said and done, you will be put aside — quite rightly — for
a female girl” [17:121].

2. But she’s only a child, when all’s said and done, and I know she liked
the work and wanted to stop there [25:229].

3. “Ah,” said Mrs. Baxter with one of her rare reminiscences of early mar-
ried days, “things aren’t so bad, when all’s said and done” [18:275].

4. His spring fever was unusually severe and he added the old fashioned
course of sulpher and molasses — for when all’s said and done the reme-
dies were the best [23:2].

5. “What’s done been done. ...” [10:124].

Brpaga 4. 3anoBHITh MPONYCKM TTpUAMEHHMKAM, 1110 ITOTPiOH1 3a 3Mic-
toM (by, to, with, about, for). TpaHcchopMmyiiTe, e 11e MOXKIMBO CTPYKTYPY
be + done y akTuBHuUii craH. [1puaymaiiTe aHaJIOTiuYHI peYeHHS].

1. ...though most of the physical work was done ... other hotel employ-
ees, Aloysius performed personal services which Warrant Trent accepted
[10:66].

2. Ivibrate with every injustice that is done ...my race [23:83].

3. There were fine positions for defence along the low mountains that came
up of the plateau but nothing had been done ... organizing them for de-
fence [11:168].

4. 1 still think as a judge you judge one crime in two different ways — ac-
cording to whether it is done ....a Negro or a white man [23:40].

5. “But that has been done already ... an obscure artist of the name of
Diirer,” said he [17:140].

6. Though he agreed to make inquiries and find out what was actually being
done ...the girl [18:446].

7. The work of the place was done ... blacks as it had always been [24:230].

8. It was one of the sweetest, kindest things that was ever done ... him
[10:358].

Bopasa 5. 3’eqHyloud 3a 3MiCTOM €JIEMEHTU KOJOHOK, CKJIadiTh
sgKomora Outblie pedyeHb. BinmpaltoiiTe Ha HUX BUAO-4acoOBi (hopMU.
3BEpPHITh YBary Ha TUI OOCTaBUH, 1X MiCIl€ BiITHOCHO CTPYKTYpH, a Ta-
KOX Ha Te€, K BOHM BILJIMBAIOTh Ha BUOIp Ti€l UM iHIIOI BUJI0-4aCOBO1
dopmu (dus. Taodm. 1, 2, ctop. 34).
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the operation rather badly
nearly
my work
it well
absolutely
we lainly up
her hair be (not) pai done for
it easily
1 once
they fairly
I soon
almost

Brpaga 6. 3aoBHIT MPOITYCKK 0OCTaBUHAMM, SIKi ITOTPiOHI 3a 3MiCTOM

(muB. Brp. 5). e MOXJIMBO, 3acTocyiiTe 10 CTpyKTypu be + done TpaHc-
dopmaniro HomiHamizalii (her hair is plainly done — plainly done hair),
TpaHchopMalliio B akTUBHUI cTaH. [Tpyuaymalite aHaIoOriuHi peyeHHs].

1.

2.

Her hair, brown and abundant, was .... done, her face was very pale, and
her features were good without being distinguished [22:81].

“Somehow we’d become turned (lost our way). It’s ... done in New Or-
leans, with the streets winding as they do” [10:125].

“My work’s ... done,” she told Meenie one day. “There’s just a little
more | want to fix up, put in order and I can go” [24:52].

Mr. Dersingham came bursting in, large and active, but a figure of mise-
ry. “It’s no use, Smeeth. We are ... done” [25:418].

“My dear,” Martini said at last, “if there were any way on earth to undo
a thing that is ... done, it would be worth while to brood over our old
mistakes” [31:141].

But that night I was ... done up, and as is always the case with me when
exhausted the old wound which the lion gave me began to pain me
[9:162].

He chuckled again, “Unless they got their wits about them, they are ...
done for” [19:145].

Bnpasa 7. KoMOiHyt0UM JIeKCUUHUIA MaTepiall, HaBeAeHU Yy KOJIOH-

Kax, CKJIaJiTh SIKOMOTa Oijibllie peyeHb. Bxuiite nesiki 3 HUX y CUTYyaLlisIX,
nianorax. IlopiBHsiTe CBOI peyeHHSs 3 peUeHHSIMU OpUTiHAJIIB, MOKJIaae-
HUX Y OCHOBY BITpaBH ([IuB.: KJI04 10 BIIPaB).
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A

In a few seconds much
In the course of the day the job be (not) for
At last the horrible deed |done
Almost before the words were uttered | no work
For the whole day there was 1
Now it
Time
B
It by vote?
All as it ought to be
Everything with a great deal of bustle
It by voting
Many evel things in the wide world
Her hair be (not) done up on the top of her head
That at night
That sort of thing in real style
This sort of work in our circle
It now
That before

Bmpasa 8. Posmupre TeKCT MOBJIEHHEBMX Bilpi3KiB, HaBEACHUX

y Brpasi 1, 2 3a paxyHOK 00CTaBWH, IO MiAXOAsSTh 3a 3micToMm (JIuB.:
Bopasy 5).

Brpaga 9. BcraBre y HaBeeHi HUXKY€ MOBJIEHHEBI BiIpi3K1 0OCTaBU-

HU, 1110 MOTPiOHi 3a 3MiCTOM (AUB. CIIMCOK ITicJisg BpaBu). BuzHaute Tumn
00CcTaBUH, CTPYKTYPY i iX Miclie 1Mo BinHoLIeHHIo 10 be + done.

L.

2.
3.

“My son, [ am an old man, and in the winter of my days, and I know that
many evel things are done...” [33:104].

Her golden hair was done ... and a blue bow was in her hair [30:122].
The work was done ... so that every morning when Janey came in, she
found something changed [7:299].

“Now I like you, Miss Matfield,” he told her with a full stare of approval.
“That was done ..., like a good sport” [25:204].

...she was not sure she’d win it - especially if it was done ... [18:411].

(in real style, at night, in the wide world, up on the top of her head, by
voting)
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CtpykTypa be + gone

Brnpaga 1. IIpunymaiite peyeHHs, BXXMBalouu CTpyKTypy be + gone Ta
CJIOBa Y SIKOCTi MiIMETiB LIMX PeYEHb.

The policeman, one leg, guests, his livingness, the mountains and the
lake, most of her teeth, his eyes, the ambulance, the trim ring, all the light,
almost all the nylons, the Duchess’s note, attaché, case, his job, the crowd,
the cattle, the bull, the troubled mood of the previous evening, the first re-
action of anger and disgust, the people, the summer, the abject mood, the
old life, the forest of oak trees on the mountain, the bird, the stars, all his
irritation, the self-consciousness, the cat, the coffee-boy, the exhilaration,
Signora Bolla’s visitor, the night, the gull, Catherine, every vestige of em-
barrassment.

Bopasa 2. [TinOepith 10 HAyYHUX MOBJIEHHEBUX BiIPi3KiB BiIMOBIIHI 3a
3MmicToM mimMeTH (muB. Brp. 1). Ilepekianith Ha yKpaiHCHKY MOBY, ITOTIM
JaiTe “3BOPOTHUI” TepeKyia Ha aHTJiiiCbKY MOBY.

1. ...were gone; she kept her jaws jacked up with cotton wadding [4:32].

2. They had a good morning; ...were gone and half the knickers [18:405].

3. “Come in, carino; ...is gone. We shall lose our way in the dark if we stay
longer” [31:23].

4. “On your car you got a busted headlight, and the ...’s gone” [10:124].

5. But before Martha could return with the water, slowly, gently, with-
out struggle of fear, life was removed from J.T.Malone. .... was gone
[23:241].

6. .... was gone and the other was held by tendons and part of the trousers
[11:70].

7. The horrible gray dawn was creeping nearer and nearer; the clocks were
striking five; the ... was gone and had found no rest. Oh, misery! Another
day — another day! [31:294].

8. Ifelt very tired and vague in the head. The ... was all gone [11:249].

9. The sky was clouding over to the east and one after another the ... he
knew were gone [14:84].

10. In September the first cool night came, then the days were cool and the
leaves on the trees in the park began to turn color and we knew the ... was
gone [11:129].

11. It took only a few minutes, first of unbelief, then of frantic searching to
discover that the ...was gone [10:378].
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Bropapa 3. Bumnuinith i3 TEKCTiB OpUTiHAJiB peYEHHS, IO MiCTAThb
CTPYKTYpY be + gone y criojlydeHHi 3 MmigMeTaMu, 1110 HaBeJeHi y Bpasi 1.
Bxxwuiite X y cuTyanisix (cBoix BiacHuUX, 3 Tecty). Crincok mkeper: 6:22,
6:140, 6:212, 11:194, 11:238, 11:249.

Brpaga 4. BusHaure, y IKux 3 HaBeJIeHMX HIKUYE MOBJICHHEBUX BiJpi-
3KiB CTpyKTypa be + gone € criHOHIMOM IepdeKTy (1151 JOKa3y BUKOPUC-
TaiiTe MOXJIMBICTh TpaHchopMallii ii y dopMy mepdekra). BusHaure 3a
JIOITOMOTO¥0 KOHTEKCTY Ta TIIyMaYHOT'O CJIOBHMKA KOMYHIKATUBHUI CMUCIT
CTPYKTYpH be + gone y KOXXHOMY KOHKPETHOMY BUITAIKY.

1. “... and while I’'m gone, I w-want you to go and find Martini and exp-

plain everything to him” [31:249].

2. “Will it be over in an hour? Right; I’ll bring some coffee in then? And she

was gone [18:248].

3. She said: “All the world knows Dolly Tablo’s gone, and you’re gone too”

[4:34].
4. “Bring any of the papers of the time that I was gone,” the old man said
[14:116].

5. “I had a very fine little show and I’'m all right now. You see I’'m not mad
and I’m not gone off. It’s only a little sometimes” [11:52].

Bnpasa 5. Kom0GiHy0UM e1eMeHTU KOJIOHOK, CKJIaiTh SIKOMOra Oijblie
pedeHb. Bxulite neski 3 HUX y cutyauisx. JlomaniHe 3apaaHHs: Bunuurite
3 TEKCTY OPUTIHAJIIB PEYEHHS 3i CTPYKTyporo be + gone y BinmoBimHOMY
JIEKCUYHOMY O0TOYeHHi. CTUCOK JKepesl HaBeIeHO Y KiHIli peYeHHS.

A

his wife

“You lie! That” eight months

She ten generations

Her intentions six months all to pieces

1 be (not) |definitely gone | out of her voice
The flatness just in the upper storey
Her courage a bit

She quite

The light
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B

quite a little while
He went away and yet
We now on the mountain-side
The snow .

. .. below the station

His curiosity
The thin light soup for a long time
Everything before she noticed it
She be (not) gone inside of me
I to Stressa
They home
The horses through the woods
They to Rome
The letter out of sight up the road
The hissing west

from the room

[11:129, 11:190, 11:213, 11:217, 11:278, 11:284].

Bripaga 6. PosimpTe cutyailito 3a paxyHOK MOBJICHHEBOTO BifIpi3Ky 3i

cTpyKTypoto be + ed, 1110 MiaAXoadTh 32 3MiCTOM (AMB. BIIpaBy ), CiMpaii-
TeCh Ha BUITMCAHI BAMU PCUCHHS.

L.
2.

“All the same there was something queer about her. ......” [24:228].
There was Clive, a big clumsy sort of fellow, and his wife Diotima........ a
weepy sort of woman — they were going off to her aunt’s place in Lincoln
to have the baby... [18:332].

“Her mane was Gagool also. Perchance I was that woman”. “You lie!” I
said, “......” [9:278].

“Please don’t cry. Don’t mind me. ......” [11:278].
Suddenly the electric lights came on and Tonder automatically reached
out and turned off the gasoline lanterns. ...... .Tonder said, “Thank God

for that! That hissing gets on my nerves” [30: 109].

. ..... and there was no more racing [11:129].

Forget me, beautiful child. I am no longer here. ..... .But my God always
be with you and your child [4:179].

Nick did not watch. ........ [15:32].

“It is very dangerous”. The nurse went into the room and shut the door.
I sat outside in the hall. ...... [11:284].

10. They did not talk but we could not have heard them because of the noise
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11.“She is away”. My heart went down. “You are sure? I mean the tall
blonde English young lady.” “I am sure. ...... ” [11:213].

12. He went away and was gone

Brpasa 7. Bxuiite y cutyauisix:
1. Ifeel as though everything was gone to hell inside of me [15:51].
2. This time he’s gone too far. He’ll take the consequences, whatever they
are... [10: 384].
3. Our chance of getting their help (advice, etc.) is gone [31:92].

[11:217].

Bnpapa 8. KoMmbiHyoun ejleMeHTU KOJOHOK a) Ta 0), CKJIadiTh SIKO-
Mora Oiibliie pedyeHb (Buao-4acoBa (popMa be Maiike B yCix BUMagKax BU-
3HAYAEThCSI KOHTEKCTOM). BXKuifTe peyeHHS y CUTYyallisX, IpUOyMaiTe 3

HUMM [iaJIOTu.
A
we crossed the road and went
to the north
you go away for a bit
I sprang up and ran into the
the German woods

When battalion

Since 1 be (not) gone I pulled into the willow

Assoonashe |they bushes and rested again

the sick feeling

we have nothing but frost-
bites, self-inflicted wounds
and pneumonia

I turned to the others and
pointed to the mountains

B

Be good

It’ll be lonely

What will I do
I shall feel lonely
I will go to Louisa for her passport

Arthur, my dear boy, be careful

I’ll keep in touch with you and all

when
while

I

you

she

he

I

you, etc

be (not) gone
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BopaBa 9. 3anoBHITh MPONMYCKU MPUIMEHHUKAMMU, IO MOAXOAATH 3a

3MicToM. BusHauTte (3a JOMOMOTOI0 TIIYMauHOIO CJIOBHMKA, KOHTEKCTY)
KOMYHIKATUBHUI CMUCJI CTPYKTYPH Y KOKHOMY PEYCHHI.

L.
2.

bl

co

And who was gone ....? — Nobody in particular [18:41].

They had been fortunate as to weather and had made several very pleasant
excursions; but the first charm was gone .... their enjoyment [31:28].
The son was gone .... the hill [15:280].

“Only set eyes on that girl once,” Bob said — “And I’ve been gone ....
ever since. Jessica, her name was” [24:188].

her voice [11:144].

The villa was empty. Rinaldi was gone ... the hospital [11:173].

That’s all I can remember. It is gone away .... me [30:182].

My hand is only cut a little, and the cramp is gone ... the other [14:80].

Ctpykrypa be + left

Brpaga 1. BuzHauTe CTpyKTypHi BiIMiHHOCTi 6€3M0CePEAHBOTO OTOYEHHS

be + left y Momei A opiBHSIHO 3 MomeiuTio B. KoMmOiHyouM e1eMeHTH KOJIo-
HOK, CKJIaJliTh SKOMOTa OUIbIIE peueHb (BUI0-4acoBa (hopMa be - TOBiIbHA Y1
BU3HAYAETHCSI KOHTEKCTOM). BxxuiiTe Balli peueHHs y CUTYallisX, MOPiBHSITE
iX 3 peYEHHSIMU (3 CUTYyallisIMUA) OpUTiHATY (AMB. BIpaBy 2). BusHaute Tum
obcraBuH. JloMalHe 3aBaaHHS: BUITUIIITS i3 TEKCTY OpUTIHAIIB peYeHHS 3i
ctpykTyporo be + left. Crimcok mkepesn HaBeAeHO B KiHIIi BIIPaBU.

A

to do smth to a bridge
They to take care of the garage
Charley in the motel room
The rest of his baggage in Coonardoo’s care
The children in the cellar of the villa
Two bottles of the wine when the fighting began
He be (not) left on the beach
The petals in the sunshine / in the sunlight
The half- wit boy in the bush to recover
Me in the church pew
Kit at the ranch this time

to entertain the visitor
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B

Strickland and I
The doors to the
Presidential Suite alone .
open like the rock from

We standing which the sea has
The space empty retreated
As long as any of them alive .

il the _ without prospects
...unti y high and dry or positi
Smith : position

b i in doubt
He ¢ (not) longer in doubt in the strained
Ihe 15;;16 left absolutely room
roblem
P untO}lched by the bookshelves
He did not finish the qualified i
sentence and the emotion abandoned on the dressing
intact table

! ) set in his own house
The liquor a foundling
The place in the dining
room

[6:15, 6:46, 6:56, 9:112, 9:152, 9:156].

BrpaBa 2. 3amoBHITL NMPOMYCKM eJeMeHTaMHM, IO BiAIOBimalOTh 3a

3MicTOM (IWB. BIIpaBy 1), BU3HAUTE iX CHHTAKCUIHMI Ta MOPDOIOTITHII

cTaryc.

1. They appeared to come in ones or twos and, after the first few, the doors
to the Presidential Suite were left .... [10:341].

2. Instantly the regiments began to file off, and in ten minutes, save for
ourselves, the king and a few attendants, the great Space was left ...
[9:112].

3. Hipolito and the others like him would have fought from street to street,
and house to house, as long as any one of them was left ... [15:308].

4. They discussed the problem of careers for married women, a problem
that had been left absolutely ... since the morning papers came out, ten
hours before [25:59].

5. And though the Judge waited, Jester did not finish the sentence and the
emotion was left .... in the strained room [23:34].

6. He was afraid that if he was left ... there in his own house he would have

a stroke [23:207].
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7. He went into the dining room, where his place had been left ... and feel-
ing along the carpet with his foot, pressed the bell [6:15].

Brpaga 3. 3amoBHITE ITPOITYCKM HEOOXiTHOIO YaCTUHOIO MIPUCYAKA, BU-

3HauTe ii MOp(OJIOTiUHUI CTaTYC.

1. The door had been left ...., and he heard the Mitty family go, and then
he heard George say something to Mrs. Smeeth and Edna [25:445].

2. Eleanor shepherded Arthur out, and Chloe was left ... [19:62].

The Judge’s hand was left ... and fingers fluttered a little [23:34].

4. Lena divided her attention between the stage and Turgis, who was left ...

[25:279].

“If things are left .... , how long will a decision take?” [10:100].

6. She (the death) covered the valley with her wings, and no man was left ...
[33:100].

7. Turgis knew definitely that Lena was being left ... [25:254].
(in a queer state of mind and body, alone, open, extended, as they are,
alive, behind)

(%)

9]

Bmpaga 4. BxxuiiTe y cuTyallisix HACTYITHi MOBJICHHEBI Bilpi3Ku, TTOPiB-
HSIATE CBOI CUTYyallil 3 CUTyallisIMA OpUTiHATY.
I ... there was nothing left [25:158; 25:301]
2. there are but few left [9:116]
3. .. there wasn’t much left [11:267]
4. ... there is / was little time
not much
no middle way

left, |for him, etc.

Brnpaga 5. BuzHaute TUI MiApsSIHUX PEUYEHb, Y SKUX BXKUTO CTPYKTYPY
be + left.

1. Iris went out and returned with two tea cups, into which she poured what
was left of the wine [18:149].

2. The Smeeths, what was left of them, were different. When they met, it
meant business [25:210].

3. He took all his pain and what was left of his strength and his long gone
pride and put it against the fish’s agony and the fish came over on to his
side and swam gently on his side ... [14:93].

4. A short bridge over a canal was blown up but we climbed across what was

left on the span [11:192].
5. There had been a little town but it was all rubble. There was what was left
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of a railway station and a smashed bridge that could not be repaired and

used [11:46].

6. Meanwhile, Dolly started pouring what was left of our orangeade down
the Sheriff’s neck, and abruptly, shouting an obscenity, he let go of me

[4:54].

7. Yes, Mr. Smeeth was going home. It never occurred to him to go and
hear what was left of the concert [25:441].

8. His hair, what little was left of it, was usually combed in sparse gray

strands [10:21].

Brpasa 6. 3’eqHyioun eaeMeHTH IpaBoi Ta JIiBOI OOKOBMX KOJIOHOK,
CKJIAMIiTh SIKOMOTa Oijibllie peyeHb, BXXUNUTE 1X y cuTyallissx. [TopiBHsIATE iX
3 peYeHHSIMU OpUTiHaIYy (BIpaBu 7 Ta §).

A
his singularly appropriate education;
an elevated sense of his capacity to
He master the difficult techniques of
success;
Page
1 no illusions as to his situation
Strickland and Ata be (just) left , shght mqtor impairment
Chloe be (not) left with | their babies
As usual, she the photo of Sir Andrew
Malone a vague sense of defeat
1, unable to follow, the feeling that smth awful .
After he died 1 e feeling that smth awful was going
to happen
my sameness
the little ones on my hands
B

The shed had been locked in
1939 and it

new arrivals claimed my
host’s attention and |

nothing

be (not) left

rats and spiders
myself

chance in these big
organizations

[6:60, 6:212, 22:37, 22:209].
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BopaBa 7. 3anoBHiTh MPOITyCKM e€JeMEHTaMU, IO BiAIOBiZalOThH 3a
3MicTOM (IMB. BIIpaBy 6), BU3HAUTE X CHHTAKCUYHUIA CTATYyC.
1. Each time he was through, he was left .... [18:192].
2. Yet, while the result might be financially adequate, Page was left ....
[6:112].
3. First Tane, the boy, had left the house, and then, a little time afterwards,
the old woman and her grandchild. Strickland and Ata were left ....
[22:209].

4. Nothing is left

in these big organizations. It’s all gone into very tho-

roughly in terms of cold-blooded finance [6:60].

Crpykrypa be + tired

Brnpaga 1. 3’enHytoun eJleMeHTU KOJIOHOK, CKJIAMliTh IKOMOTra Oiyibliie
peyeHb. BxuiiTe ix y cuTyallisix, giajgorax.

I

He

She

We

you
they
my legs
my jaws

be (not)

a little

still too
rather
awfully

really

very

really very
too

not even

too damn
apparently very
suddenly

also

quite
suddenly very
very, very
nearly always
frightfully

tired

too

any more

at all

Or Cross

or overworked
this morning

but before I can sleep I must make
arrangements

now
all the time

tonight

inside

too, but from no cause or terrifically
bored

physically

a poor beginning to the long drive
north which faced him

or very, very bored and often very
sleepy

I must have some sleep and I hurt
like hell
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Bropapa 2. 3amoBHiTh MPOMYCKX OOCTaBMHAMM, 1O BiAIOBIiZaIOThH 3a

3MicTOM (IMB. BIpaBy 1).

Nk L=

i

Christine realized suddenly how .... tired she was [10:15].

I was .... tired to get up and open the window [11:155].

I’m sure you’re ... tired you don’t know what you are saying [25:244].
“I’m ... tired,” Catherine said. “And I hurt like hell” [11:281].

Now Lanser stood up. “I told you I’'m ....tired, sir. I must have some
sleep.” [30:40].

That gave me something to chew on: by Sunday my jaws were ... tired
[4:148].

He inhailed deeply. He felt very tired. He was ..., .... tired [1:225].
Sherman lay on the pillow as if he were ... tired [23:144].

It took me quite a while to sleep — as I wasn’t ... tired — but finally I did
[26:117].

10.’m ... tired, but before I can sleep I must make my arrangements

[30:34].

Brpaga 3. 3’egHyloun eJleMeHTH KOJIOHOK, CKJIaIiTh IKOMOTra OiJibIiie

peueHb. Bxxuiite iX y cuTyallisix, Jiajgorax.

A
he had to sit down and rest
she he went off to sleep in his chair
lﬁa . TOO red |t he was still in bed
v SO I thought I would lie in bed for a little
Hans . . . .
etc while, and listen to the birds singing
you don’t know what you are saying
B
to bother
to go to the theatre with miss Perkings
to follow them
to weep
she to examine the line
he be TOO tired |to go any further
(any English name) to do any springing
to object
to get them
to get up and open the window, etc
to say them (the prayers) now
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Bripaga 4. 3anoBHITh MPOITYCKU BiAMOBITHUMU 32 3MiCTOM MOBJIEHHE -

BUMM Binpizkamu (IuB. BIipaBy 3). 3acTocyiite n10 cTpyKTypu be + tired
TpaHchopMallilo HoMiHai3alii, abo TpaHcdopmMallilo B aKTUBHUI CTaH.
Busznaute Bunmanku, e MOXJIMBI OOMIBI 11i TpaHCchopMallii 6€3 KO LIS
3arajJlbHOTO 3MiCTy BUCJIOBJICHHSI.

1.

Early the next morning the Miller came down to get the money for his
sack of flour, but little Hans was so tired ... [33:62].

....when he returned he was so_tired .... and did not wake up till it was
broad daylight [33:64].

The room was stuffy with the window closed but t was too tired....
[11:155].

“You’re very masterful of a sudden!” she said with a smile that wasn’t
mockery. “But I’m much too bothered, tired and hurried .... ” [18:368].
“Hullo, Rose,” he said to the girl, “where did you spring from?” “I’'m
too tired .... I just came on my feet” [18:221].

But the old man sat there without moving. He was too tired ... [15:311].
He was too tired .... . He lay on his back limply, as though all the strength
had gone out of him, and presently I saw that he had fallen asleep
[22:136].

Bopasa 5. 3miHIOI0UM TiAKpECIeHi eJIeMEHTH Ha iHII, CKJIamiTh SKO-

Mora Oinblie pedeHb. [Ipunymaiite 3 AeSIKMMMU i3 HUX KOPOTKIi JIiaJIOTH.

1

2.
3.
4.

I was tired enough not to be curious [4:133].
Tell me when you are tired [11:240].
We slept when we were tired [11:220].

When you are tired it will be easier for you to talk English [11:228].

BripaBa 6. KoMGiHy10UM eJIeMEHTH KOJIOHOK, CKJIaiTh ssTkoMora 6iib-

1Ie peyeHb. Bxuiite iX y cuTyaitisx.
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I very talking to children / pleading

you be (not) very, tired |of th@ subject / this war / thlS' walking
he very going round looking for a job

she already thinking about it

rowing / the design
doing much the same thing every day
work / this sort of thing / starving

it, and nothing is of any use
of people / of that little room / Victoria
waiting




we early heat
pretty symbols and quimbols and jebberquackery
they . .
@an be (not) | rather tired |of |in general
Y awfully talking to the Pelumptons
name)

playing naughts and crosses with herself
dragging his feet over the pavement in the

looking at both of these young people
waiting for me
Hendelston (town) and everyone in it

NB: lyxe pinko — from. Are you tired from rowing? [11:225]
Well, stop, baby. I’'m tired from thinking so much [11:159]
Lleit npuitMeHHUK 3aCBiTYEHO Y OMHOTO I TOTO XX aBTOpa ABivi, OUIbIIIE

y hakKTUYHOMY MaTepiajli BiH He 3yCTPiBCS.

Brpasa 7. 3amoBHiTh MPOIYCKM eJIeMEeHTaMM, 1110 HeoOXiIHi 3a 3Mic-

ToM (nuB. BrpaBy 6). BuzHaute ix rpaMaTHYHUIA cTaTyc (CUHTAKCUYHUIMA,
MOP(OJIOTIYHMIA).

1.

2.

W

“But, Henry...I’m not thinking of myself, although you know I’m fright-
fully tired of ... and everything in it ...” [6:19].

He always seemed very fond of them. Even if he was tired of ... . | wonder
that he had the heart to leave them [22:50].

But we he-men are tired of .... and .... [18:162].

His head ached and he was tired of .... [7:345].

When she picked it up, as she had nothing to do and was tired of ..., she
read it [7:260].

“I wouldn’t let you cut yours (the hair).” “It would be fun. I'm tired
of .... . It’s an awful nuisance in the bed at night” [11:261].

“Let’s not think about it. I’'m tired of .....” [11:222].

His tone made clear that he was already tired of .... [10:68].

CrpykTypa be + married

Bopapa 1. KoM0OiHyI0uUM efleMeHTH KOJOHOK, CKJIaIiTh sTKoMora 0i-

JIbllie peueHb. Bukopucraiite ix y cutyauisix. /JlaiiTe BianoBiab, BUKOpU-
CTOBYIOUM MaTepian BIpaBu, Ha 3anuTaHHA “How long ... is / has been
married? (When...? Where...?)”.
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fct:ﬂ;ll hospital
We, I, etc. or%l y there
one of them alre}; d four years
Mirable be y . |fifty years
even married .
and | (not) several times
never
Hugh and yet
really
she st ayear
y seventeen years
first
ten years already
once
then

privately

at the Scarborough registry offise
in the middle of June

the first day she had come to the

three years

Brnpaga 2. 3anoBHiTh MPOIYCKX 0OCTaBUHAMMU, 1110 HEOOXiHi 3a 3Mic-

ToM (auB. BripaBy 1). [1epeknanitb Ha yKpaiHCbKY MOBY.

1.

You were the one that attracted me at the start. But you were ..... married:
happily, I took for granted [19:159].

What good would it do to marry now? We’re .... married. I couldn’t be
any more married [11:115].

“I’m not a family man. In fact, I have .... been married, and I never in-
tend to be” [33:54].

She goes her way, and I go mine. We were ... married .... And that was
quite enough for me, a regular cat-and-dog life that was [25:216].
“There’s no way to be married except by church or state. We are married
.2 [11:116].

“I want him to come back. If he’ll do that we’ll let bygones be bygones.
After all we’ve been married ...” [22:52].

He had been married .... and he did not know why his wives became very
nervous before they left him [30:43].

It would have been the same if we had been married .... [11:276].

Bopasa 3. Cknanith peyeHHs 3a MOJEJUTIO, 1110 HaBeneHa Hukue. [To-

CTaBTe MUTAHHS MO MiAKPECICHOTO €JIEMEHTY, 3BEPHITh yBary Ha Micle
MPUMMEHHMKA Y TUTAIBHUX PEYCHHSIX.
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She
He be (not) married to
etc.

an American Negro

a man who...

the most popular man in Hedleston
you

my mother

two women at the same time

an American woman

my best friend

Brpaga 4. 3anoBHITh MPONMYCKU HEOOXiTHMMU 3a 3MICTOM NMPUITMEH-

HUKOBMMU J0AaTKaMU (IUB. BIIpaBy 3).

1.

But the lovers bored her. She had been married to .... that had never
bored her and these people bored her very much [15:284].

“I thought girls always wanted to be married.” “They do. But, dar-
ling, I’'m married, I’'m married to .... . Don’t I make you a good wife?”
[11:115].

“That he was in love with that woman, or thought he was.” Jester’s eyes
were suddenly still with shock. “But he couldn’t be! He was married to

“...God forgive me the sin of it, she was married to my...” [19:121].

Brpapa 5. 3akiH4iTh peyeHHS.
...can stand / cannot stand the person she / he is married to...
The woman / man I’m married to ...

Bripaga 6. JIOMOBHITh MiApsAHI peUeHHS TOJIOBHUMMU.
after we are / were married .....; since she was married; when they are /

were married; once we are married; before we are / were married.

Ctpykrtypa be + made

Brpaga 1. 3amoBHITh IPOITYCKY ITiAMEeTaMH, 1110 BiIIIOBiTAIOTh 3a 3Mic-

TOM (CIIMCOK HaBeAEeHO Y KiHIIi BIIpaBM). BU3HauTe, IKOI0 Y4aCTUHOIO MOBH
BOHU BUPaXEHi.

1.
2.

3.

....and an ....was being made to light the lanterns [30:112].
“Nevertheless the ...was made.” “But not with that kind of implication.
I will not have my words twisted!” [10:263].

“My .... is made,” she said in a dull voice [11:115].
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4. “My ... 1is made up,” said Dick. “I never had any intention of taking a
white-collar job” [18:258].

5. The ... was made. Now, what next — at this moment? [10:156].

6. Meanwhile it was clear that active ....were being made to subdue us
[9:137].

7. e are made, a time schedule drawn, men picked and ... [6:66].

8. “My....’s made up,” said Mrs. Watkings aggressively, ... “and I won’t be
talked out of it” [18:26].

9. When she tried to testify to Annie’s character, she was told that she hard-
ly knew the girl; and the ....was made that she had been helping Annie to
go astray [18:444].

10. Big .... have been made. In some places, like this mill of Jill’s, the owners
have beaten us to it, but in many others the workers have substantially
taken charge these last few weeks [18:554].

11. If he bought a Jaguar headlight now, it might easily be remembered.
When ... were made and the purchase traced [10:239].

(preparations, mind, statement, attempt, choice, decision, plans, in-
quiries, gains, inference)

BopaBa 2. 3akiHUiTh peuyeHHSs, 3aMiHIOIOUM B3STi Y JYKKHU €JIeMEHTU
Ha iHIIIi.

the inference
a humorous suggestion (is) made that (she)
the statement
accusation

Brpaga 3. Ckitanits skoMora Oiiblie peueHb. 3BEPHITh yBary Ha ICKCUUHY
CIOJTY4yBaHICTb CTPYKTYpH is made 3 ipaBrM (0OcTaBUHA) Ta JIiBUM (ITiAMET)
OTOYEHHSIM. Bu3HauTe THIT 0OCTaBUHU, MPUAYMATe aHAJIOTIYHI PEYEHHS.

The best Araby boats

That dress in Kuwait

It (the road) in this town

His decision to stay at St. of old time . .

Gregory be (not) made F)nly a few minutes earlier
in a day

These great changes for a year

The detention order in both Leghorn and Pisa

Many arrests
These active preparations
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We to subdue us

These hooks to be destroyed

The short and simple to extract stones from horses’ hoofs
. be (not) made

preparations without delay

1 that way (the wrong way)

Most men (women) differently

Bnpasa 4. 3anoBHITh MPOMYCKU 3a 3MiCTOM O0OCTaBMHAMM (AUB. BIIpa-

By 3). Ilepexkinanith Ha ykpaiHCbKy MOBY. CKJIamiTh 3 JeSIKUMU i3 peyeHb

KOPOTKIi Jiajloru.

1. “I dare say that’s logical,” I smiled, “but most men are made ...., and
they can’t” [22:118].

2. Wasn’t she furious, and didn’t she wear she’d never again believe any-
thing in trousers? But she’s made ..... [22:134].

3. “I don’t mind being friends with you, but I can’t forget you’re a married
man, really I can’t. ’'m made .....” [18:481].

4. Good had a knife at the end of which was one of those hooks that are
made .... [9:11].

5. The detention order is made .... . It may then lapse or be renewed for a

year [18:445].
When the time of crisis comes there will be plenty for us to do; but we
must be patient; these great changes are not made ..... [31:38].

It (the road) was made, my lord, ..... , none knows how or when, not
even the wise woman Gagool who has lived for generations [9:94].
“I bet that dress wasn’t made ... .... Looks like Paris to me” [7:197].

Brpasa 5. 3anoBHITh TTPOITYCKM HEOOXiTIHUMU 3a 3MiCTOM MiIMeTaMu

(criMcoK HaBeleHO y KiHIli BpaBu). BusHauTte T o0CTaBUH Ta iX Miciie
10 BiIHOILLIEHHIO 10 CTPYKTypu be + made.

1.

Keycase worked with a knife and screwdriver to break the lock. The ....
was stoutly made and resisted opening [10: 343].

.....’sjust been made, though you don’t deserve it [19:146].

..... was tremendously made up and he wondered if she took drugs
[7:240].

“No more that any other,” said Maudie, whose ... was heavily and ineffi-
ciently made up with a belief that lipstick could transmute her large gash
of a mouth to a cupid’s bow [18:407].
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5.

“I think you know me well enough to be aware that when my .... is defi-
nitely made up, I don’t change it?” [18:158].
(mind, face, she, box, coffee)

Brpasa 6. Busnaure KOMyHIKaTUBHHMI CMUC CTPYKTYpu be + made 3

up Ta out y nocrnosutiii. [lepeknanith Ha YKpaiHCbKY MOBY.

L.

2.

She was tremendously made up and he wondered if she took drugs
[7:240].

Her face_was heavily and inefficiently made up with a belief that
lipstick could transmute her large gash of a mouth to a cupid’s bow
[18:407].

. “I think you know me well enough to be aware that when my mind is

definitely made up, I don’t change it?” [18:158].

It (the idea) just came; it happened like the song a child might sing that
suddenly was made up [23:174].

The train was to leave at midnight. It was made up at Turin and reached
Milan about half-past ten at night and lay in the station until time to
leave [11:139].

Then Barrow went on to ask whether Mexicans were as immoral as it was
made out [7:280].

“Sit down,” said the Nilghai. “The lists aren’t even made out in the War
Office” [17:181].

Bopasa 7. Cknanith pedeHHsI, 1aiiTe BiANMoBiaAb Ha TMTAHHSI, TTOCTaBJIE-

He JI0 TMiIKpecIeHOTo efieMeHTy. BuzHauTe i10ro rpaMaTuyHuil CTaTyc.
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The streets looked as if silver, they were so bright and
they glistening [33:36-37].
I thought the world pink cottonwool and sugared

The mayonnaise

The mouth-piece of the

pipe
The shack the horn of an eland [9:56].
. the tough bud-shields of the
The blackjack royal palm which are called guano
The war monument [14:37].

almonds [31:186].

be (not) made | of | mineral oil and had, thank God,
few calories [23:86].




Gemma would never
learn to flirt...like other
girls.

She

The heavy palanquin

The floor

The eyes of the prince
The framework

You

And though my heart
She

There were hills all over
round still, and the sea

be (not) made

of

worn black leather with a handker-
chief wrapped around the heavy
end [15:60].

bronze and glistened in the rain
[15:159].

different stuff [31:40]

gilded bamboo, and the poles were
of vermilion lacquer studded with
brass peacocks [33:159]

great coloured stones, fitted
together into a sort of geometrical
pattern [33:158]

rare sapphires, which were brought

out of India a thousand years ago
[33:33]

an iron plate beaten out thin, over
which it stretched milk-white ox-

hide [9:97]

cast iron. Have you never been in
love with a woman in your life that
you can’t see I love you? [31:221]

lead. I cannot choose but weep
[33:30]

clay from which heroines are
moulded [31:51].

waters draining out of them
[24:102]

Brpasa 8. Bxuiite ctpykTypy be + made y moTpiOHiii Bum0o-4acosiii hop-
Mi. 3aTMTOBHITh ITPOITYCKM MPUIMEHHUKAMM, 110 HEOOXiTHI 32 3MiCTOM.
1. That list of hiding-places (be made) Rivares himself; you can see
by the handwriting [31:270].
2. “... you only recognize a remark as political when it (be made)
someone you disagree with” [19:31].
3. ...still she felt hurt that no reference (be made)  the event [18:330].
4. Apparently no attempt (be made)  American authorities to recover
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her, and soon the matter diminished to an occasional gossip column
mention [4:185].

Brpapa 9. 3amoBHITh IPOMYCKM HEOOXITHUMU 32 3MiCTOM IIpUIAMEH-
HUKaMH (to, for, into, about, from, on).
1. “You never like anything that isn’t made just you,” said Nick bluntly

[17:26].

2. Still she felt hurt that no reference was made ~ the event [18:330].

3. Henry’s room had been made =~ asaloon  from a lunchroom
[15:67].

4. 1 know I’m a bit upset and a bit lost when my mind isn’t made up
[18:112].

5. He was still trembling a little as he went round, turning off the lights and
seeing that both outside doors were locked and bolted; but his mind was
madeup  the Mitty’s question [25:245].

Bnpaga 10. 3amoBHITh NPOMYCKU €JIeMEHTaMU, SIKi HEOOXiTHi 3a 3Mi-
CTOM (CIMCOK HaBENEHO Yy KiHIli BOpaBu). BuzHauTe ix rpamMaTUYHUN
craryc.

1. All trouble began the day  was made  and got in the bad books of the

law [18:551].

2. It wasimportant that as many orders as possible should be obtained dur-

ing this little period, for some reason that was made  to the office
staff [25:196].
3. Dick was made of the New and Honourable Fraternity of war cor-

respondents [17:39].
4. He had rigged his harpoon long before and its coil of light rope was in a
round basket and the end was made  to the bitt in the bow [14:91].
5. “If my lords are rested we will journey on to Zoo, where a hut is made
___for my lords tonight” [9:104].
6. Hugh wasbeing made  of [24:75].
7. 1 was vexed for I felt that I had been made  of, and I nearly turned
away without making inquiry [22:54].
(a convenience, fast, plain, ready, free, fool, a cat’s paw)

Ctpyktypa be + taken

BopaBa 1. BuzHaute KOMyHiKaTUBHUI cMuUCT CTpyKTypu be + taken
3 €JIEMEHTOM Uup Y IMOCTMO3UIIil (32 TOIMOMOIOI0 KOHTEKCTY, TIIyMauHOTO
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cioBHUKa). [TindbepiTh 10 KOXXHOTO 3HaUeHHsT cuHOHIMU. [Tpuaymaiite pe-
YeHHS 3i CTpyKTyporo be + taken up.

1.

I’m sure you must be in a hurry to get home: and my time is very much
taken up just now with the affairs of that foolish young man, Bolla ....
[31:71].

When Phyl’s fortnight at the shop was over, she was so taken up with
meeting series of family misfortunes that she had no time to think about
finding another job [18:142].

“The rank-and-life M.P.’s weren’t really much interested in foreign affairs.
They were taken up with the issues of social reform at home” [13:382].

A great part of his mind was taken up with the instruments [23:99].
However, he was taken up with Lady Babcock, who smiled with a re-
strained gratitude at him [19:48].

However, his attention was taken up by the scene opening before them
[18:206].

I meant nothing in particular by this remark, but it was taken up by com-
pany after company, till the whole armed multitude were singing in and
I could no longer follow the words [9:118].

Again Ignosi gave a word of command, which was taken up and repeated
by the captains... [9:145].

Brpasa 2. Bxuiite be + taken aback y BinmoBinHiii Bugo-4acosiii ¢pop-

Mi (y messkux Bumtagkax ¢opma be moBinpHa). BusHauTe KOMyHiKaTUBHMI
CMMCJI CTPYKTYPH Y KOXKHOMY KOHKPETHOMY BUITAIIKY (32 JOTTIOMOTOIO TIIy-
MaYHOTO CJIOBHUKA, KOHTEKCTY). [lepekmamith Ha yKpaiHChKY MOBY, 3aMi-
HiTh BUpa3 be + taken aback Ha fioro cuHoOHIMU.

1.

I dare say he would have paid more, but frankly I (be so taken aback) that
I lost my head; I accepted the offer before I was able to collect myself
[22:183].

I (be taken aback) by her assumption that I knew all about her domestic
misfortune [22:45].

Malone (be) both pleased and (taken aback) by this hearty reception
[23:122].

Miss Verena (be taken aback). “Well, then, what are you looking at me
like that for?” [25:121].

First of all I (be taken aback) by what seemed to me the clumsiness of his
technique [22:156].

Dave (be taken aback). “I don’t see how they could,” he said
[18:311].

83



7. “Will you go over to Paris and see Charlie?” — “I?” I (be taken aback). I
reflected that I had only seen him once [22:48].

8. I (be taken aback). I didn’t like to refuse [22:83].

9. ... he (be) so (taken aback) by little Dwarf’s appearance, that he al-
most forgot to mark two whole minutes with his long shadowy finger
[33:121].

Bopasa 3. BuzHaute KOMyHiKaTUBHUI cMuUCTT CTpyKTypu be + taken

y HaBeJeHUX HMXKYe MOBJICHHEBHUX BiApi3kax. Ilepeknamith pedeHHsS Ha

yKpaiHChbKy MOBY. [1in0epiTh CHHOHIMM 1O KOXHOTO 3i 3Ha4eHb (KOpuc-

TYUTECh TIYMauYHUM CIIOBHUKOM).

1. Strickland was taken by surprised and he staggered but he was very
strong, even after his illness, and in a moment, he did not exactly know
how Stroeve found himself on the floor [22:115].

2. He was taken by a sudden longing to be there, less perhaps to see David,
than to be with Cora... [6:232].

3. Another time when they were walking along the beach she was taken
with nausea and he had to stand while she was sick behind a sanddune
[7:173].

4. Every seat was taken, the aisles were full of priests and nuns [7:288].

5. “I have guessed what it is: Rivares is taken, of course?” he said, as he
came into Gemma’s room [31:267].

6. Arthur was taken to a huge medieval fortress at the harbour’s mouth
[31:58].

7. He was taken to the hospital and one complication after another ensued
[7:159].

8. Where was he being taken by his father? [18:206].

9. “It could arouse curiosity when the car is taken to repair” [10:291].

10. Every thing had been taken out of the car [11:185].

11. There was nothing taken but what was absolutely necessary [9:66].

12. “Our brothers have been pushed out from fighting for their rights, and
their place taken by troops” [18:419].

13. The Gadfly was once more taken back to his cell [31:286].

14. Next day the girls were taken away in trucks under armed guards
[18:279].

15. Indeed it (a snap of Chloe) had probably been taken on that afternoon
[25:138].

16. The X-ray was taken ... and the doctor who did it was excitable, efficient
and cheerful [11:101].
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17. After once the turn had been taken, Good’s recovery was rapid and com-
plete [9:167].

Brpaga 4. 3anoBHITh ITPOITYCKM HEOOXiTHUMU 32 3MiCTOM eJIeMEHTaMU
(cricoK HaBeneHo y KiHIIi BpaBu). BusHauTe rpaMaTUYHUI CTaTyC LIMX
€JIEMEHTIB.

1. And when they insisted on their rights they were taken ~ [30:12].

2. Hehadbeentaken  inthe war, fighting for the Argentine Republic,
and had escaped [31:101].

3. He actually got Spinola’s search-party to give him a lift, and he rode the
whole day in one of their wagons, telling them harrowing stories of how
he had been taken by the rebels, and dragged off into their haunts
in the mountains, and of the fearful tortures that he had suffered at their
hands [31:103].

4. The head waiter said anxiously “If it’s about the fried chicken, I assure
you everything is taken care  ” [10:200].

5. “Well, you just happen to have missed a couple of emergencies,” Peter
said. “Both are taken ~ of now” [10:45].

6. Ward was sick and was taken  of by a sympathetic cockney steward...
[7:177].

(care, captive, prisoner of war, prisoner)

Brpasa 5. BusHauTe KOMYHiKaTUBHUII CMUCI CTPYKTypu be + taken

y KoMbOiHaiiii 3 exemenTamu off, in, on, down y nmocrmosutii. [1inGepitb

JI0 KOXHOTO 3HAYEHHS CTPYKTYPU CUHOHIMM, MEPEBIPTE MOXJIIUBICTD il

TpaHcdopmallii y aKTUBHUI CTaH.

A. 1. He and the others of his gang were taken off haulage and put on clear-
ing up the mess [18:268].

2. He’d been taken off the face again, and had been put to various datal
jobs, nominally haulage ... [18:342].

3. And when the scarf was taken off his eyes, the Star-Child found himself
in a dungeon, that was lit by a lantern of horn [33:131].

4. Anothertime, at Larissa, a Welsh soldier named Evans and his girl were ar-
rested and taken off in a police truck with other Greek civilians [18: 279].

B. 1. She suddenly felt that she didn’t really know anything about people;
she was always being taken in by what they told her [18: 134].

2. When anyone, man or group, failed to follow out Hemans policy, he inti-
mated that he knew the reason, he wasn’t taken in, he knew just who was
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AR A

doing the dirty work, and, mark his words, they’d be shown up within
three months and the Hemans policy would be vindicated [18:245].
“It’s a lie!” This time Arthur’s voice had risen to a stifled cry. Enrico
shrugged his shoulders and moved on again. “You know best, of course; but
you wouldn’t be the only young fool that’s been taken in that way. There’s
a tremendous ado just now about a priest in Pisa that some of your friends
have found out. They’ve printed a leaflet saying he’s a spy” [31:71].

. 1. And she certainly isn’t getting as much as she might. We promised

her a rise, if possible, after the first six months, when she was taken on
[25:212].

...or one of the sulky big-bosomed village girls who had just left school
and were taken on as scullery maids [19:219].

. 1. Everything you say is being taken down and used against you
[18:369].
I saw him ... when the shutters were being taken down ... [17:118].

Brpaga 6. Bxwuiite Hu>KYeHaBeIeH] Bipi3Ki MOBJIEHHS Y peUEHHSIX.
measures were taken against / are taken against ...

... was taken as a favour ...

...the fool that’s taken in by ...

..asnap ... is taken ....

.. is taken by longing to ...

.. was taken by surprise...

CtpykTtypa be + interested

Bopasa 1. KoM0OiHyI0uM e1eMeHTH, CKJIaliTh IKOMOra OiJIblle pedyeHb.
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not greatly
more L
the Impressionists
really .
He, I, you,etc getting that boat
not in the least socialism
On the contrary, be (not) interested |in
you, I, he ... most literature or the
arts
No, I .... not really much
. doing this work
quite
never




really only
sincerely . .
He, I, you,etc much forelgn affairs
pretty tennis
On the contrary, be (not) |just interested |in them
you, I, he ... anyone but herself
very much . .
big business
No, I .... too L.
your publication
not so very
no longer

Brpaga 2. [Tpunymaiite pedeHHSs1, BAKOPUCTOBYIOUU MOMECIIb:
They are not interested enough + infinitive.

Brpasa 3. 3amoBHITh MPOMYCKKX HEOOXiTHUMU 3a 3MiCTOM OOCTaBUHA-

MM (IUB. CIIMCOK Y KiHIIi BIIPAaBM).

1.

Nk

o

9.

She is hanging around the track every day. I’m interested
[4:138].

He wasn’t even interested ~ to sneer when I wrote poetry [18:83].
The menfolk had not been interested  to listen [19:29].

He leaned forward over the papers. Hewas  interested [15:192].
“Im not __ interested myself.” At once he regretted his words
[18:156].

“My father used to want to talk at breakfast, but my mother was
interested. I am” [10:352].

“Listen. How long you been going around with her, this sculpture babe?”
I asked. Iwas  interested [26:153].

Mrs. Dersingham smiled heroically at her guests, who, with the excep-
tion of Mr. Golspie, looked at one another and at the door as if they
were hearing about this dinner business for the first time and were
interested and amused [25:104].

“Yeah?” I said. “What’s her name?” I was interested [26:53].

10. And besides, Phyl told herself, she wasn’t  interested whether Kath

was a cheat or not [18:325].

11. The Somerville groupis _ interested in your publication [6: 48].
12. He was not interested in the Impressionists. Their technique im-

pressed him, but I fancy that he thought their attitude commonplace
[22:164].

(greatly, really, sincerely, pretty, mildly, never, so very, no longer, enough,
professionally).

87



BopaBa 4. KomGiHyI0UM €1eMeHTU KOJIOHOK, CKJIa[IiTh IKOMOTA OiJbliie

peueHb. Tam, 1e MOXIMBO, 30araTiTh MOBJIECHHEBI BiIpi3K1 0OCTaBUHAMU
(muB. Brp. 1). [TocTaBTe MUTaHHS 10 MiAKPECICHOIO €JIEMEHTY, BU3HAUTE
MOro rpamMaTUYHUM CTaTyC.

him
, Shakespeare
I'm one of the | | that kind of stuff
family now she
] the be (not) in her. She attracted him, had attracted him,
Itis / was o Y |interested she felt now, for some time.
pleasant to feel | 1€
that his pictures

the subject

its past as well as its present an future
conditions

this talk and did not like the sound of it

the rights or wrongs of Ralph
the young man

his views

what you want

the case

Mr. Golspie
her babies

Bopasa 5. 3amoBHITh IPOITYCKM eJIeMEHTaMM, 110 HEOOXiIHi 3a 3Mic-

ToM. CITMCOK HaBeIEeHO Y KiHIli BIIPaBM.

L.
2.
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. “You have read this paper, I think?” “Yes. I am quite interested in

“You see, I was interested in because he was a painter” [22:181].

If you are then still interested in _, you can apply to be represented
[18:446].

None of those people had been close to Malone, and in life he had not
been interested in _ [23:154].

“I’m not interested in 7 [10:34].

“I hear,” he said, “that you are interested in ___, and write for the pa-
pers” [31:117].

I was told that all the world was interested in _ [17:102].

...but I told her quite a lot about him. She was interested in
[26:93].

”

[31:59].



9. “The rank-and-life M.P.’s weren’t really much interested in . They
were taken up with the issues of social reform at home” [18:382].

10. He was quite interested in  , and so was I [26:124].
(tennis, foreign affairs, the subject, that kind of stuff, my work, the radi-
cal press, what you want, them, the case, him)

Brpasa 6. BukopucrtoByoun HUKYEHABEIEHY MOJEJb, IPUAyMaiTe

peUYCHHS
...be more interested in _____ than in Hanpuknan:

1. Mr. Smeeth was obviously more interested in pudding than in movie
chaps [25:65].

2. She was more interested in the little crowd than in the picture. That was
something she could understand [17:75].

3. I’'m sorry, but you are much more interested in that than you are in me
[17:113].

Brpaga 7. Tlpuaymaiite cutyailii 3 HACTYITHUMU BiIpi3KaMU MOBJICH-
HSI, BXUITE IX y CUTYaIlisIX i3 TEKCTY.
1. I was more annoyed than interested [28:70].
2. I'was more interested than distressed [22:42].

CtpykTypa be + born

Brpaga 1. Kom0GiHy0UM eJ1leMEHTH KOJIOHOK, CKJIaiTh SIKOMOTra Oilb-
11e peyeHb. BxkuiiTe iX y cuTyauisix.

at last
in Cardiff

in a typical miner’s row and reared in
the First Baptist Church

The child

She, he, etc on the same day

The father’s father and | be born and raised there

La Tolette in the town limits of Primrose

Her second baby in a brick farmhouse in Lancaster Mass
a month or so before...
yesterday

in Breslau in eighteen-sixty five
in Milan, Ohio, in eighteen-forty seven
in a stall
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of July
You mustn’t think I in China
Edison be born in Glasgow
A sucker in Manchester

in Wilmington, Delaware on the fourth

every minute on this earth
at home

Brnpaga 2. 3anoBHiTh MPOIYCKX HEOOXiMHUMU 32 3MiCTOM 0OCTaBUHA-

MU. CIUCOK HABEJEHO Y KiHIIi BIPABU.

1.

12.

“Of course it is,” said Miss Morrison. “You’re feeble, Caddie.

I saw you swallowing the bait, as if you’d ___ been born. Vile!”
[25:296].
But Clanes have been born at home, how and who could know

how it would turn out, besides [23:58].

The impatience and contempt that Emery had felt for such types had
been born __ and had persisted unimpaired [18:285].

“Asuckerisborn  onthisearth” [23:141].

“Bless you, I didn’t learn it. I was born . My father used to talk like
that” [18: 179].

“I am as Lancashire as yourself,” said Frank good-humouredly, “even if
Iwasborn 7 [18:269].

He was born __ where his father, a missionary, had been killed in an
uprising [4:46].

“ he was born I saw a remarkable falling star” [23:18].

“You’re too old to listen to Father Christmas. You weren’t born |
were you?” [18:510].

.“I don’t blame you for being cautious — does you credit, and I know

you’re a good safe chap — but you mustn’t think I was born ___, you
know” [25:360-361].

. “Quack, quack, quack” she said. “What a curious shape you are! May I

ask were you born , or it is the result of an accident?” [33:80].

“I’m going to play a piece of daddy’s serenade: he wrote it forme |
was born” [33:74].

(the day, like that, yesterday, the night, in China, in Manchester, in Glas-
gow, in shop-steward days, always, just, every minute)

BopaBa 3. 3anoBHiTh MPOIMYCKU MpUIMEHHUKAMU, HEOOXiZTHUMMU 3a

3MicToM. CIIMCOK TPpUAMEHHUKIB HaBEJEHO Y KiH1Ii BITPaBU.
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10.

Two children were born them [22:50].

. “You have done a thing to me that a man who was born a woman

should hesitate to do to his worst enemy” [31: 283].

Perhaps I should not have been a fisherman, he thought. But that was the
thing I wasborn  [14:63].

Now is no time to think of baseball, he thought. Now is the time to think
of only one thing. That which I was born  [14:55].

I simply accept the world ’'m born , accept the EO. as the best pos-
sible means... [19:207].

What made it even more depressing, Old Spencer had on this very sad,
ratty old bathrobe that he was born ___ or something [26:32].
...awoman who’d been frightened by having a beggar stick his hand right
under her nose just before the child was born and the child wasborn
six fingers [7:157].

“No. We never get anything. We are born ___ all we have and we never
learn. We never get anything new” [11:159].

“Then children were born ____ us, first a son and then a daughter. My
wife and I have taught them all they know” [22:202].

Why was I not born __ two good hands? Perhaps it was my fault in not
training that one properly [14:87].

(to, with, in, into, for, of)

Bopasa 4. Bxxuiite HacTyIHi MOBJIEHHEBI BiIpi3Ku y cuTyauisgx: 1 Ta 3

peUYeHHs — y BIAcHill cutyalii; 2 Ta 4 pedeHHs — Y CUTYallii 3 TEKCTY.

1.

2.

3.

4.

You were born with a character stronger that these around you...
[10: 101].

“You have done a thing to me that a man who was born of a woman
should hesitate to do to his worst enemy” [31: 283].

“Now I’'m telling you: people who work trickery on me finish up wishing
they hadn’t been born” [10:253].

“You were born to be a fisherman as the fish was born to be a fish”

14:101-102].

Brpasa 5. 3amoBHiTH MPOITYCKM eJIeMeHTaMM, 1110 HeoOXiIHi 3a 3Mic-

TOM (CTITUCOK — Y KiHIIi BripaBu). Bu3HauTe iXx rpaMaTUYHUI CTaTYC.

1.

2.

“It’s as useless to talk to you about things as to describe colours to a man

who wasborn 7 [22:153].
The moon runs away. But imagine if a man each day should have to try
to kill the sun? We were born , he thought [14:80].
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. Well, at any rate, I was born , though I have been nothing but a poor

travelling trader and hunter all my life.
“You were probably born  , old woman” [23:129].

. We fought with the Magadae who are born _ and grow younger and

younger every year, and die when they are little children [33:151].

I understood his being a patriot. He was born  [11:170].

“We get used to everything,” said the woman in the corner. “That’s why
we’re born  and not gents” [19:121].

(ladies, blind, Iucky, a slave, a gentleman, old, one)

Brpasa 6. BusHaute KOMyHiKaTUBHUIT cMUC CTpyKTYpu be borne (3a

JIOIIOMOTOI0 KOHTEKCTY, TIyMayHOro cjioBHUKaA). Lls hopma BimmiueHa y
JIKepesax ABidi.

L.

How I got there I had at the moment no idea, but Sir Henry afterwards
told me that I was borne up by the first, furious charge of the buffaloes al-
most to his feet, and then left, as they in turn were pressed back [9:154].
Our party consisted of our three selves and Foulata, who was borne along
in a litter, inside which she could be heard muttering and cursing all day
long [9:171].

CtpykTtypa be + said

Bnpaga 1. KoMOiHy104M e1leMEeHTH KOJOHOK, CKJIaIiTh SKOMOTa Oilb-

IIe peYeHb.
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Could you understand

He was staring out of the window
and appeared not to have heard

He could hear perfectly

Janey was too busy to catch the but for the most
sense of what | be said | part letting the
Janey was too busy taking down the voice flow easily
dictation to catch the sense of over her

Marsha was aware of

Marsha listened without responding
aware of




Peter heard nothing of

He spoke so low that Peter heard
nothing of

He spoke in a voice so low that Peter
heard nothing of

They all ran to listen to

They all ran to the receiver to listen but for the most
to part letting the

quiet reassuring

She tried to recall voice flow easily

But as soon as she tried to recall

Vinni did not hear what | be said | °Ver e

There was comfort in she goung tgelltf
nothing had left a

They talked very little but there was clear mark

comfort in

They talked very little and only of
the most banal things but there was
comfort in

Mrs. Watt was too deafto hear
He hadn’t quite caught

They all laughed but he hadn’t quite
caught

Brpaga 2. Tlepexkianite Ha yKpaiHChbKY MOBY. 3BEpHITh yBary Ha mnepe-
KJan ppaseosioriuHoro 3sopoty “when all is said and done”, mpuaymaiite 3
HUM peUeHHsI, CUTyallii.

1. The spring fever was unusually severe and he added to his tonic the old-
fashioned course of sulpher and molasses — for when all is said and done
the old remedies were the best [23:23].

2. “...things aren’t as bad, when all’s said and done” [18:275].

3. “and when all’s said and done, you will be put aside — quite rightly — for
a female girl” [17:121].

4. “But she’s only a child, when all’s said and done, and I know she liked
the work and wanted to stop there” [25:229].
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Bopasa 3. BxuiiTe y cutyauisix:
...whatever is said the result will / would be the same...

BopaBa 4. Busnaute Tunm oOCTaBUH, IO MOIMMIKYIOTH CTPYKTYpPY
be + said:

1. They loved one another, thought Phyl, and that excuses anything. She’d
read that in most of the novelettes she bought, and it was always said on
the films, so it must be true [18:331].

2. “What was said a minute ago” — Peter spoke quietly — “is unfortunately

true” [10:336].

Everything had been said before, and they all knew it [25:30].

4. “I see.” She ran a finger up and down the bag. Nothing was said for a
minute [25:404].

5. And she used the phrase that had not been said for years and years
[23:47].

6. However, they went a couple of times to the cinema and clasped hands,
but nothing was said in that darkness where the figures coming and going
on the screen seemed to have no meaning except to cheat them out of
everyday thought [18:358].

7. The Duchess waited. When nothing further was said she asked pointedly,
“what is it you want?” [10:101].

8. “For the first five minutes or so nothing was said, but after that Mr. Gol-
spie, out of sheer impatience, began ask questions” [25:331].

(%)

Brnpaga 5. 3anoBHITh MPOIMYCKX HEOOXiMTHUMU 32 3MiCTOM OOCTaBUHA-

MU, BU3HauTe ix Tur. CI1MCcOK HaBeJAEHO Y KiH1Ii BITpaBU.

1. “What was said ” — Peter spoke quietly — “is unfortunately true”
[10:336].

2. He always thought of the sea as la mar which is what people call her in
Spain when they love her. Sometimes who love her say bad things of her
but they are always said [14:47-48].

3. Nothing had been said [18:238].

(to infer that the truth wasn’t to be told, a minute ago, as though she
were a woman)

Bripapa 6. KoMGiHyI0UM €JIeMEHTH KOJIOHOK, CKJIaiTh sskoMora 6iib-
e peyeHs (chopMa be 3a71eXXUTh Bil KOHTEKCTY).
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Africa
Kilimanjaro is 19, 710 feet high to be the highest mountain in
Kilimanjaro is a snow-covered Alrica .

to be French girls

mountain 19, 710 feet high

In a cantina beside a theatre
there

I know where they
You
The curious green turquoise

The curious green turquoise them
which is found only in the
tombs of kings

to be the highest mountain in

to be French girls, but French
girls were not there

be (not said) |to be. Once I saw the peaks of the
mountains that border them, but
there were a hundred and thirty
miles of desert between me and

to be smuggling fireworks into
this district

to possess magic properties

Brpagsa 7. Bu3zHauTe CMHTaKCUYHUIA TUTI TIPUCYIKA Y LIbOMY Ta HACTYII-

HOMY peUYeHHi:

1.

Kilimanjaro is a snow-covered mountain 19, 710 feet high, and is said to
be the highest mountain in Africa [15:272].

No word had been said to give me anything to think about, and any sur-
mises I might make were inwarranted, I was intrigued [22:128].

Brpaga 8. Bxwiite miecioBo be y moTpiOHiit Bumo-JacoBiit (popmi, 3a-

MOBHITh MPOIMYCKU MPUMEHHUKAaMU, 110 BiAMOBigalOTh 3MicToBi. [lpu-
JqyMmaiite aHajoriuHi pedeHHs (CMCOK MPUIMEHHUKIB HaBEeIEHO Y KiHIIi

BIIPaBH).

1. Nothing more (be) said  Mr. Golspie, but on her way home Miss
Matfield could not help thinking about him [25:165].

2. Nomore (be) said  the matter [24:88].

3. I meant to ask, Mr. McDermott, (be) anything more said that
business with Duke and Duchess? [10:298].

4. It will never be known what (be) actually said  Dick [17:162-163].

(to, about, of)

Brpaga 9. Binmparrioiite momens It is / was said that ..., Bxxwuiite be y mo-

TpiOHiil BUuL0-4yacoBiii ¢hopmi. [Ipuaymariite aHaJIOTiUHI peueHHsI, BXXUITE
iX y CUTYyallisIX (BJJaCHUX, 3 TEKCTY).
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It (be) said that

the modern English do not like work

the modern English do not like work. It cannot be said that
they do not look for it and ask for it

he was picked out of charity in a state of inconceivable savagery
and degradation

he was picked out of charity by the expedition in a state of
inconceivable savagery and degradation

he was picked out of charity by the expedition somewhere in
the wilds of tropical South America in a state of inconceivable
savagery and degradation

another body was lying

another body was lying, that of a young man of marvelous and
foreign beauty

the woman and her son died upon the mountains
Riley broke down the door with a hatchet

Riley broke down the door with a hatchet, which seems a tall
order* for a boy of nine or ten, whatever he was

in town that I’m acting with these men

a commission is to be appointed to draw up a project

* a tall order — a difficult task to perform

Crpykrypa be + surprised

Brnpaga 1. Bxwuiite be y moTpibHiit Bumo-4acoBiit hopMi.
1. Malone (be) not surprised but he did not comment [23:63].
2. Mr. Sugden (be) not surprised. Obviously he had heard this before

[25:451].

3. The man (be) surprised. He said he’d never even seen Charles in the
card-room [22:51].

4. ... but love is not fashionable any more, the poets have killed it. They
wrote so much about it that nobody believed, and I (be) not surprised

[33:71].

Bopaga 2. Bapitotouu eeMeHTU KOJOHOK, CKJIaliTh iIKkoMora 0ijib-
e peyeHb. BukopucToBylouu TpaHcopMallito y akTUBHUIA CTaH, BU-
3HAuTe rpaMaTUYHUI cTaTyc iHGMiHITHBA Y MOCTNO3ULLITl 10 CTPYKTYPH.
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3BepHIiTh yBary Ha Te, SIKi AiecjaoBa B iH(iHITUBI HailyacTillle ClIiayIoTh
3a cTpyKTypoio be surprised. [TpuaymaiiTe aHanoriuHi peyeHHs, BXUTE

iX y CUTyalisx.

1
1
Mac

He removed his shoes and Mac

He removed his soaking shoes
and Mac

Laboriously, he removed his
soaking shoes and Mac

He

He gave the doctor a look of
surprise. He

He
That night he

That night when Mac let himself
in he

That night when Mac let himself
in by the latch key he

Phyllis

Both friends
I guess he
Dorothy

Dorothy, who had not seen him
for some time,

Peter
She touched her face and

She

be (not)
surprised

to see how moved she was

to hear that

to find out that his socks were wet
to see him

to find the light on in the hall

to find herself discussing it

to find herself discussing so calmly
what she had determined to put
away

to see each other

to see Riley’s car, and surprised to
see me in / to find me in

to find him thinner

to find him much thinner

to find Herbie Chandler waiting
to find that it was still there

to see George walk in with his
father

BxxuBaroun naHuii IEKCUYHUM MaTepiaj, NpuayManTe peueHHs 3a MO-

NEJITIO:
I can’t describe

how surprised I / you, etc. + be + infinitive

You can’t imagine
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Bopasa 3. BxxuBatouu JieKCMYHUI MaTepian (Brp. 3), epedynyiite pe-
YEeHHSI 32 MOJIEJUITIO:

I was surprised to see how moved she was — I was TOO surprised to see
how moved she was. [TosICHITb pi3HUII0 Y KOMYHIKATUBHOMY CMUCJIi CTPY-
KTYpU y TIEPILIOMY Ta IPYTOMY MOBJIEHHEBUX BiJpi3Kax.

keksk skskesk sksksk

IMpunymaiite pedyeHHs 3a MOIEJIIIO, 3aMiHIOIOUM TTiAKPECIeHi eJleMeH-

Ti: I was too surprised to know what to do but I quit laughing [23: 144].

Bopasa 4. Bapiooun eleMeHTH KOJOHOK, CKJIamiTh IKOMOTa Oijblile
pedeHb. (Bumo-yacoBa popma be BU3HAYa€THCS KOHTEKCTOM, JTOBiJIbHA).
IIpuaymaiiTe aHaIOTiYHiI peYeHHSI.

he fell out of his chair
The poss be SO that he about fell out Qf his chair
The judge surprised _ for a moment I did not speak
I P I near dropped dead

I damn near dropped dead

Brnpaga 5. 3aMiHIOIOUM MIAKPECIEHi €IeMEHTH, MPpUIyMaiTe peYeHHS

32 TAKUMU MOJIEJISIMU

1. to be MORE surprised THAN smb. (He was more surprised than I was
[25:440])

2. to be AS surprised AS smb. (I was nearly as surprised as Stroeve
[22:151])

Brpasa 6. 3amoBHITh MPOMYCKX HEOOXiTHMMM 3a 3MICTOM eJieMeHTa-
MU, BU3HAUTE iX rpaMaTUYHMI CTATyC, 3BEPHITh YBary Ha iX Miclle BiTHOC-
HO CTPYKTYpHU be surprised (CMMCOK HaBEAEHO Y KiHIIi BIIPaBH).

1. Once a truck came around and up the mountain street, straining very
hard. They were surprised ~ when it was a Greek truck [2:91].
All the same, he was pleased and surprised,  [18:205].

Turgis was surprised and indignant __ [25:143].

Jester was not surprised [23:144].

__I'wassurprised and confused [28:164].

I was surprised and all [26:175].

I was up in the Leeds last week, but I couldn’t get hold of Kit Swinton.
Not that Iwas  surprised. I’d heard he was going rather to the bad
[18:570].

Nk v
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(altogether, although he had never been slapped before, at first, because

no tea was forthcoming, enough, when his father looked into).
sksksk sksksk sksksk

Bxuiite y cutyaitii: Not that I, he, etc. was very surprised.

Brpasa 7. Bxuiite y cuTyallisix HaCTyIlHi MOBJIEHHEBI BilIpi3Ku, 3Bep-

HITh yBary Ha eMOllii, 1110 CYIIPOBOJIXKYIOTb ITIOUYTTS 3AUBYBaHHSI.

Nk L=

I’m not very surprised or disappointed ...

I was surprised and indignant because...

He was pleased and surprised when ...

I’m pleased at the news, though not surprised...

I was surprised and confused ...

He was always surprised and hurt by ...

She looked as though/as if she was always faintly surprised and disgusted
by life..

He was surprised and humiliated by...

Brpasga 8. [Tpuaymaiite pedeHHs 32 MOAEISIMU:

be (not) surprised and pleased
to look surprised and confused
to look as if surprised and hurt

disappointed
indignant

at /by / when
because, etc.

disgusted
humiliated

2.
3.

I near 1 was so surprised;
They were surprised enough when .

Brpapa 9. 3amoBHiTh mpomnmycku mnpuiiMeHHUKamu at Ta by. [aiite

BilIMOBiIb Ha 3alMTAHHS, YU € 1i TPUAMEHHUKN B3a€EMO3aMiHHMUMU Ta B
SIKUX caMe BUMaakax. BuzHaure rpaMaTUYHUIL CTATyC eJIeMEHTa, 1110 3Ha-
XOIUTHCS Y MOCTHO3MUILT 10 CTPYKTYpH be surprised (BuKopucTaiiTe mpu
aHaJi3i meton TpaHcgopmailii). [IpuaymaiiTe aHamoOriuHi peyeHHS.

1.

The innermost self of Turgis was always being surprised and hurt _ the
general ignorance of this simple fact [25:253].

“Please don’t drink it,” she said to Gerald. “I’m surprised __ the cook”
[19:47].

99



8.

9.

His wife was a somewhat colourless woman, very English in type, who always
looked as if she was always faintly surprised and disgusted life [25:103].
In all his life he had never been so surprised  the appearance of snow,
and for some moment he found himself wondering who had made it and
who was responsible for tumbling it into the city [25:369] (tumble —
cause to fall).

Not for the first time Royce was surprised  the old man’s perception
[10:67].

He was a little surprised  their keeping the whole committee waiting
to look at a strolling company of mountebanks* [31:150].

“Hans, I am surprised  you,” said the Miller. “Friendship never
forgets” [33:58].

Phyl was surprised  the contortion of her face [18:133].

Hugh was surprised  Mollie’s silence [24:152].

10. 1 was not surprised ___ this [22:176].

* mountebank — smb. who tries to persuade people by clever and humor-
ous talk to buy worthless medicines, etc.

Bopasa 10. Bignpaioiite HaBeieHy HMXKYE MOJEb, TTOPIBHSIATE 1110

MOJIENTb 3 MOJEJUTIO BIIP. 4 32 TUIIOM ITiApsimIHOTO peueHHs (popma be Bu-
3HAYAETHCSI KOHTEKCTOM).

you bothered...
I this had happened so early
Burke this had happened so early, much
Burke .
He before they were getting anywhere
They be (not) surprised — they would indulge*

Do you know

why we left
Chicago? they did not treat you to the story of
What again! I that little spree*

be (not) surprised that |you mention it
they did not treat you to the story

you don’t go and live there

* indulge — give way to and satisfy desires, etc.
* spree — to have a spree — have a lively, merry time.

Bopasa 11. INepebynyiite peuerHs Brp. 2 Ta 10 3a Mmogemo:
I (be) surprised (that) you love / loved her — I (be) surprised TO FIND

OUT / TO SEE (that) you love / loved her.
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Brpaga 12. Bxxuiite y cutyarisix:

I think he was pretty surprised to hear from me...

I can’t describe to you how surprised I was to find out (that)...
I am as pleased and surprised as you about ...

Bropapa 13. BusHautre CMHTAKCMYHMIA CTAaTyC eJeMEHTa, 110 3HaXO-

IUTBHCS Y MOCTIIO3ULLii 10 cTpyKTypu be surprised. IlepeknaniTe Ha ykpa-
THCBKY MOBY.

1.

If she saw me out of the corner of her eyes she gave no hint of it — indeed,

I was almost surprised into murmuring an apology for having disturbed

her by coming in [28:13].

He let his fingers catch the shaking straining sheet of one of the jibs*. He

unturned it from the cleat*, and was suddenly surprised in the blackness

when it flung around him as the jib came loose and flapped as the stay™

sail had done [2:71].

e jib — small triangular sail;

e cleat — piece of wood, metal, etc. bolted on to smth., on which ropes
may be fastened;

e stay — rope or wire supporting a mast, pole.

CrpykTypa be supposed

Bopagsa 1. Bapitooun eeMeHTU KOJIOHOK, CKJIadiTh IKOMOTa OiIbliie

pedyeHb, MpUAyMaiTe aHaJOTiuyHi peyeHHs1. BU3HauTe CUHTAaKCUYHUI CTa-
Tyc iH(DiHITUBA Y MOCTNO3UILi1 10 CTPYKTYPH, TIPY aHai3i BAKOPUCTOBYITE
TpaHcdopMmallito y akTUBHUIA CTaH.

We were talking softly out on | Supposed
the balcony. The moon

It was a long, long room,
and you

We had a car which / that

A
I . .
to look like him
I never saw this great-uncle, to rise
but [ to rise but there was a mist over the
The moon town and it did not come up
to whisper
The moon be (not)

to have cost three thousand dollars,
second-hand, mind you

to be for Sunday night supper when |
am off

to sit and chat
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The lobster

}’Vﬁ to be on this diet
to be on this diet where you eat a lot of
I be (not) : .
, ) d starches and crap, to gain weight and
I'ma very light eater. I really | SYPPOSEC | 1y 44 1 did not ever do it
am. That’s why I’m so damn
skinny. [ to attack too, but he did not believe it
The Austrians
sksksk sksksk skskosk
B
to be his niece
to be an orphan, but her old man keeps
showing up
I
She to be, but the arrangements got all
screwed up. I got Bud Thaw’s girl’s
Old Hazle Weathefield is a roommate nNow...
girl detective. She
to be a comedy, with Carry Grant in it,
“That Phyllis Smith babe?” and all the crap...
“No. It
to be confidential, but seldom were
I didn’t care about not
seeing the movie, anyway. It to be confidential, but seldom were,
and it had been impossible to keep the
The hotel’s financial affairs news from spreading
She knew this plant be (not) )
She knew this plant supposed to bct conﬁdentlgl, but §eldom were,
She liked shows that and it had been impossible to keep
It the news of recent difficulties from

We never talked about our
client’s. It

We never talked about our
clients. You can be quite
easy on that. It

He
You should’ve seen him. He

spreading like a contagion™
to be poisonous

to be poisonous and wondered what
part held most of the venom

to be sophisticated
to be bad form to ask us not to talk

to be bad form to ask us not to talk
though

to be incognito or smth...

*contagion — disease that can be spread by contact
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Brpaga 2. Bxxuiite y cuTyauisix 3 TeKCTY TaKi MOBJICHHEBI BiIpi3KU:
1. She does everything she’s supposed to, but she’s not hot anyway [26:88].
2. “Feel my forehead. Does it feel very feverish?” “No. It is not. Is it sup-
posed to?” [26:179].

Bopasa 3. 3anmoBHITh NponycKu iHQIHITUBHUMU (Ppa3aMu, HEOOXiTHM-
MM 3a 3MiCTOM, Ta BU3HAUTE X CHHTAKCUYHUI CTaTyC (IUB. CIIMCOK Y KiHIIi
BIpaBu). BuzHauTe Ge3rmocepeTHe OTOUCHHSI CTPYKTypH be supposed.

1. “I'mean,” he said, “You are supposed  about things like that” [23:155].
2. Ithinkif'you don’t really like a girl, you shouldn’t horse around with her and
all, and if you do like her, then you are supposed  her face... [26:80].

3. “What’s the temperature?” “You’re not supposed ~ that” [11:94].

4. Theoretically, when a departing guest paid his bill, he was supposed
his key [10:90].

She probably forgot she was supposed ~ at me [26:210].

6. She didn’t say anything when I said that she probably remembered she

was supposed  at me [26:210].

7. You’re just supposed  herto tea [28:82].
8. “My complexes aren’t inferior enough: being a movie star and having a

big fat ego are supposed ~ hand-in-hand” [4:42].

9. He wassupposed  when I was at Whooton [26:150].
10. “Who issupposed  ?” [10:267]
11. But when people took an oath, a pledge, when they are married, and that

was supposed  them together [18:138].

12. We always had the same meal on Saturday nights at Pencey. It was sup-

posed , because they gave you steak [16:57].

(to be a big deal, to hold, to be the other, to be my Student Adviser, to go,

to invite, to be sore, to know, to like, to leave).

hd

NB: Mogenb be supposed + nepdekThuii indiHiTHB 3ycTpivyaeThes Hal-
3BUYaliHO pigko. BoHa BigMiueHa ychOro oauH pas: ... who in his turn was
supposed, by his parents in their turn, to have been attending an evening
class in accountancy on this particular night [25: 335].

CrpykTypa be + told
Bmpasa 1. 3amoBHITh IPOITYCKM MiIMeTaMu, IO BilMIOBITaIOTh 3MiCTO-
Bi (IVIB. CIMCOK Y KiHIIi BITpaBu). TpaHc(hOpMYITe CTPYKTYPY B aKTUBHUI

CTaH, BU3HAUTe ii TpaMaTUIHUI CTaTyC.
1. Not only was he an intelligent colored boy who understood about insulin
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and the needles assoon as ____ was told and sworn to secrecy, he also had
imagination [23:105].

“I did not know I was drunk till ___ was told, but I must go on with my
work” [17:163].
“He was saying what ’d been told to say,” said Flasker [18:263].

When __ were told they could ask questions he tried to bring this point
out [18:194].
“Yesif __ istold it’s a long and wearisome way to go, and she may well
be dead before I got there” [18:183].

(the truth, journalists, he, I)

Bopasa 2. ITocraBTe be y moTpiOHiii Bumo-4acoBiit (popmi. BusHaure

TUM 00CTaBUH, 1110 € Oe3MOCepeIHIM OTOUEHHSIM CTPYKTypH be told.

1.

2.

3.

9]

I (be) told in confidence — though it’s clear Jill suspects me of being
capable of such behaviour [18:234].

“...just let them do it the way they (be) told and stop trying to use the
brains they hadn’t got” [18:224].

He knew he was unjust; but Coornardoo had done as she (be) told. It gave
him some satisfaction to see her shrink away as though he had kicked her
[24:84].

The manner in which the anecdotes (be) told seemed to him boastful
and self-conscious [31:179].

Kit (be) told to do nothing in particular for a few weeks [18:198].

“I never understood that business,” said Mr. Smeeth mournfully. “I (be)
not properly told about it” [25:421].

“You know how people gossip,” I answered. “I (be) vaguely told that
something was wrong” [22:44].

These scraps of information (be) told him readily, casually, when he was
a child [23:199].

Bnpaga 3. Bapitorouu eieMeHTH KOJIOHOK, CKJIadiTh IKOMOTa Oiibliie

peueHb. Ilpuaymaiite aHajgoriuyHi peyeHHs. BusHauTe CHMHTaKCUYHUM
craryc iHdiHiTUBaA, WO ¥ae 3a cTpykTypolo be told (y mepuriii yacTuHi

BIIPaBU).
A
g;ey to be (not) | t© hand in everything. Every bloody thing.
She told to file every thing he could get on local background
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to stand down after she attempted another
denunciation of Royce
He was saying tosay
what he to do nothing in particular
. to be (not) | o say nothing about this extra visit to the pictures
Kit told
Edna to say nothing to him
He to day nothing about this extra visit to the pictures to
him
nothing doing
B
All the world was interested in my work
I had sugar in blood and that means
diabetes
I won’t be getting a room
I he lives with an ugly old Greek woman
Unfortunately I he lives with an ugly old Greek woman
He and has half a dozen kids
A dark Irish girl he lives with an ugly old Greek woman
She disliked the frocks and has half a dozen scrofulous™ kids
in which she tobe that |that was what they called the Englishman
She always disliked the (not) (--)
vays ¢ told that was what they called the
frocks in which she . g . .
Englishman, a painter, who lived with
She always disliked the Ata up in the valley

special frocks in which
she

We

she must have Spanish blood
she looked charming

she looked charming and was expected to
behave in a ladylike way

the patient was ill

the patient was too ill to see anyone that
day

* scrofula — tuberculous disease
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I

“Shut up”, she Bette’s other name, or she’d forgotten it
she be (not) told | these things.

“and get out of my way”

these things. I read them in the Baseball
Guide.

BopaBa 4. 3anoBHiTb nponycku mpuiiMmeHHukamu (by, about, of).

TpaHchopMyiiTe peueHHS Y aKTUBHUI CTaH, BU3HAUTE, Y SIKMX BUITagKaxX
IOIATOK CTA€E TTiAMETOM.

1.

She’d been told a recent visit the wives of the physicists had been
allowed to make to the laboratory [19:149].

“How on earth did you find out?” “I wastold  someone who saw you
sitting with them. Why didn’t you tell me?” [22:128].

If she was told this extra money, she would want to spend it
[25:213].
....a dark Irish girl who had been told  someone that she must have

Spanish blood [18:183].

“I never understood that business,” said Mr. Smeeth mournfully.
“I wasn’t properly told it” [25:421].

He had been told  these meetings with Cora: in the early days of
David’s freedom he had instructed the attendant to follow him, fearing
that he might “do something stupid” — a cheerful euphemism which
he applied to suicide — that dark cloud that had long hung over young
Page’s mind [6:179].

Bopasa 5. BuzHauTe 3a KOHTEKCTOM, 32 JOTTOMOTOIO TIIyMauyHOTO CJIOB-

HUKa KOMYHIKaTUBHUI cMuci cTpykTypu be told off, mpuaymaiite anano-
TiYHI peYeHHS.

The six carabineers who had been told off for the execution were drawn

up in line against the ivied wall [31:331].
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CrpykTypa be given

Bropasa 1. BuzHaute 3a J10IIOMOIoI0 TIIyMa4yHOI'O CJIOBHUKA, 32 KOH-
TEKCTOM KOMYHiKaTMBHUI 3MICT CTpyKTypu be given y HaCTYIHUX Bigpi-
3KaX MOBJICHHSI; BU3HAUTE, Y SKMX i3 HUX BOHA € aHAJITUIHOIO (POPMOIO
JiECIIOBA y TTACUBHOMY CTaHi, Y IKUX — IMEHHUM CKJIAACHUM ITPUCYIKOM.
Ilin yac aHanizy BUMKOPMCTOBYITE TpaHC(oOpMmallilo y aKTUBHUI CTaH,
TpaHchopMallito HOMiHaTi3allil.

1. “There cheers for Comrade Henderson!” And the cheers were given
[18:337].

2. The American lady was a little deaf and she was afraid that perhaps sig-
nals of departure were given and she did not hear them [15:178].

3. “I’msociably given, and I know that I’ll either find another lot of people
I can mix in with or drift back to my father’s shadow” [18:230].

4. He had heard his wife talk about her cousin, Fred Mitty — she was
rather given to talking about her relations — but he had never met him
[25:210].

5. Half of the front page was given over to a striking futuristic picture of
plutonium-separator ...[6:62].

Brpapa 2. 3amoBHITh MPOMYCKU ITiIMETaMM, IO € BiAMOBIIHUMHU 3a
3MiCTOM (OMB. CIMCOK Y KiHIIi BripaBu). BuzHaute “Oe3mocepenHe oTo-
yeHHs” CTpyKTypu be given, 1i rpamMaTUYHUi cTaTyc (ITiI yac aHaji3y KO-
PUCTYITECh METOIOM TpaHCpopMallii).

1. “You can’t be thin-skinned nowadays. In the rough and tumble of our

business there’s always some __ given and received” [6:227].

2. Dramatic  and  were given two or three times a year [25:169].
3. The _ was so gently given that Arthur hardly coloured under it

[31:14].

4. And you are assembled here in solemn festival array, to eat of the sacrifice

____was given for you, and render thanks for this great mercy [31:353].
5. “Truly,” answered his companion, “___ is given to some, and ____is

given to others. Injustice has parcelled out the world...” [33:180].

6. Thou givest away what thou hast, and ___ is given to you in return

[33:171].

(much, little; abuse; entertainments, dances; rebuke, nought, that)

Bmpaga 3. Buznaute KomyHiKaTUBHMI CMUCIT CTPYKTYpu be given y Ha-
CTYMHUX MOBJICHHEBUX Bifpidkax. BuzHaute, yu MOX/IMBa 3aMiHa MPUii-
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MEHHMKa to, 1110 CTOITh Yy MOCTIO3U1Iii 10 CTPYKTYPH, Ha NIpuiiMeHHUK for;

y IKAX caMe BUITaaKax. 3a MOAEJUIIO TpUIyMaiTe aHAJOTiuHI peYeHHS.

1. “On the contrary, I was much interested,” Montanelli was not given to ster-
eotyped politeness, and his tone jarred uncomfortably upon Arthur [31:41].

2. It (the drawer) contained the few personal relics which she could not bring
herself to destroy. She was not given to the hoarding* up of sentimental
trifles; but the preservation of these keepsakes was a concession to that
weaker side of her nature which she kept under so steady a hand [31:198].

3. “You know, Kit, I think you’re rather given to building up large-scale
edifices** of thought on purely personal basis” [18:363].

4. All the same, I feel sure that if sufficient thought were given to the mat-
ter, my ideas could be readapted, and a lot of time and trouble could be
saved [18:206].

5. The only reason that was ever given for their being beaten up was that
they belonged to ... [18:279].

6. It was given to few men to attempt a work and to achieve it [22:202].

7. “And you are assembled here in solemn festival array, to eat of the sacrifice
that was given for you, and to render thanks for this great mercy” [31:353].

8. “You have asked for a sign; it is given to you. Grow dark, O Moon!”
[9:133].

9. And if I may judge from the reviews, many of these books are well and
carefully written; much thought has gone to their composition; to some
even has been given the anxious labour of a life time [22:27].

10. Half of the front page was given over to a striking futuristic picture of
plutonium separator ... [6:62].

* hoard — save and store
**  edifice — something built up in the mind

Bopasa 4. Busnaute “Oe3nocepeaHe OTOYEHHsI” CTPYKTYpH, ii rpaMa-
TuuHMii ctatyc. Ilig yac aHanizy BUKOPUCTOBYIiTe METOA TpaHCchOopMaliii.
ITpunymaiite aHaJOTiUHI peYeHHS.

1. It was given you by the Angel Gabriel personally as a testimony for his

high esteem [18:89].

2. According to the gracious customs of the island, presents were given me by

the persons with whom I had been thrown in contact... [22:217-218].

3. “And this work was given by the party to your rival?” — “To Bolla — and

I envied him” [31:49].

4. ..for the soul is the noblest part of man, and was given to us by God that

we should nobly use it [33:138].
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Brpaga 5. Bapitoouun eneMeHTH KOJIOHOK, CKJIadiTh SIKOMoOra Oijibliie
peyeHb. TpaHcopMyiiTe OTpUMaHi peueHHs y aKTUBHUI CTaH (JIe 1ie MO-
xkymBo). [TpumymaiiTe aHaOTiYHI peYeHHS.

but I can think of poor girl
that

They

They would never change
because they

I
She
He
The first night he
You see, they

The porter recognized him
and he

Here the night porter
recognized him and he

be (not) given

a chance in life
their character too soon
their character too soon

their character too soon; which
leads to a lack of proportion

their character too soon; which,
like sudden riches, leads to a lack
of proportion

their character too soon; which,
like sudden riches, leads to a

lack of proportion: the one had
splurged* herself into a top-
heavy realist, the other a lopsided
romantic

the medals because I was an
American

several letters that Mr. Smeeth
could attend to

a campchair in the front row on the
platform

a sedative and dreamed about...
any money when they are in port

any money when they are in port,
and so you can hardly blame’em

any money when they are in port,
and so you can hardly blame’em
for winning** a thing here and a
thing there

a room without question

* splurge — make a noisy display to attract attention;
*%  win — get as the result of gambling.
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Brpaga 6. Bukopucraiite y pe4eHHSIX:

1. ...be sociably-given
2. ...be given to + Noun, Gerund

Ctpykrypa be worried

Bropapa 1. BusHauTte rpamMaTUYHUl CTATyC CTPYKTYPU y HACTYITHUX

MOBJIEHHEBUX Bifpizkax. [1ig yac aHalizy BAKOPUCTOBYITE METOJ TPaHC-
dopmalriii.

L.

He was worried and restless. On one of his trips to Philadelphia he
went around to the Public Ledger to see he could get a job as a reporter
[7:173].

2. Mr. Smeeth breathed again, but he was still puzzled and worried and the
sergeant noticing this, began to explain [25:351].

3. She was not only puzzled about the Judge, but suddenly worried
[23:127].

4. “Why don’t you come to a decision?” That’s what worries you.” — “Yet

you said you were scared and worried, too, and surely you’ve come to a
decision” [18:378].

Bnpaga 2. Bapitooun e1leMeHTH KOJIOHOK, CKJIaAiTh IKOMOTa Oijbliie

pedyeHb. 3BEPHITh yBary Ha Miclie 0OCTaBUH I10 BiTHOILIEHHIO 10 CTPYKTYpH
be worried, Bu3HauTe ix Tui. [Ipunymaiite aHanoriuHi peyeHHs. TpaHcho-
PMyITE OTpUMaHi peUeHHs, Ie 11e MOXJIUBO, Y aKTUBHUI CTaH.

A

around, and |
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I'hope no one He had spring fever —
Still she common even natural
thing
Still she h
n too muc and I sure you were too
enry
much and that she could
I bet so worried | bankrupt him if she
[ hadn’t seen him (not) cather wanted to

and that she could
bankrupt him if she

Oh, I

wanted to, which was
Janey much worse than a
He said that he divorse




He said that she had a
coarse nature and that
he

and he explained most of
the capital invested in his

the fat man

“You don’t have to worry,”
Ogilvie said. But Peter’s instinct
told him that the fat man

you

J.W. said she had a SO agency was his mother-
coarse nature and that very in-law’s and that she
he . could bankrupt him if
“I’Il do my best, be a bit worried |She wanted to, which
Mr.Smeeth. I (not) ever so zvlas much worse than a
ivorse
We both desperately
just now, that’s all
You know how fond of very much . ,
you we are and we both (\;Ve think you Vﬁ been
oing too muc
Excuse me, Miss
Williams; 1
B
He
-~-but he could not sleep and he for fear the girls would notice now
...but he ~could not sleep and he There was a quality of nervous
had on his last clean collar and despair in Daisv’s letters
he be (not) ’ '
But Peter’s instinct told him that | worried for fear it would get wilted

because you haven’t anything to do

himself as he heaved his great body
upward and lumbered out*

* lumbered out — went out.

Brpaga 3. Bapitooun eieMeHTH KOJIOHOK, CKJIadiTh sIKoMora Oifibliie
peuenb. [lpugymaiite aHanoriyHi pedeHHsi. BuszHaute “Oe3nocepemnHe
OTOYEHHSI” CTPYKTYpH, 11 r(paMaTUYHMIA CTaTyC.

A

he
be (not)

There were dogs worried

barking, but he

about

not being able to smell the wine

not being able to smell the wine,

though he knew this was the right place
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I
And then, [
Cesare, you
Jester, |

He

be (not)
worried

even while he was
there he

about

He said to himself
he didn’t care about
hospital expenses,
but even while he
was there he

She

him, Dad

him, Dad. He is sinking money in
real-estate

him, Dad. He is sinking much money
in real-estate

him, Dad. He is sinking too much
money in real-estate

him, Dad. He is sinking too much
money in real-estate. I think,he is
losing his mind.

this affair

my brother Joe...

my brother Joe... He is in the navy...
you, Chloe, you seem so unhappy
that. I don’t think he has much money.

it. Only I’d hate like hell if Ely came in
and found some guy.

It. Only I’d hate like hell if Ely came
in all of a sudden and found some guy.

your education and your future
a twenty-dollars-a-day bill

Joe. How could he be coming home
before his enlistment was up

B

“I stay too long and
I talk too much”. He

“She is a dancer. be (not) |that
She” worried | (—)

“She is a dancer.
Ballet and all”
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he really did

it might make her legs lousy — all thick
and all




“She is a dancer.
Ballet and all. She

a random* suggestion could be blown
up to such certainty (*random — done

used to practice two | pe (not) | that without reason, aim or purpose)
hours every day... worried |(—)
She” a random suggestion on his part could
Jester be blown up to such certainty
C
Mrs. Baxter ill-omens* in the morning (omen
“No swearing up — sign or warning of evil fortune)
there,” called Mrs. be (not) ill-omens in the morning. “It’s tempt-
Baxter from below, . by . . "
worried ing Providence!
who
She the unfilled orders that had piled up
D
Mr. Wells can afford it
I be (not) heth
worried |V ether | Mr. Wells can afford it, I’'m not sure he

realizes how much it would cost

Bopasa 4. BukopuctoByloun Mofeb, MpUIyMaiTe sIKOMOra OiJbliie

peueHb.

SNk L=

be too worried + infinitive
be desperately worried for fear he, etc
I’m a little worried whether...
If you are so worried about ... why don’t you...

If you, he, etc are worried about her not sleeping, his drinking, etc ...

why don’t you, doesn’t he, etc...

—

They are sort of worried about...
He is as worried about ... as a good many others

Bnpaga 5. [Ipunymaiite cBOi peueHHsI 3a MOEILIIO:

1. be worried and restless (scared)...

2. be (not only) puzzled but worried...
(dwus.: BrIp. 7, cTpykTypa be surprized).
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CtpykTypa be drunk

Bopasa 1. KomOiHy0uM e1eMEeHTH KOJOHOK, CKJIAIiTh SIKOMOTa Oilb-
e peuyeHb. Bu3HauTe rpaMaTUYHU CTATyC CTPYKTYPH, 11 “Oe3MmocepeaHe
OTOYeHHsI” (Mig yac aHaji3y KOpUCTYITeCh METOOM TpaHc(opMallii).

the man
the man who
1

“Hullo”, I sort of
yelled it. [

“Hullo”, I said
when somebody
answered the phone.
I sort of yelled it. I

the old man

the waiters knew
that the old man

The three waiters
inside the café knew
that the old man

I

I wasn’t much in
the mood to give old
Jane abuzz. I

But when I got
inside the phone
booth, I wasn’t
much in the mood
any more to give old
Jane abuzz. |

I found I
they
the guy said they

but the guy said they
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be (not)

a little
)

too
quite
too

rather

drunk

I shouted “Three cheers for
Comrade Henderson!”

I shouted “Three cheers for
Comrade Henderson!” And
thee cheers were given

so they kept watch on him

and that if he became too
drunk he would leave without
paying, so they kept watch
on him

and while he was a good
client they knew if he became
too drunk he would leave
without paying, so they kept
watch on him

I guess
but went to sleep
and threw them out

and threw them out on their
ear

and was bent on dancing with
her




but the guy at the
door said they

they tried to get into
a dancehall, but the
guy at the door said
they

He

Miss Matfield had
to escape from a tall
Englishman, who

Miss Matfield had
to escape from a tall
bleary*-eyed man,
who

Miss Matfield had
to escape from a tall
bleary*-eyed man,
one of the very few
Englishmen, who

some of the boys

the fact that some of
the boys

there were more
people than she
expected and the
fact that some of the
boys

At supper they
At supper they
He

Ike’s eyes were
bright and his
cheeks were red. He

By dinner she
They

be (not)

already
very

pretty

still
a little

fairly

drunk

was something she had not
bargained* for

and G.H. Barrow kept saying
that Mexicans understood
the art of life

and after a bottle of wine at
dinner she was usually drunk
enough to sleep

by the time night fell and
were sitting in the stern*...

and he was walking down the
street singing

and pushed him out
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and pushed him put and he
was walking down the street
singing.

He pretty

be (not) drunk

Everybody said he too

* bleary — dim, blurred,;
* bargain for — be ready for;
*stern — rear end of a ship or boat.

Bopasa 2. 3amoBHITh IPOITYCKU eJIeMeHTaMM, 1110 TTOTPiOHi 3a 3MicTOM
(IMB. CIIMCOK Yy KiHIIi BIIpaBU), BU3HAUTE TPaMaTUYHUI CTaTyC CTPYKTYPU
be drunk, nmpumymaiiTe aHaJOTiYHI peYeHHSI.

1. 'vebeendrunk  now, and I thought it might sober me up to sit in
the library [28:49].

2. I have been drunk |, and the second time was that afternoon
[28:32].

3. “Heisdrunk now,” he said. “He’sdrunk 7 [15:151].

4. We even had an awful man called Caraway, who was drunk
[18:332].
It wasn’t too far, and I wasn’t tired or even drunk  [26:163].
6. “I’m going to have a drink,” And he was drunk _ [7:20].
(for six days, for about a week, every night, just twice in my life, all the
time, any more).

9,

Bmpasa 3. Bxwuiite y cuTyanisx.
1. The man is blind drunk ....
2. He must’ve been drunker than I thought.

CtpykTtypa be dressed

Brnpaga 1. BuszHauTe BinTiHOK y CMHCIIaX, 110 MEepeaaloThCsl CTPYKTYpa-

MU be dressed Ta be dressed up. Bxuiite y B1acHUX pe4eHHSIX.

1. “You go to bed. I'll see you when I’'m dressed” [15:227].

2. Everybody was all dressed up, because it was Sunday, and that made it
worse [26:127].

3. Rinaldi was sitting on the bed with a copy of Hugo’s English grammar.
He was dressed, wore his black boots, and his hair shone [11:41].

4. “You could go anywhere looking like that, believe me,” he assured her.
“But I suppose you mean you’re not all dressed up. That doesn’t matter”
[25:313].

5. Even worse than the sickness was the sensation of shame. If only he had
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been dressed, he’d have sneaked out of his flat, happy never to see Valerie
or Joyce or any of their wretched crowd again [18: 532].

6. “He’s always all dressed up, spats* and everything. He comes round here
about once a fortnight and we’ve never bought anything from him yet”

[25:38].

7. He was dressed up in his best suit and she had on a chiffon dress

[23:148].

* gpat — a cloth cover worn over the upper part of a shoe and round the

ankle.

Brpaga 2. Kom0GiHyI0UM e1eMeHTU KOJIOHOK, CKJIAIiTh SKOMOTa Oilb-
e peueHsb. [Ipunymaiite aHajoriyHi peyeHHs1. BusHauTe rpaMaTUYHUA
cTartyc, “0e3rnmocepeHbOTO OTOUeHHSI” cTpyKTypH be dressed, camoi cTpy-

KTYpH.
A

she

The old woman was
waiting at his hall door.
She

She and Eveline

Eleonor thought...that
she and Eveline

Eleonor though that after
all she and Eveline

And though at the
moment Jean

There wes no reason for
complaints: everything
was tidy, and though at
the moment Jean

He

The door opened to
reveal Mr. Wells, he

The Duchess

Even in casual clothes,
the Duchess

be
(not)

poorly

much
better

carelessly
fully

neatly

dressed

with a face as brown and
wrinkled as a medlar*

with a face as brown and
wrinkled as a medlar,
and a bright-coloured
scarf twisted round her
head

than any of those New
York actresses

she’d be trim** enough
by the time she went out

(with her hair all over
the place, and her
blouse, open down the
front, pushed anyhow
into her skirt), she’d be
trim enough by the time
she went out.

He looked well and
there was color in his
face,...
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He had an intelligent face
and

In his early twenties, he
had and intelligent face
and

Her dark hair

Her skin was rather
sallow***, Her dark hair
She

superbly

and her hair was very
shiny-black

his short hair parted and
b elaborately carefully brushed
e
(not) | better dressed | dressed in a different
always very way, with a sort of cool
efficient taste
well

and has lipstick on and
all that crap

* medlar — tree with fruits like a small brown apple;

sksk

skksk

B

trim — neat and tidy;
sallow — of an unhealthy yellow colour

She’d never been in a big
hotel before and felt she

Janey’d never been in a big
hotel and felt she

And Jeney was very much
awed because she’d never
been in a big hotel before
and felt she

She
He

“We are two different
kinds,” the waiter said. He

you

This was Kersey’s usual
speech if she saw that you

They
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be
(not)
dressed

for it
for it and she was afraid she’d disgrace him
simply and neatly

simply and neatly and she was very excited
to go home

to go out

as you always see them dressed in pictures
of them in prison camps

as you always see them dressed in pictures
of them in prison camps. Those short pants
and socks rolled over boots and the peaked
ski cap

to play golf

to play golf and I remember thinking she
looked like a good illustration

to play golf and I remember thinking she
looked like a good illustration, her chin
raised a little jauntily*, her hair the colour
of an autumn leaf, her face the same brown
tint as the fingerless glove on her knee

like twins




They met the Germans.

They
She

be
They (not)
Their faces were different | dressed

but they

Some of them

like twins. Both wore overcoats too tight for
them

fashionably

fashionably, and they said they couldn’t see
why you should be dowdy*

fashionably, and they said they couldn’t
for the life of them see why you should be
dowdy just because you had written a novel

* jaunty — feeling or showing self-satisfaction and self-confidence;
* dowdy — shabby or unfashionable.

Brpaga 3. Kom0OiHyl0UM e1leMeHTU KOJIOHOK, CKJIaiTh SIKOMOTra Oilb-
e peyeHb. [IpuaymaiiTe aHasoriuHi cutyauii. BusHaute rpamaTudHuit
cTaTyc CTPYKTYpH, 1i “Oe3MmocepeAHbOro OTOYeHHSs” (il yac aHaji3y BU-
KOPUCTOBYITE TpaHCc(hOpMallilo Yy aKTUBHMIA CTaH, TpaHC(HOpMaLIilo HOMi-

HaJi3auii).

I saw a middle-
aged Frenchman
who

I saw a middle-
aged Frenchman
with a big black

beard, streaked usually
with grey. He

both
I saw a middle-
aged Frenchman | 2 all
with a big black E| neatly
beard, streaked 3
with grey, a sun- gorgeously
burned faf:e and untidy
large shining eyes.
He still
They

Lieutenant Tonder

Two tall, blond
young men en-
tered. They

dressed

in

a pink Mother Hubbard, and she
wore all day long a large straw hat

a neat suit of ducks

wide poor cotton shirts that Cretans
wore

wide poor cotton shirts that Cretans
wore. They had undefined pants

wide poor cotton shirts that Cretans
wore. They had undefined pants,
undefined in colour and texture

his great gray overcoat
his official morning coat

his official morning coat, with his
chain of office about his neck

pea-jackets and dark turtle-neck
sweaters

black trousers, a blue shirt open at
the neck and a dark coat shiny from
wear
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He
She

Her pale hair was
tied loosely in a
piece of string at
the nape of her
neck, and she

Some women

At every door you
see a woman. Some

At every door you
see a woman. Some
wear black shifts
and flesh-coloured
stockings, some

At every door you
see a woman. Some
wear black shifts
and flesh-coloured
stockings, some
with curly hair,
dyed yellow,

The interlop-
ing middle-class
woman

be (not)

usually
both

all

neatly
gorgeously
untidy

still

dressed

in

a green jumper and brown skirt

the deepest mourning and on his
bowler was a broad black band

safari clothes

same sort of safari clothes that
‘Wilson wore

same sort of safari clothes that Wil-
son wore except that his was new

a skimmering greenish-blue, and
she was prettier that ever

grey and his breath was like ice

black, and had thrown a black scarf
over her head

black, and had thrown a black scarf
over her head, as the room was cold

black, and had thrown a black scarf
over her head, as the room was cold
and draughty

a bedraggled suit of khaki, and his
hands would have been all the better
for a wash

short muslin frocks

grey tailored suit
his black business suit

his black business suit, but on his
head there was a patch of white
bandage

Bnpasa 4. BukopucTtoByioun cTpykTypy be dressed in, a Takoxk HaBeaeHY
y BIp. 3 IEKCUKY, OTHUIIITH 30BHILIHICTb CBOIX OMHOKYPCHUKIB, APY3iB i T.I.,
He Ha3MBaro4M iX iMeH. 3a OIMCOM OJIeXKi, 30BHILIIHLOTO BUIJISIAY Brajgaire,
Koro onucaHo. Kopucryiirech TakoX TJIyMauHUMMU CJIOBHUKAMM, KaTajio-
raMu ofsry Ha aHIJiNChKii MOBi. CIMCOK IeSIKUX BUIIB OIATY, 1110 HEIIO-
JTaBHO YBIMIILTIN y MOAY: business suit (kiH. ), three-piece designer suit (4o.),
gym bag with pumps, jogging shoes, wing-tip shoes, ultrathin briefcase, etc.
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CtpykTypa be finished

Brpasa 1. BuzHaute rpaMaTUIHMIA CTaTyC CTPYKTYPH Y KOXKHOMY KOH-

KPETHOMY BUIAIKY: (hopMa MaCUBHOTO CTaHY, IMEHHUI CKJTaleHU I TTPUCY -
oK, (hbopMa CUHOHIMiuHa MepdeKTY, MOoJBiiiHe rpaMaTUYHE TPAKTyBaHHS.
ITix yac aHanizy KOpUCTYHATECHh METOIOM TpaHCcdopMallii. 3a KOHTEKCTOM,
3a JIOTIOMOTOIO TJIYMayHOTO CJIOBHMKA BU3HAUTE KOMYHIKATUBHUI CMUCIT
CTPYKTYPH, IPUAYMaiiTe aHAJIOTiYHI pEeYEHHSI.

L.

10.

11

12.

Anyhow, when he was finished (playing the piano), and everybody was
clapping their hands off, old Ernie turned around on his stool and gave
this very phony, humble bow [26:100].

Valencia came out and sang... When she was finished, she beat it out of
the room so fast I didn’t even get a chance to invite her to join me for a
drink,.. [26:156].

He must’ve picked up that goddam picture and looked at it at least five
thousand times since I got it. He always put it back in the wrong place,
too, when he was finished [26:44].

Two of these (guns) were by a well-known London firm, most excellent
makers, but I do not know by whom mine, which is not so highly fin-
ished, was made [9:49].

His odyssey of passion, friendship, love, and revenge was now finished
[23:234].

In the meantime we were all at the mess, the meal was finished, and the
argument went on [11:39].

“Look, look!” cried the Tree, “the rose is finished now,” but the night-
ingale made no answer, for she was lying dead in the long grass, with the
thorn in her heart [33:45].

“But now — now it’s finished. I’'m as indifferent to him as if he were a
stranger” [22:73].

Then he wiped the dry razor on his hand, folded it and put it in a small
canvas roll-up. He felt the head once, then said it was finished [2:89].
“I don’t believe that sort of thing ever answers. He’d have got sick to
death of her in three months. But if he hasn’t gone because he is in love,
then it’s finished” [2:72].

.When they were all finished and started going out the boxes again,

you could tell they could hardly wait to get a cigarette or something
[26:146].

“This time he’s gone too far. He’ll take the consequences, whatever they
are, and he’s finished here” [10: 384].
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BopaBa 2. 3amoBHITb IPOITYCKU eleMEeHTaMU, MOTPiIOHUMU 3a 3MiCTOM

(IMB. CIIMCOK Y KiHIIi BripaBu). BusHauTe iX rpaMaTUYHUli CTaTyC.

1.

____the article was finished and Hadey — plump, timidly smiling, run-
ning as usual about business — came in with the photographs that were
to go with it [6:199].
My heart jumped into my mouth; I thought that the affair was
finished [9:159].
I would have liked to drive over the new road but it was not finished
[11:471].
The Melancholiawas  finished, and was all or nearly all that he had
hoped she would be [17: 165].
“This time he’s gone too far. He’ll take the consequences, whatever they
are, and he is finished ” [10:384].
But a special intimacy had flowered after the Judge’s illness — when
it seemed for a long time that the old congressman was finished
[23:14].

(politically, here, by four o’clock, already, nearly, yet)

Bopasa 3. Bapioioun ereMeHTH KOJOHOK, CKJIamiTh IKOMOTa Oijblie

pedyeHb. Bu3zHauTe KOMYHIKaTMBHUI CMUCII CTPYKTYPH (32 KOHTEKCTOM, 3a
JTIOITOMOTOIO TIYMAYHOTO CIOBHUKA).

me and went out
me and went out and the barber
lathered* my face and shaved
Miss Gage the machines, we would walk
and after they be (not) with back together to the Cave Cova
They kissed good-buy, finished the machines, sometimes we
but would walk back together to the
Cave Cova, which was next door
to the Scala
the quarrel
He cutting his damn toenails
He always wanted combing his goddam gorgeous
everybody to go back to be (not) finished hair. He was putting away all his
his own room and shut crumby toilet articles.
up when he being the big shot
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Ctpykrypa be brought

Bopasa 1. 3amoBHITh MPOMYCKU MiAMeTaMM, 110 HEOOXimHi 3a 3Mic-

TOM (IMB. CITMCOK Y KiHILIi BripaBu). [lepexkiagiTb MOBJIEHHEBI BiIpi3Ku Ha
YKpaiHCbKY MOBY.

1.

2.

..., the Judge said when __ was brought and Jester had stood up to
carve [23:27].

“Who brought you?” he demanded. “Or did you just come? I was
brought.  was brought” [28:49].

...some were carried on stretchers, some walking and were brought
on the backs of men that came across the field [11:171].
No sooner was brought again into the long, bare room with its

baize-covered table...., than the unchristian spirit would take possession
of him once more, suggesting bitter repartees and contemptuous answers
[31:68].

At Columbus, Mississippi, where __ from the battle of Shiloh were
brought for burial, Ogilvie stopped for gas [10:319].

When the  was brought she was in bed [6:108].

And when the __ was brought, she was the one who smiled apprecia-
tively [19:104].

(sponge mixture covered with apple-froth and lemon meringue, milk,
the dead, he, most people, the chicken, some)

Brpaga 2. BuzHauTe 3a KOHTEKCTOM (TJyMaYHUM CJIOBHUKOM) KO-

MYHiKaTUBHUI cMUC]I CTpyKTypu be brought up y KoXxHOMy KOHKpeT-
HoMY BUIaaKy. BuszHaure ii rpaMaTUYHMI cTAaTyC, CKJIAAiTh aHAJIOTIUYHI
peUYeHHSI.

1.

2.

So the Star-Child was brought up with the children of the woodcutter,
and sat at the same board with them, and was their playmate [33:183].
Ettore was twenty-three. He had been brought up by an uncle in San-
Francisco... [11:122].

The result was that my brother, who had not been brought up to any
profession, was left without a penny [9:35].

I was brought up in America but educated at Oxford ... [28:67].

At this gathering all the regiments, with the exception of certain detach-
ments left behind for garrison purposes, are brought up and paraded be-
fore the king; and the great annual witch-hunt, of which more by-and-
by, is held [9:101].

He escaped one tree but was brought up sideways against another... [7:248].
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8.

9.
10.
11.

Maddeningly there was a hitch of some sort, and they had to wait half an
hour till new supplies of coke were brought up [18:510].

The dead and injured were brought upward by the ladder one by one
[10:391].

One of the injured, Dodo, was brought up last [10:391].

To his surprise Jane called and was brought up by Margaret [18:469].
Hardly was the deed done before another poor wretch was brought up,
like an ox to the slaughter [9:121].

Bopasa 3. 3anoBHITh MPOMYCKU eJIeMeHTaMM, HEOOXiTHUMHM 3a 3Mic-

TOM, BU3HAUTe iX MOP(OIOTIYHUII CTaTYyC.

L.

She asked me what I had been doing with myself this summer, and with
this help I managed to make some conversation till tea was brought
[22:43].

Great was the rejoicing when the beast was brought |, killed, and his
flesh divided among the families from far and near [24:100].

...shock because the ultimatum had shaken him to the roots of his be-
ing; relief because at last the issue had been brought ~ into the open
[18:159].

They are made of rare sapphires, which were brought  of India a
thousand years ago [33:33].

Peter McDermott had returned to the lobby when Dodo was brought
___ . She was white and still [10:392].

The lights were only turned on when some one was brought  at night
or when something was being done [11:80-81].

The body was found the next day by some goatherds, floating in a great
pool of water, and was brought by them to the cottage [33:66].

“We were brought  together; our mothers were friends...”
[31:48].

Brpasa 4. Bapitotoun e1eMeHTH KOJIOHOK, CKJIAiTh IKOMOTa OibIe

pEUYCHBD.

the way they
Over there, the way they be (not)

they’ll all make you a good wife

in this house

my son Johnny brought

“B

and my son Johnny..
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we

I
“T

It’s simply that here we

he

His cell was unpleasantly damp and in a place in the Via Borra, and
dark; but he neither close air, rats nor foul
and to damn the world of dead be (not) | smells were novelties to him
conventions in which I brought

I want to enjoy things, he thought,
and to damn the world of dead to think there was”
conventions in which I

everything.” “Oh, isn’t there?” |

u in America but educated at
p Oxford

here isn’t an explanation for

Bopasa 5. 3amoBHITh IpoIycKu npuiiMeHHUKaMu (to, by, for, with,

against, about), HCOOXiTHIMU 32 3MiCTOM.

1.

e

And now I come to perhaps the strangest adventure that happened to us
in all that strange business, and one which shows how wonderfully things
are brought  [9:206].

He sat down in the chair that had been brought  Rinaldi and looked
out of the window embarrassedly [11:81].

Alice was in low spirits, less from her conviction that she was being
brought  destitution, than from the sorrowful suspicion that social
ostracism had finally overtaken her [6:136].

So he was brought ~~ Madame Binat’s and filled his nostrils with the
well-remembered smell of the East ... [17:230].

So the Star-Child was brought up __ the children of the woodcutter
and sat at the same board with them, and was their playmate [33:183].

The result was that my brother, who had not been brought up  any
profession, was left without a penny [9:35].

To his surprise Jane called and was brought up ~ Margaret [18:469].
He escaped one tree but was brought up sideways  another [7:248].
Ettore was twenty-three. He had been brought up ~ an uncle in San-

Francisco [11:122].
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Brpasa 6. BusHaure rpaMaTUYHUIA CTaTyC MiIKPECACHUX €JIEMEHTIB y

BiIpizkax MOBJICHHS, 1110 HaBeJEHi HIKUE.

1.

2.

The dead and injured were brought upward by the ladder one by one

[10:391].
“I was brought up by a woman named Roosevelt,” he continued
[28:49].

The result was that my brother, who had not been brought up to any
profession, was left without a penny [9:35].

. All the sea of human life and motion seemed to surge around and below

him, and to die away into stillness about his feet. A censer was brought
to him; and he raised his hand with the action of an automaton, and put
the incense into the vessel, looking neither to the right nor to the left
[31:343].

Ctpykrtypa be killed

Bnpaga 1. Bapitooun eeMeHTH KOJIOHOK, CKJIaAiTh SKOMOTa Oiyibliie

pevyeHb. Bu3HauTe rpaMaTUYHUI CTaTyC CTPYKTYpH, i1 “Oe3MmocepeaHbOro
otouyeHHs”. (ITim yac aHani3y BUKOPUCTOBYITE METOA TpaHChOpMallii).
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Many
the fish
indeed, but the women
When the Dynamite explodes in the water the were left
fish
last year
the stick belonged to a boy who
sometimes

her husband
and in the struggle for the

her husband killed

in a rumpus in a saloon
British ambulance drivers on Locust Street
Three big wolves in the war
He was always seeking for Mrs. Piretti whose in a plane crash
husband

in the knife-throwing
He was born in China, where his father, a act, right in the heart
missionary

Most young men

before dinner

be (not) |in a rumpus




Most young men seem rather feeble these
days. I suppose most of the other sort

One of her two children

outright
She

the blacks believed
How (he) ...?7 justice had been done
The mother is in the hospital. Kid be (not) | 4 month or so later, the
As Ted killed | blacks believed justice

had been done
And as Ted walked over the balcony of a hotel

in Karrara and

he

and that was the end
of it

I thought perhaps he couldn’t stand it and
then of course he

Brpaga 2. Bxxuiite y cBOiX peueHHSIX, CUTyallisIX:
in the knife-throwing act
right in the heart
outright
in a plane crash

be killed in the war
in a rumpus
in an uprising
in the struggle for...

Brpaga 3. Kom0OiHyI0UM eJleMeHTH KOJIOHOK, CKJIaiTh TKOMOTa Oilb-
1IIe peyeHb. Bu3HauTe rpaMaTUYHUI CTaTyC €JIEMEHTY, 110 3HAXOAUTHCS Y
MOCTITO3UIIii 10 CTPYKTYpPH.

Her father

a German bomb in 1942

the three of them a flying bomb

She went to London to
nurse her sister who was
ill after a baby, and the a fall of stone,” said Baxter,
three of them “Wedged between a truck and a
He prop, last August”

“He

a fall of stone
be (not) killed | by

the machine guns
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Six men the machine guns. Annie

“Six men heard three were wounded or
i captured”
“Do you mean to imply be (not) killed | by
that the guest someone else?
Crpykrypa be put

Brpasa 1. BuzHauTte 3a 1ormoMoroto KOHTEKCTY, TIyMauHOTO CJIOBHMKA
KOMYHIKaTUBHU CMUCII CTPYKTYPH Y KOXHOMY OKPEMOMY BUIIAJIKY, BU-
3HayTe il rpaMaTuYHuii cratyc. [IpumymaiiTe aHaIOTiYHI peYEHHS.

1. ...and started toward the bathroom which had been put in for him after
the ‘little sizure’ [23:88].

2. They were questioning a full colonel of a line regiment. Three more of-

ficers had just been put in with us [11:202].

The old coffin is burned and the new one put in [10:295].

4. A small bathroom had been put in since Dick went overseas, and she no
longer had to wash in the kitchen [18:244].

5. On the rack were the plates that she used for dinner on the night of her
quarrel with Strickland and they had been carefully washed. The knives
and forks were put away in a drawer [22:141].

6. Papers were swept into drawers, were stamped in rows, blotters were
shut, turned over, put away, ledgers and petty cash boxes were locked up
[25:132].

7. “Anyhow, that’s my programme, Caddie,” said Miss Matfield, after the
dress had been put away again [25:308].

8. Dick paused and the longing that had been so resolutely put away came
back into his eyes [17:86].

9. Catherine never learned he had proposed to Dilly; still intuiting a situ-
ation not quite to her liking, she sharply chaperoned the Judge’s visits
and, while swigging at the sherry that had been put for him, did most of
the talking as well [4:107].

10. Some of the flying lumps came thudding and clattering down the side
gallery where Dick was at work, and his lamp was put out of action
[18:268].

11. Unconsciously, perhaps, we treasure the power we have over people by
their regard for our opinion of them, and we hate those upon whom we
have no such influence. I suppose it is the bitterest wound to human
pride. But I would not let him see that I was put out [22:154].

W
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12. Although Maffati was easily put out and alarmingly ready to take of-
fence, Henry didn’t know what had come over her [6:33].

13.The major was at the telephone sitting on a box. One of the medical
captains said the attack had been put forward an hour [11:68].

14. Then suddenly old Mr. Greenlove... died of a heart attack. The drugstore
was put up for sale [23:149].

15. He’d been put together with care, his brown head and bullfighter’s figure
had an exactness, a perfection, ... [4:147-148].

16. “We’ve drove over to Wagley, and the children were sledging in the main
street. But ashes were put down, so they sledged the moor road” [18:468].

17. He’d been taken off the face again, and had been put on to various datal
jobs, nominally haulage [18:342].

18.1 took the pains to be nice to her, had tea with her, casually brought up
the subject of the lease, showed her how she was being put upon by the
low rental and, after considerable effort, brought her to the point where
she is prepared to sell the hall ... to us [6:121].

Brpagsa 2. 3anoBHITh MpOITycKH pUMEHHUKAaMU (on, in, into, by, to,

before), HEOOXiTHMMU 32 3MiCTOM.

1. Hisinkwells had not been filled up, and no fresh blotting-paper had been
put  hisdesk [25:335].

2. The petals were left in the sunlight enough to dry them and then put
jars... [19:111].

3. He was a little annoyed, as a notice of “important business” had been
put  the invitation [31:166].

4. ... the hospital food bored him although he ate every bite that was put
_ histray [23:174].

5. “...but those questions were put  officials who are investigating your
case and whose duty is to use your answers as evidence” [31;278].

6. Dick entered the room soon afterwards, and the question was put
him [17:89].

7. Often, as a boy, passing the summer at Sleedon, and after a day spent fish-
ing from the pier end, just such a supper had been put  him [6:93].

Brpaga 3. Bxwulite HaBeneHi HIXKYE (hpa3eoIOTiuHi CITIOTYYeHHS y Ba-
CHUX cuTyallisx. 3amnam’siTaiTe ix.
1. to be put to work
2. tobe put in one’s place [25:163]
3. tobe put into practice [25:152]
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el AN

to be put out of action

to be put in irons

to be put on the right track
to be easily put out [6:33]
to be put in hand

to be put in charge

Ctpykrypa be sent

Bopaa 1. BuzHaute KOMYHiKaTUBHUI CMUCH CTPYKTYPU Y KOXKHOMY

KOHKPETHOMY BUIIAJIKy, TPUAYMaiiTe aHAJIOTiUHiI peyeHHs. BusHaute rpa-
MATUYHUI CTAaTyC CTPYKTYpPH, 1i “0e3MocepeIHbOrO0 OTOYEHHS .

L.

e

Afterwards, Rose was sent off to a place on the Gulf Coast, on invitation,
and she may still be living there, at least I’ve never heard that she died
[4:46].

Heavy floods had occurred overnight in Lincolnshire and a reporter was
sent out on this assignment with the chief photographer [6:34].

“And yet” — he sprang to his feet and snatched at the manuscript — “you
scarred, deboshed, battered old gladiator! You’re sent out when a war
begins, to minister to the blind, brutal, British public’s bestial thirst for
blood” [17:69].

. After they had gone he sat down at the table, still trembling with unac-

customed indignation, and took up a pile of reports which had been sent
in to him by the parish priests of his diocese [31:283].

But that was natural. It came from knowing that if he was caught
and sent down again, this time it would be from ten to fifteen years
[10:88].

But one day he was sent down to Ocean City, Maryland, to report ...
[7:162].

Then three soldiers went insane and cried all night and day until they
were sent away home [30:104].

“Then you were sent back to the coal-clerk, and he had to take the blame
2O [18:5T.

Brnpaga 2. KoMOiHy0UM €1leMEHTH KOJOHOK, CKJIAIiTh SKOMOTa Oilb-
pedeHb. BxxuiiTe ix y cuTyallisix, aiajorax.

He ran round looking for the

ele
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The stagemanager ran round looking
for the electrician and somebody

It’s a young lady who

It’s a young lady from your office
who

Rose

Afterwards, Rose

Then you

he

But one day he

The box of files

She had to see that the box of files

She had to stay with Morton to see
that the box of files

He

He was found in the early morning
and

And in case |
all four of the gang

...cops caught us in the middle and
all four of the gang

they

they picked their dresses out for her
and they

They had her measurements, and

a vendeuse who knew her and her
tastes, picked the dresses out for her
and they

But the address

But the address, if it ever existed,
never

be (not)
sent

to call up the office
to see you

off to a place on the Gulf
Coast

off to a place on the Gulf
Coast, on invitation

back to the coal-clerk

back to the coal-clerk, and he
had to take the blame

down to Ocean City, Maryland

down to Ocean City, Maryland
to report

to the office at 100 Fifth
Avenue

to City Hospital where he
began to live again

to Heaven by God I’d learn to
be as musical as Blind Tom or
Caruso

to jail, sentenced to two years
to America

which made me sad
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Bopasa 3. 3anoBHiTh MPOMYCKU MPUMMEHHUKAMU, BiMTOBIIHO 10 3Mi-
cty (by, to, with). BusHaure rpamMaTU4YHUI1 cTaTyC €JIEMEHTY, 110 3HAXO-
JIIUTHCS Y MOCTITO3UIIIL 1O CTPYKTYPH.

1. ...there arrived a girl Jill, from Yorkshire, who was looking for David and
had been sent to the mews __ someone in the pub round the corner
[18:553-554].

2. And he said to her, “Nay, but I have been cruel to my mother, and as a

punishment has this evil been sent me” [33:188].
3. Then he happened on a job to translate the advertisements of patent
medicines which were sent broadcast the medical profession in

England [22:89].
4. After they had gone he sat down at the table... and took up a pile of re-

ports which had been sent in him the parish priests of his
diocese [31:283].
5. He had a sister, who had been sent to America him at the dame

time to live with the uncle [11:122].
Ctpykrtypa be broken
Brnpaga 1. 3amoBHITh TPOMYCKU MiAMETaMU, 110 MiIXOASATH 32 3MiCTOM

(cMCOK y KiHIli BripaBM). Bu3HauTe rpaMaTUYHUI CTaTyC CTPYKTYpPU (BU-
KOpUCTalTe METO TpaHC(hOpMaLIii i yac aHaJTi3y).

1. Butevenso,  were broken, flung off the rails, a length of rails
was torn up and twisted, and coal was scattered in all directions
[18:268].

2. Now if this was how it ended, and he knew it was, he must not turn like
some snake biting itself because its  was broken [15:282].

3. There was a long silence on the other end of the wire, followed by an
exclamation... then quick squawk as the __ was broken [28:166].

4. Asthe car hit bottom Dodo was last to fall. An was broken and her
skull cracked hard against the guide rail [10:386].

5. “How crippled is she? Are both her broken?” [18:511].

6. “Here, I’ll look for them (the eyeglasses). You sit down. But, mind you,
if  ’re broken, don’t blame me” [25:448].

7. “What’ll you do, Winni?” he asked, confident that the boy would ask to
remain with him. “__ ’m broke... done in, got nothing to give you, but
a feed now and then, and a horse, or clothes” [24:236].

8. “But why will he not dance again?” asked the Infanta, laughing. “Be-
cause his__ is broken,” answered the Chanberlain [33:132].
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9. Stock were mustered ... rounded up, branded, broken and gelded

[24:165].

10. “Volunteers, Madam,” I said, going out on the verandah. The was

broken [22:217].

11.“I wouldn’t hesitate. Why, she’ll want me more than ever than. When

’s alone and humiliated and broken it would be dreadful if she had
nowhere to go” [22:117].

12. The houses faced a dirt road that was blue and white of igneous rock.

The other __ of the road was broken and uneven and fell into quiet sea
[2:44].

(edge, she, I, spell, heart, they, back, connection, half a dozen trucks,
legs, arm, horses)

Brpapa 2. BusHaure KOMyHiKaTUBHUIT cMHUCT CTpyKTypu be broken y

KOXXHOMY OKPEMOMY BUIIAAKY. BCTaHOBITh rpaMaTUYHMIA CTATYC CTPYKTY-
pu (ITix yac aHaJli3y BUKOPUCTAUTe METOMI TpaHCchopMallii)._

1.

People who cannot cry easily weep unrestrainedly when the fountains of
the great deep are broken up [17:193].

I had expected it to be flatter, more like a plateau. I had not realized it
was so broken up [11:168].

This tree is the elephant’s favourite food, and there were not wanting
sings that the great brutes had been about, for not only was their spoor
frequent, but in many places the trees were broken down and even up-
rooted. The elephant is a destructive feeder [9:54].

Presently our meditations were broken in by our polite friend Infadoos
[9:104].

Bopasa 3. Kom0OiHyt0uM €1eMeHTU KOJIOHOK, CKJIAIiTh IKOMOTa Oijib-

11e peyeHb. CKIaaiTh 3 HUMM JiaJIOTH, CUTYallii.

A

her neck

he might shake her till her neck Ezzﬁy or put his hands

He might take her by the be casil y broken round her throat

shoulders and shake her till her | (not) y threatening to
practically

neck strangle
already

his heart fairly
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he replied in a tone of a man
whose heart

“I dare say,” Mr Golspie replied
in a tone of a man whose heart

| nearly
) nearly and I couldn’t
“Listen. You got any dough, be . doit
easily broken
Phoebe? 1 (not) .
practically then, like a
my hand already smashed tea-cup
I even tried to break all the fairly
windows on the station wagon
we had that summer but my
hand
my courage
B
The tenor of his thoughts
he tried to think but the tenor of his thoughts
His head drooped on his chest and he tried to think,
but the tenor of his thoughts
the pumping gear
Eight bullocks had been found dead round a because he was
waterhole where the pumping gear sleepy
everything in me be (not) |on that
broken |occasion —

everything in me that was breakable
it (the silence)

Then there was silence again — dead silence.
Presently, however, it ...

something in my chest
I felt something in my chest

In the night I span something and felt something in
my chest

except my neck
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Brpaga 4. 3anoBHITh IPOIYCKU MPUITMEHHUKAMU, BiAIIOBIIHO 10 3Mi-

cty (with, by, into). BusHauTe rpamMaTUUHUI CTaTyC CTPYKTYpH, ii “0e3Mmo-
cepeaHboro otoueHHs”. [1punymaiiTe aHaJIOTiYHI peYeHHS.

1.

2.

The silence was broken a sharp rat-tat-tat. “Oh, damn!” cried Lena
“Who’s that?” and went out to see [25:267].
But the impasse of the conversation was broken the advent of a

wiry-haired man with thin eager nose [18:190].

It was a heavy silence in the elegant, spacious room. It was broken
abruptly __ the jangle of the telephone [10:288].

The uranium nucleas was not modified by adding or removing an odd
neutron or proton, it was broken _ parts of roughly equal mass, one
an isotope of barium [19:208].

Again the silence fell upon the place, and it was broken  the king lift-
ing his hand [9:119].

Her feet were broken  festering sores, after the long rough journey ...
[24:238].
The silence was only broken at intervals of a few minutes  a long

piercing howl that came from a hut in our immediate rear [9:1].

Brpaga 5. BukoprcToByouM HUXKUYE€HABEAECHI MOIEi, TPUIYyMaiTe pe-

YEHHS Ta BXXMIUTE 1X Y CUTYyallisIX.

1.
2.

to be too broken to do smth;
(I, he, she, etc) am / is not brave any more. I’m (is) all broken. His / her
heart is (was) broken;

3. The road (is) broken up and uneven;

4. his thoughts were broken because he was very sleepy;
5.
6
7
8

she is alone, humiliated and broken;

. I’m practically broke, done in ... ;
. Her feet were broken with festering sores after the long journey;

... in a tone of a man whose heart is not easily broken.

BH[zaBa 6. BI/IKOpI/ICTOBYIO‘II/I CJICMCHTU KOJIOHOK, CKJIJIITh SIKOMOTa

Oinblle peyeHb. BUkopucraiiTe ix y cuTyalisix.

A
i a long piercing howl
e abruptly the man lifting his hand
our meditations |be . broken :
his thoughts (not) | & intervals by our friend
the conversation presently ;Illzrjringle of the telephone /
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at intervals of

the spell be a few mi- broken a sharp rat-tat-tat
(not) by
nutes
B
leg
her both legs
my arm
his hand is badly / nearly broken
-) neck
smth. in one’s chest
back
CrpykTypa be satisfied

BopaBa 1. 3amoBHITH MPOIYCKM IMiAMETaMM BiAMOBIZHO OO 3MiCTy
(crnMcoK HaBeIeHo y KiHLi BripaBu). [IpuaymaiiTe aHanoriuyHi peuyeHHs.
1. Intwo hours’ time, that is, about four o’clock, I woke up. As soon as the

first heavy __ of bodily fatigue had been satisfied the torturing thirst

from which I was suffering asserted itself [9:72].
2. Jester had often heard about his mother so that his ___ about her had

been satisfied [23:199].
3. ’veneverbeen easily satisfied, eh? - ’ve never been satisfied at all

[19:118].

(I, you, curiosity, demand)

Brpasa 2. KoMGiHy0UM e71eMeHTH KOJIOHOK, CKJIaIiTh IKOMOTA OiJIbIiIe
peyeHb. BusHauTe rpaMaTUYHUIT CTATyC CTPYKTYPH, ii “Oe3rmocepeIHbOro
otouyeHHs”. Ilim yac aHajizy BUKOPUCTOBYIiTe TpaHchOpMallilo HOMiHa-
11ii, TpaHcdopMallilo B aKTUBHUI CTaH.

A

“Now I with my breeches

Torpenhow quite with r(rily brezches” '1 He
. perfectly turned round gravely to

He could only judge and | pe fairly | satisfied | exhibit himself after the

I (mot) | over manner of a clown

He at all

They are not critical; they with what he has done
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I be easily with my position
. satisfied
Mollie (not) |well with Bill Gale
B
Mrs Bessie

But Mrs Bessie had won the day; she
When a women loves you she

Now ... (you) ...

he

While his father washed his hands very
thoroughly, he talked. When he

‘While his father washed his hands, he
talked. When he

be (not)
satisfied

for the time being

until she possesses your
soul

? — Yes, thanks.
with his hands

with his hands he went in
and went to work

his hands he went in and
went to work

C
I my position. The work I’'m doing is
not of very much value, perhaps, but
He we all do what we can
Mollie he had done
we be (not) with | the results of the conflict
satisfied
It has answered so far it for want of anything better
well and we
him

We

) him, and that if he doesn’t buck up
Tell him we pretty soon, he’ll have to clear out

D
She they were native
She as far as anybody knew, they were native
be (not) N

You satisfied that (-) | I must go?
Coonardoo he was not going to die
you your informant is correct in his facts?
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Bopasa 3. BxuiiTe y cutyauisix:
1. to be satisfied with ... for want of anything better;
2. to be too satisfied with ... to do smth (e.g. Mollie was too satisfied with
her effort to have room for wondering how Hugh felt about it [24:117].)
3. Are you satisfied that ... ?

Ctpykrypa be scared
Brpaga 1. [1epexknaniTe HUXKUeHABEIEHI Bilpi3K1 MOBJIEHHS Ha YKpaiH-

CbKY MOBY, MpUAyMaiTe aHajoriuyHi pedyeHHs. [TimkpecriTh mpucyaok ta
BM3HAUTE MOTO TUM Y KOXKHOMY OKPEMOMY PEUEHHi.

1. She was scared stiff of fire [24:228].

2. Yesterday he’s scared sick and today he’s a ruddy fire eater [15:264].

3. You are dead scared of having to go back ... to the bench [18:544].

4. They’re dead scared they’ll lose their jobs [18:536].

5. He looked at me for a minute as if he were scared out of his wits
[31:169].
Bopasa 2. MogidikyiiTe CTpyKTypy 3a aHaJOTi€l0 A0 CTPYKTYPU y

BIpaBi 1.

1. They stared straight into each other’s eyes. Now Leonard was sure that
she was scared — yes, scared  [6:171].

2. Everybodywas  scared, but the ones that didn’t get into trouble be-

cause they were scared were the ones that controlled it. Not being scared
was a matter of controlling the scare inside you [2:19].
3. ...and a hound might have smelt it because he kept circling round you

and howling something terrible and you were  scared [7:188].

4. They were wet to the skin and all were scared ~ [11:171].

5. Nobody knew what was happening, but they were all _ scared and
they all wanted action [18:501].

6. But it was a fool thing to do, even if you were  scared [2:19].

Bopasa 3. KoMm0GiHy0uM eJ1eMeHTH KOJOHOK, CKJIAIiTh SIKOMOTa Oilb-
1lIe peYeHb, BXKUIATE iX Y CUTYyallisX.
A

because it could go on
forever

very
SO

The accused be (not) scared
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If Mrs. Robinson
1 finds out she’ll be

deathly .
All of a sudden somebody be (not) pretty scared |furious

knocked on the door. I I am very yellow
about these things
B
Doll to death; she hid in her room, and long after our
y guests had arrived I had to be sent to fetch her
I be (not) scared to death. Are you sure he won’t get hurt?
They just as hell

Brpasa 4. BUkopucToByrOUM MOEi, IPUAYMaiiTe BIACHI CUTYyaIIii.
1. tobe dead / deathly / very / so / pretty scared of (N, Gerung)

2. to be scared sick / stiff / out of one’s wits / to death / to hell / just as

hel

Brpaga 5. Bapitoouu eleMeHTH KOJOHOK, CKJIaAiTh siIKoMora Oijiblie
peueHb. MopidikyiiTe CTpyKTYypy 3a aHajorieo A0 Bhnpasu 4. BusHaute

rpaMaTUYHMI CTATYC CTPYKTYPH y IIUX PEUSHHSIX.

A
You
1 .
having to go back
All the time [ to the bench
Perhaps it’s because we live in Germany and making some really
it’s his home and not mine, and all the time I be terrible mistake
The big interests (not) |of |arevolutionin
scared France
she
...but because she was with Alec and Joe she drunks
he tried to hug me, but I him and. wriggled
out of his arms
As I was getting out of the car he tried to hug
me, but |
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he’d fractured my scull

he be he’d fractured my scull when I hit the floor
{llfey (not) El_l)a t he’d fractured my scull or something when I hit the floor
Father scared they’ll lose their jobs

he’ll be laid off that job of his

Brpasa 6. Bxuiite y cutyanisx:

to be too scared to let on...;

... even if you were scared;

How scared I was!

God, was I scared!

to be deathly scared; to be pretty scared;
to be scared to death.

S whe=
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KOHTPOJIbHI BIMPABU

Brpaga 1. 3anoBHITh MPOITYCKU €JIeMeHTaMU, sIKi HEOOXimHi 3a 3Mic-

TOM (MMMCbMOBO). (IMB: CMMCOK y KiH1Ii BIIpaBu).

1.

2.

3.

Mr. Smeeth breathed again, but he was still puzzled and __ and the
sergeant noticing this, began to explain [25:351].

... for the soul is the noblest part of man, and was ____ to us by God that
we should nobly use it [33:138].
Itis __ to few men to attempt a work and to achieve it [22:202].

The Duchess waited. When nothing furtherwas __ she asked pointedly,
“What is it you want?” [10:101].

Our party consisted of our three selves and Foulata, who was __ along
in a litter, inside which she could be heard muttering and cursing all day
long [9:171].

Now I’'m telling you: people who work trickery on me finish up wishing
they hadn’tbeen  [10:253].

Another time when they were walking along the beach she was
with nausea and he had to stand while she was sick behind a sanddune
[7:173].

When you are it will be easier for you to talk English [11:228].

“My dear,” Martini said at last, “if there were any way on earth to undo
a thing that is once , it would be worth while to brood over our old
mistakes” [31:141].

10. Well, all that was  with: he was wiser now [31:82].

[13

(done, tired, taken, said, given, borne, born, worried)

Brpaga 2. 3anoBHITh ITPOITYCKY HEOOXiTHUMU 3a 3MiCTOM eJIeMEHTaMU

-ed” (mucpMoBo). [IpuaymaiiTe aHaIOTiYHE peYeHHS.
I

1. “I think you know well enough to be aware my mind is definitely
up, I don’t change it?” [18:158].

2.“No more that any other,” said Maudie, whose was heavily and inef-
ficiently  up with a belief that lipstick could transmute her large
gash of a mouth into a cupid’s bow [18:407].

3. It (the idea) just came: it happened like a song a child might sing that
suddenlywas  up [23:174].

4. I’m sure you must be in a hurry to get home; and my time is very
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II.

much __ up just now with the affairs of that foolish young man
[31:71].
He isalwaysall _ up, spats and everything [25:38].

1. However, his attention was _ up by the scene opening before them
[18:206].

2. However, he was up with Lady Babcock, who smiled with a restrained
gratitude at him [19:48].

3. Again Ignosi gave a word of command, which was ___ up and re-
peated by the captains [9:145].
4. Ettore was twenty-three. He had been _ up by an uncle in San-

Francisco ... [11:122].
5. T'had expected it to be flatter, more like a plateau. I had not realized
itwasso  up [11:168].

Brpasa 3. 3a1moBHITb IPOITYCKM €JIeMEHTaMU BiITOBIIHO 10 3MiCTy
(up, for, aback, in, etc).

. I had expected it to be flatter, like a plateau. I had not realized it was so

broken  [11:168].

“On the contrary, I was much interested,” Montanelli was not given
stereotyped politeness, and his tone jarred uncomfortably upon Arthur
[31:41].

She suddenly felt that she didn’t really know anything about people; she
was always being taken by what they told her [18:134].

I dare say he would have paid more, but frankly I was so taken  that
I lost my head; I accepted the offer before I was able to collect myself
[22:183].

I’'m no good now. I’'m down and done ___ [17:193].

BripaBa 4. 3amoBHITh MIPOITYCKW €JIEMEHTAMM BiAITOBIIHO JO 3MiCTy

(crMcoK y KiHlli BpaBu). BuzHauTe CHHTAaKCUYHUI CTaTyC TPOMYIIEHOTO
€JIEMEHTY.

L
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1. “Ifthings are left  how long will a decision take?” [10:100].

2. Turgis knew definitely that Lena was being left ~ [25:254].

3. She (the death) covered the valley with her wings, and no man was
left  [33:100].

4. All the troubles began the day I was made ~ and got in the bad
books of the law [18:551].

5. Hung was being made  of [24:75].




L.

I was vexed for I felt that  had been made  of, and I nearly turned
away making inquiry [22:154].

“It’s as useless to talk to you about these things as to describe colours
toaman who wasborn 7 [22:153].

Well, at any rate, I was born ___, though I have been nothing but a
poor travelling trader and hunter all my life [23:129].

We fought with the Magadae who are born _ and grow younger
every year, and die when they are little children [33:151].

. T'understood his being a patriot. I wasborn  [11:170].

And when they insisted on their rights they were taken  [30:12].
He had been taken _ in the war, fighting for the Argentine Repub-
lic, and had escaped [31:101].

They stared straight into each other’s eyes. Now Leonard was sure

that she was scared — yes, scared ___ [6:171].

He looked at me for a minute as if he were scared ~ [31:169].

“We get used to everything. That’swhy we’re born  and not gents”
[19:121].

(ladies, stiff, captive, one, prisoners of war, out of his wits, blind, a
gentleman, old, fool, as they are, behind, alive, captive, convenience,
a cat’s paw)

BopaBa 5. 3amoBHITh MigKpecaeHi BiApi3Ku CMHOHIMAMM, IO IiIX0-
IISITh 3@ 3MIiCTOM (CITMCOK Y KiHIIi BITPABH).

I.

2.

3.

She suddenly felt that she didn’t really anything about people; she
was always being deceived by what they told her [18:134].

I was suddenly surprised and upset by her assumption that I knew all
about her domestic misfortune [22:45].

However his attention was occupied by the scene opening before
them [18:206].

It (the drawer) contained the few personal relics which she could not
bring herself to destroy. She was not used / addicted to the hoarding
up of sentimental trifles; but the preservation of these keepsakes was
a concession to that weaker side of her nature which she kept under
so steady a hand [31:198].

“I think you know me well enough to be aware that when I definitely
come to a decision, I don’t change it?” [18:158].
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IL.

1. He had heard his wife talk about her cousin, Fred Mitty, - she had
a habit of talking about her relations — but he had never met him
[25:210].

2. I was reared in America but educated at Oxford [28:67].

3. Isuppose it is the bitterest wound to human pride. But I would not let
him see that I was confused [22:154].

4. — And who was in love with you? — Nobody in particular [18:41].

5. “Only set eyes on that girl once,” Bob said — “and I’ve been in love
with her ever since. Jessica, her name was” [24:188].

(to be put out, to be gone on smb, to be brought up, to be given to, to
be made up, to be taken up, to be taken in, to be taken aback)

Brpasa 6. 3anoBHiTh ITiAKPECIeH] BiIpi3K1M MOBJIEHHS BiIIOBIZTHUMU

CHMHOHiIMaMM (CIIMCOK Y KiHIIi BIIPaBN).

L.
2.
3.

4.

9.

I’m no good now. I’'m down and ruined [17:193].

She realized that the old life was gone and put an end to [22:44].

When I saw the country lying in rubble in ’43 I swore they were destroyed
... that they’d never recover [6:35].

Good did not move, and we concluded that our poor comrade was killed
[9:157].

. And after all, you will be put aside — quite rightly-for a female girl

[17:121].

He chuckled again, “Unless they got their wits about them, they are de-
stroyed” [19:145].

Her golden hair was rolled up and a blue bow was in her hair [30:122].
She said: “All the world knows Dolly Talbo’s insane and you’re insane
(queer) too” [4:34].

“I had a very fine little show and I’'m all right now. You see I’'m not mad
and I’m not excited. It’s only a little sometimes” [11:52].

10. This time he’s done more than is right. He’ll take the consequences,

whatever they are [10:384].
(to be gone too far, to be gone off, to be gone, to be done up, to be done
for, when all’s said and done, to be done with)

Bopasa 7. 3aMiHiTh MinKpecjieHi eJJeMeHTH BiANOBITHUMU CUHOHIMa-

MM (CTIMCOK Y KiHIIi BIIPABU).

A.
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1. She was tremendously rouged and powdered and he wondered if she
took drugs [7:240].
2. When Phyl’s fortnight at the shop was over, she was so busy (occu-



pied) with meeting a series of family misfortunes that she had no time
to think about finding another job [18:142].

. A great part of his mind was busy (occupied) with the instruments

[23:99].

He was so confused by little Dwarf’s appearance that he almost forgot
to mark two whole minutes with his long shadowy finger [33:121].
“Will you go over to Paris to see Charles?” — “I?” I was confused. |
reflected that I had only seen him once [22:48].

. Strickland was attacked unexpectedly and he staggered but he was

very strong, even after his illness, and in a moment, he did not exactly
know how Stroeve found himself on the floor [22:115].

Everything you say is being written down and used against you
[18:369].

. When anyone, man or group, failed to follow out Hemans policy, he

intimated that he knew the reason, he didn’t let himself'be deceived,
he knew just who was doing the dirty work, and mark his words, they’d
be shown up within three months and the Hemans policy would be
vindicated [18:245].

The three carabineers who had been sentenced to the execution were
drawn up in line against the ivied wall [31:331].

“I’m companionable, and I know that I’ll either find another lot
of people I can mix in with or drift back to my father’s shadow”
[18:230].

(sociably-given, to be told off for, to be taken in, to be taken down, to be
taken by surprise, to be taken aback, to be taken up, to be made up)

BopaBa 8. 3amiHiTh migKpeciaeHi Bigpi3Ku MOBJIEHHS BiAITOBiTHUMU
CHMHOHiIMaMM (CIIMCOK Y KiHIIi BIIPAaBH).

A 1.

2.

Two of these (guns) were by a well-known London firm, most excel-
lent makers, but I do not know by whom mine, which is not so highly
perfect, was made [9:49].

“Look, look!” cried the Tree, “the rose is dead now”, but the Night-
ingale made no answer, for she was lying dead in the long grass, with
the thorn in her heart [33:45].

Her feet were injured / wounded, disabled/ with festering sores, after
the long, rough journey [24:45].

He was afraid of being seen round in radical company too much for
fear of losing his job [7:110].

145



. I'had expected it to be flatter, more like a plateau: I had not realized

it was so uneven / hilly/ [11:168].

. The houses faced a dirt road that was blue and white of igneous rock.

The other edge of the road was hilly and uneven and fell into quiet sea
[2:44].

. “When she is alone and humiliated and in despair it would be dread-

ful if she had nowhere to go” [22:117].

. But that was natural. It came from knowing that if he was caught

and imprisoned again, this time it would be from ten to fifteen years
[10:88].

. But a special intimacy had flowered after the Judge’s illness — when

it seemed for a long time that the old congressman came to an end
politically [23:14].

. I have been intoxicated just twice in my life, and the second time was

that afternoon [28:32].
(to be drunk, to be broken, to be sent down, to be finished, to be
broken up, to be scared to)

Bmpaga 9. I1inGepiTh 10 HaBeoeHNX HIDKYE Bidpi3KiB MOBJICHHS aHT-

JIIACHKi €eKBiBaJIEeHTH, 1110 MiCTSITh CTpYyKTYypy be + ed. [Ipuaymaiite 3 HUMU
pEUYCeHHS.

L.

el A o

bl
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OyTHu 3HeHaIlbKa (HECITOAiBaHO) 3aCKOUCHUM
OyTH OLIyKaHUM (0OIypEeHUM)

O0ytu HacbapOboBaHUM Oe3 MipH (TIPO JIUIIE)

s TIpoTIaB (Bce CKiHYEHO)

OyTH 3aXOIJIEHUM PO3MOBOIO 3...

OyTH OLIATHO BOpaHUM

pillIeHHST IPUAHSITO

MiCIIEBiCTh Oys1a HEPiBHOIO (IIEPETSITOIO)
OyTHU TIPUTOJIOMIIIEHUM (BPaKEHUM)

. TUIIIa HECTIOAiBaHO OyJsa IepepBaHa pi3KUM TeJle(DOHHUM I3BiHKOM
. CTYIIHI 11 Hir OyJI1 ypaxKeHi rHiliHuKamMu

Bopasa 10. Bxxuiite y cutyanisix.
there was nothing left to do but ...
How scared I was!

to be too scared to let on

to be too tired to weep...



to be taken as a favour ...
the fool that is taken in by ...
..asnap ... is taken ...
the statement (a humorous suggestion, the inference) is made that smb /
smth...
9. tobegivento + -ing /N
10. to be sort of worried about
11.to be taken by (longing, surprise, etc.)
12. to be socially-given
13.to be a little worried whether...
14.to be blind drunk...
15.to be so tired that...
16. there was nothing left of ... but ...
17.if you are so worried about ... why don’t you ...
18.to be left with the feeling that...
19. to be practically broken, done in ...
20.to be desperately worried for fear ...
21.to be put out of action
22.smb’s feet (hands, etc) are broken with festering sores ...
23.to be too satisfied to do smth...
24. God, was I scared!
25.to be alone, humiliated, and broken
26.to be put in smb’s place
27.to be easily put out
28.to be satisfied with ... for want of anything better
29.to be put in charge
30.to be put in practice

PN

Brpapa 11. 3’enmHyioun IONEPEMiHHO BiIpi3KM MOBJIEHHS, IO Mic-
TATHCS Y KOJIOHKAX, CKJIAMiTh, IK MiHIMyM, 9 pedeHb. BripaBa BUKOHY€ETh-
cs1 YCHO.

with a belief that lipstick
my mind could transmute her mouth
Y ' heavily made up into a cupid’s bow
my time H s .
be (not) ssgmtely takenup |l don’t change it
Ettore (he) much with the affairs of that
his attention foolish young man
spats and everything
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and repeated by the

the command captains

ie’ always  |dressed up |by the scene opening
Maudie's face P oD suddenly |brought up |before them
like a song that he

by an uncle in San
Francisco

Brpasa 12. Ckianite peyeHHs: 6-7 pedeHb Ha KOXHOTO CTyIEHTa
(ycHO, TMCHhMOBO). BIrpaBa m1st TpyIIoOBOro KOHTPOJTIO.

him and wriggled out of his hands

what he had done bronze and
glistened in the rain

making some really terrible mistake
foreign affairs

his black business suit

my brother flying bomb
Miss Gage the subject

brought s .
the war finished :1np thinking about it
monument interested | - that kind of staff
tlﬁe three of | pe ﬂfzzseed by what you want
them i

Mo | catisfied | | drunks

six men scared at .

tired to revolution in France
I, he, she, etc 1re about

killed clay from which heroines are
her father moulded
the silence waiting for her

a German bomb

safari clothes

the jangle of the telephone
the deepest mourning

black shifts and flesh-coloured
stockings
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the shed

my best
friend

my mother
our thoughts

our
meditations

my mother
our thoughts

our
meditations

Miss Gage
my brother

be
(not)

broken
left
married
worried
broken
surprised
left
married
worried

up
in

of

by
with
at

to
about

doing the work

anyone but herself

the Impressionists
jogging shoes

the appearance of snow
an American Negro

pea-jacket and dark turtle-neck
sweaters

green jumpers and brown skirts
rats and spiders

our friend

Mollie’s silence

doing the same thing every day
my best friend

short muslin frocks

the jangle of the alarm-clock

his views

big business

Dad. I think he’s losing his mind
my brother Joe. he is in the navy
you. You seem unhappy

a neat suit of ducks

your education and your future
the quarrel

any profession and was left without
a penny

Bopasa 13. Ckianite peyeHHs: 6-7 pedyeHb Ha KOXHOIO CTyIeHTa
(ycHo, TcbMOBO). BrrpaBa mIst TpyIIoBOro KOHTPOJTIO.
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Her hair

His wife

I, he, she, etc
Hugh and she
Her neck

my courage
my hand
Hugh and she
Her neck

my courage
my hand

be (not)

plainly

six months
a bit

a little
awfully
really very
still too
apparently
very

nearly always
already
deathly
never
nearly

just

legally

too much
rather
perfectly
desperately
quite
pretty
fairly
poorly
much better
carelessly
neatly
fully
claborately
superbly
gorgeously

done
gone
tired
worried
drunk
dressed
broken
satisfied
scared
married

Brnpaga 14. I1punymaiite peyeHHs: 6-7 pedeHb i1 KOXKHOI'O CTyIeHTa.
IMpunymaiite 3 HUMM cuTyalii. BmpaBa 1151 ycHOTO TpyIIOBOTO KOHTPOJTIO.

Many evil things
She,he I, etc
Mirable and I

Great changes

Many arrests
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be (not)

gone
done
tired
married
made

in the wide world

“in the upper story”
physically

any more

at all

like hell

seventeen years before




Preparations
Most men

My father’s
father and 1

A sucker
The boy
The kid

be (not)

born
worried
drunk
killed
satisfied
scared

already

in a day

in Pisa

without delay

that way

differently

on the same way

every minute

every minute on this earth
for fear the girls would notice it
in the war

outright

in a plane crash

in a knife-throwing act
for the time being

out of her wits

as hell

to death

to hell

Brpasa 15. [Ipunymaiite pedeHHsT: 6-7 peueHb I KOXKHOTO CTyIEHTA.
IMpunymaiite 3 HUMU cUTyauii. BripaBa 17151 ycHOTro rpyroBOTro KOHTPOJIIO.

A
great coloured stones, fitted together into a
Iris poured sort of geometrical pattern
what them, was usually combed in sparse gray
The snack strands
Meanwhile pink cottonwool and sugared almonds
Dolly was this sort of thing
pouring what made
be left . mineral oil and had, thank God, few
He, she, I, etc (not) | scared ol | calories
I thought the tired the orangeade
world

The Smeeths,
what

The
mayonnaise

lead I cannot choose but weep

drunks and big shamble-footed
colouredmen

the wine

making some really terrible mistakes
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doing much the same thing every day
And though my
heart him and wriggled out of his hands

made . . .

His hair, what [pe | jeft cast iron, .have you n;:ver been in love with
little (not) | scared of |awoman in your life?
You tired the tough bud-shields of the royal palm

which are called guano
The floor

them, were different

B
Mollie the feeling that something awful
was going to happen
I, he, she, etc it for want of anything better
Strickland and Ata what he had done
We a vague sense of defeat
As usual, she me and went out and the barber
Miss Gage be satisfied lathered my face and shaved
I, unable to follow, (not) flrt}iShEd Wwith | the Jittle ones on my hands
eft

They kissed good-buy the quarrel
but the photo of Sir Andrew
Chloe the results of the conflict
Page their babied
Malone no illusions as to his situation
After he died I slight motor impairment

Bupasa 16. Ilpunymaiite peyeHHs. [lpuaymaiitTe 3 HUMU CUTYaLlil.
Brnpasa 115t ycHOTro TpymnoBOro KOHTPOJIIO.

The boss
I, he, she

be so
/ too

surprised
tired
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that
(=)

he about fell out of his chair

he had to sit down and rest

bother

to go to the theatre with Miss Perkings

you didn’t know what you are saying




Mary be so

Hans, etc |/ 100

worried
scared
drunk

that
(=)

to follow them

to weep

he was still in bed

to examine the line

to go any further

to object

to get up and open the window

I thought I would lie in bed for a while
he went off to sleep in his chair

for a moment I did not answer

I damn near dropped dead

Brpaga 17. ITpuaymaiite pedeHHs: 6-7 pedeHb sl KOKHOTO CTYACHTA.
ITpuaymaiite 3 HUMM cuTyauii. BipaBa 1jis1 yCHOTO TPyIOBOro KOHTPOJTIO.
HonaTtkoBe 3aBAaHHS: BU3HAUTE IPaMaTUYHUI cTaTyc iH(hiIHITUBY Y OTHO-
MYy 3i CKJIAZIEHUX BAMU PEUYEHbB.

A

A staffer on New
Orleans States-
Item

Kit
She, he
The plant

be (not)
TOO

told
supposed
surprised
made

to find out I loved her
to see how moved she was

to file every thing he could get on local
background

to hear that

to do nothing in particular

to go out

to be poisonous

to sit and chat

to have cost three thousand dollars
to find me in

to find herself discussing the matter

to say nothing about this extra visit to
the pictures to him
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A car

to call up the office
The moon be (not) Zi‘:;se 4 |tofindthe lightin the hall
T .
The lobster 00 sent to be for Sunday night supper, when
I I’m off
B
to be the highest mountain in Africa
to hand in everything
to be on this diet when you eat a lot of
Phyllis starches and crap
Peter to find out he was a Mexican
Kilimanjaro told to be smuggling firearms into this
supposed | district
The curious be (not) surprised
green turquoise* TOO made to be destroyed
The stage said to rise but there was a mist over the
manager dressed | {own and it didn’t come up
sent
Kit to possess magic properties
She, etc to find him thinner
to find Herbie Chandler waiting
to see George walk in with his father
to find that his socks were wet

* greenish-blue precious stone

Bopasa 18. Cknanith skoMora 0iibllie pedeHb. JloJaTKoBe 3aBIaHHS:
BuzHauTe TUTI MiAPSIAHOIO peUYeHHS Y OMHOMY 3i CKIaAeHUX BaMU peUEHb.
BrpaBa mist ycHOTO TPYITOBOTO KOHTPOJTIO.

It they’ll lose their jobs

e |39 lthat | he’ll be laid off that job of his
Burke (not) surprised (—)
I he. etc told the moderns English. (it cannot be said

that they do not look for it)
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she was helping Annie to go astray

they didn’t treat you to the storey of that
little spree

all the world was interested in my work

I had sugar in the blood and that means

diabetes

You the patient was too ill to see anyone that
day

A humorous o

suggestion worried you mention it

be satisfied - that ou don’t go and live there

the (not) |scared |(—) | g

statement made this had happened so early

the a commission is to be appointed to draw

interference

up a project

a random suggestion on his part could be
blown up to such certainty

your informant is correct in his facts?
he was going to die

he’d fractured my scull or something
when [ hit the floor.
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KJTKOY O BIPAB

Yacrtuna I. BripaBu 3 TeOpeTUUHOI TpaMaTUKH.

Hux I:

Brp.1. 1-4; 2-1; 3-5; 4-6; 5:3; 6:2

Bop.2. out; out; up; up; together.

Bop.3. mean; possess; want; weigh; fit; have; owe.

Huxon I1:

Brp.1. hanged; hung;hanged; 4,5,6,7 — hung.

Bop. 3. conceited; naked; overwrought; shrewd; shrunken; weird; wont;
wretched.

Bup.4. a) 1-4; 2-2; 3-1; 4:3; 5-5; 6-7; 7-6
b) 1-3; 2-2; 3-4; 4-1.
c) 1-4;2-3; 3-6; 4-5; 5-7; 6-2; 7-1
d) 1-5; 2-3; 3-4; 4-2; 5-1.

Yactuna I1. BnpaBu 3 npakTU4YHOI rpaMaTUKU.

be + done

Bop.1. I, nothing, I, we, yawn, mischief.

Bmp.4. by, to, about, by, by, with, by, for._

Bmp.6. plainly, easily, nearly, absolutely, once, fairly, soon.

Bop.7. a) 1. “Bid a soldier step forty paces and place the shaft of a spear
in the ground so that the flat blade looks towards us”. In a few seconds it was
done [9:110]. 2. Meanwhile, we set to work to strengthen the position in all
ways possible. ... and in the course of the day, which seemed far too short,
much was done [9:138]. 3. At last the job was done and, pacified by the
promise of a larger tip, the man drove off again at reduced speed [6:250]. 4.
“Kill!” re-echoed he, with a hollow chuckle. Almost before the words were
uttered the horrible deed was done. One man had driven his spear into the
victim’s heart, and to make assurance doubly sure, the other had dashed out
his brains with a great club [9:121]. 5. For a whole day there was no work
done. Everybody stood around looking at the tall black intricate machine
that stood there like an organ in a church [7:16]. 6. “But I feel — well, it isn’t
done, that’s all”. — “Time it was done then,” said Mr Golspie aggressively
[25:114].

b) 1. “You see mother told them she’d always be watching over the
place, looking after it... and if anybody took advantage of her being away, to
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pinch sugar or tea, and didn’t behave well to me, they’d better look out for
themselves. She said her spirit would jump into a white cockie, and always
she’d be flying around to see all was being done as it ought to be — until
another white woman came” [24:105]. 2. Everything is done with a great
deal of bustle, the unloading of the baggage, the examination of the customs;
and everyone seems to smile at you. It is very hot. The colour dazzles you
[22:168]. 3. How laughed and exclaimed! It had been done before, but not
many horses contrived to scale the high raids of Witaliba pound [24:69-70].

Brp.9. in the wide world, up on the top of her head, at night, in real
style, by voting.

be + gone

Brp.2. Most of her teeth, almost all the nylons, all the light, trim ring,
his livingness, one leg, the night, exhilaration, stars, summer, attachi, case.

Brp.6. She was a bit gone in the upper story, who was eight months gone,
that was ten generations gone, I’m just gone all to pieces, the hissing was
gone from the room, the horses were gone to Rome, I am gone home, his
curiosity had been gone for a long time, everything was gone inside of me,
they were gone out of sight up the road, she is gone to Stressa, quite a little
while.

Bmp.9. on, out, of, behind, from, on, out, of, with, from, from.

be + left

Bmp.2. open, empty, alive, untouched, qualified, alone, set.

Bmp.3. open, alone, extended, in a queer state of mind and body, as they
are, alive, behind.

Bmp.7. With an elated sense of his capacity to master the difficult
techniques of success, with no illusions as to his situation, with their babies,
to chance.

Bmp.8. on, for, for, by, by, in, in.

be + tired

Bop.2. very; too, so; awfully; very; quite, very; very; suddenly; even;
really; very.

Brp.4. that he was still in bed; that he went off to sleep in his chair; to get
up and open it; to object; to do any springing; to go any further; to weep.

Bnp.7. Hedleston, me, symblos and quimbols and jebberquackery
in general, dragging his feet over the pavements in the early heat, playing
naughts and crosses with herself,, it, thinking about it, the subject.
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be + married

Bmp.2. already; really; never, only, three years, privately, for seventeen
years, several times; fifty times.

Bmp. 5. a man, you, my mother, best friend.

Brp.6. called, had seen, shall go back, ‘1l have to stay.

be + made

Bop. 1. attempt, statement, choice, mind, decision, preparations, plans,
mind, inference, gains, inquiries.

Bop.4. differrently, that way, that way, to extract stones from horses’
hoofs, for a year, in a day, of old time, in this town.

Bop.5. box, coffee, she, face, mind.

Bop.8. was made, by; is made, by; was made, to; was made, by.

Bop.9. for, to, from... into, about, on.

Bop.10. a cat’s paw, plain, free, fast, ready, convenience, fool.

be + taken
Bmp.2. was taken aback — y Bcix 9 peyeHHsIX.
Bop.4. prisoners of war, prisoner, captive, care, care, care.

be + interested

Bop.3. prefessionally; enough; enough; no longer; so very; never; really;
mildly; pretty; really; sincerely; greatly.

Bop.5. him, the case, them, what you want, the radical press, my work,
that kind of stuff, the subject, foreign papers, tennis.

be + born

Bop.2. just; always; in shop-steward days; every minute; in Glasgow; in
Manchester; in China; the night; yesterday; yesterday; like that; the day.

Bmop.3. to; of; for; for; into; in; with; with; to; with.

Bop.5. blind;lucky; a gentleman; a slave; old; one; ladies.

be + said

Brmp.5. a minute ago; as though she were a woman; to infer that the truth
wasn’t to be told.

Bmp.8. was, about; was, of; was, about; was, to.

be + surprised
Bop. 1. was not; was not; was; am not.
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Brp.6. enough; when his father looked into the house and nodded to
Rose; because no tea was forthcoming; although he had never been slapped
before; at first; so; altogether; very.

Bmp.9. by; at; by; by; by; at; at; at; at; at.

be + supposed
Brp.3. to know; to like; to know; to leave; to be sore; to be sore; to invite;
to go; to be my Student Adviser; to be the other; to hold; to be a big deal.

be + told

Bop.1. he; I; he; the journalists; the truth.

Bop.2. was; were; was; were; had been; wasn’t; was; had been.
Brp.4. about; by; about; by; about; of.

be + given
Bnop.2. abuse; entertainments ... dances; rebuke; that; much. little;
nought.

be + drunk
Bop.2. for about a week; just twice in my life; every night; all the time;
any more; for six days.

be + finished
Brp.2. by four o’clock; already; yet; nearly; here; politically.

be + brought

Bop.1. the chicken; most people; some; he; the dead; milk; sponge
mixture covered with apple-froth and lemon meringue.

Bop.3. in; in; in; out; out; out; back; up.

Bmp.5. about; for; to; to; with; to; by; against; by.

be + put
Bnp.2. on; into; into; on; by; to; before.

be + sent
Bop.3. by; to; to; to; by; with.

be + broken
Bmp.1. half a dozen trucks; back; connection; arm; hips; they; I; heart;
horses; spell; she.
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Bop.4. by; by; by; into; by; with; by.

be + satisfied
Bop. 1. demand; curiousity; you; I.

KOHTPOJIbHI BITPABU

Bop.1. worried; given; given; said; borne; born; taken; tired; done;
done.

Bmp.2. made; made; made; taken; dressed / taken; taken; taken; brought;
broken.

Bmp.3. up; to; in; aback; for.

Bmp.4. as they are; behind; alive; a cat’s paw; a convenience / fool;
blind; a gentleman; old; one / prisoners of war; captive; stiff; out of his wits;
ladies.

Bop.5. was being taken in; was taken aback; was taken up; was given to;
my mind is definitely made up / was given to; was brought up; was put out;
was gone on; have been gone on.

Bip.6. am done for; was done for; when all’s said and done; are done
for; was done up; is gone; are gone; am gone off; has gone too far.

Bmp.7. was made up; was taken up; was taken up; was taken aback / was
taken by; is being taken down; wasn’t taken in; had been told off for; am
sociably-given.

Bmp.8. is not finished; is finished; were broken; was scared to; was broken
up / was broken; is broken; was sent down; was finished; have been drunk.

Bnop.9. 1. to be taken by surprise
. to be taken in
. to be tremendously (heavily) made up
. I’'m done for (I’'m broken)

. to be taken up with...

. to be all dressed up

. my (his. etc.) mind is made up

. the district was broken up

9. to be taken aback

10. the silence was broken abruptly by the jangle of the telephone
11. her feet were broken with festering sores.
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